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Vztahy Evropské unie s Radou pro spoluprici v Perském zilivu

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2011)0109
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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESEN{

Ctvrtek, 24. biezna 2011

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o vztazich Evropské unie s Radou pro

spoluprici v Perském zdlivu (2010/2233(INI))

Evropsky parlament,

(2012/C 247 E[01)

— s ohledem na dohodu o spolupréci ze dne 25. inora 1989 mezi Evropskou unif a Radou pro spolupraci

A

Perském zdlivu (GCC),

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. dubna 2008 o dohodé o volném obchodu mezi ES a Radou pro
spolupréci v Perském zélivu (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. ervence 1990 o vyznamu dohody o volném obchodu, kterd md

byt uzaviena mezi EHS a Radou pro spolupraci v Perském zélivu (?),

— s ohledem na zprévu o provddéni Evropské bezpecnostni strategie: zajistovani bezpecnosti v ménicim se
svété, kterou schvilila Rada v prosinci 2008,

— s ohledem na strategické partnerstvi Evropské unie se Stfedomoiim a se Stfednim Vychodem, kterou
schvdlila Rada v ¢ervnu 2004,

— s ohledem na spole¢né komuniké z 20. zaseddni Rady ministrd, které se uskutecnilo dne 14. Cervna
2010 v Lucemburku,

— s ohledem na svou zprdvu ze dne 10. kvétna 2010 o Unii pro Stfedomof,

— s ohledem na spole¢né komuniké z 19. zasedani Rady ministri, které se uskutecnilo dne 29. dubna
2009 v Maskatu,

— s ohledem na spole¢ny akéni program (2010-2013) pro provadéni dohody o spolupraci EU-GCC z roku
1988,

() Uk
(® Ut

. vést. C 259 E, 29.10.2009, s. 83.

. vést. C 231, 17.9.1990, s. 216
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s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé o posileni spoluprace se tfetimi zemémi
v oblasti vysstho vzdélidvani (KOM(2001)0385,

s ohledem na své usneseni ze dne 10. kvétna 2007 o reformdch v arabském svété: jakd md byt strategie
Evropské unie? (1),

s ohledem na dohodu o hospodéiské spolupraci mezi zemémi GCC pfijatou dne 31. prosince 2001
v Maskatu v Sultandtu Omadn a prohldseni GCC z Dohd o zahdjeni celni unie uréené Radé pro spolupraci
arabskych stitti v Perském zdlivu ze dne 21. prosince 2002,

s ohledem na ¢lanky 207 a 218 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle nichz musi Rada pred
uzavienim jakékoli mezindrodni dohody, kterd zahrnuje oblasti, na néz se vztahuje fddny legislativni
postup, pozddat o souhlas Parlament,

s ohledem na vyro¢ni zpravy Evropského parlamentu o dodrzovani lidskych prav,

s ohledem na deklaraci Valného shromazdéni OSN z roku 1998 o pravu jednotlivct, skupin a orgdnt
spole¢nosti na prosazovani a ochranu vSeobecné uzndvanych lidskych prav a zakladnich svobod a o
jejich odpovédnosti za né (zndmou téz pod ndzvem ,deklarace o zastdncich lidskych prave),

s ohledem na prohldseni vysoké predstavitelky ze dne 10., 15. a 17. bfezna 2011 a s ohledem na zdvéry
Rady ze dne 21. bfezna 2011 o Bahrajnu a zdaraziujici v této souvislosti plnou podporu svobodé
projevu a pravu obcanti pokojné demonstrovat,

s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

s ohledem na zprévu Vyboru pro zahrani¢ni véci a na stanoviska Vyboru pro mezindrodni obchod
a Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0042/2011),

vzhledem k tomu, Ze soucasné vztahy mezi EU a GCC vyZaduji neustalou revizi a aktualizaci s ohledem
na soucasny vyznamny a rychly vyvoj na daném tzemi, pii némz je tfeba pokracovat v podpoie
lidskych prav a demokracii,

vzhledem k tomu, Ze demonstranti vyjadiili své legitimni demokratické cile v nékolika statech GCC;
vzhledem k ndsilné reakci stitnich orgdnt na protest v Bahrajnu, kterd méla za ndsledek usmrceni,
zranéni a uvéznéni; vzhledem k tomu, Ze jednotky Saudské Ardbie, Spojenych arabskych emirdti
a Kuvajtu dorazily do zemé pod vlajkou GCC, aby se zucastnily potlaceni demonstraci;

vzhledem k tomu, Ze oblast Perského zdlivu se dnes jevi jako novy pél svétové ekonomiky tvofeny
staity GCC; konstatuje, Ze Unie je druhym nejvétsim obchodnim partnerem GCC a ze GCC je pro Unii
patym nejvétsim vyvoznim trhem,

vzhledem k tomu, Ze geopolitickd situace Perského zédlivu v sobé soustieduje bezpe¢nostni rizika
globélniho i regiondlniho vyznamu (mirovy proces na Blizkém vychodg, irdnsky jaderny program,
stabilizace Irdku, Jemenu a Dérfiiru, terorismus a pirdtstvi) a Ze az dosud zistdvda GCC jedinou stabilni
regiondlni organizaci zaloZenou na multilateralismu a spolupréci,

vzhledem k tomu, Ze vice nez tfetinu statnich investi¢nich fondd drzi stity GCC a Ze tyto fondy
piispély k zdchrané svétového a evropského finanéniho systému v reakci na krizi,

() Uk vést. C 76 E, 27.3.2008, s. 100.
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F.  vzhledem k tomu, Ze Persky zdliv md pro Unii kli¢ovy vyznam a Ze v multipolarnim a provizaném
svété mize byt takovd spoluprice odpovédi na politické a bezpecnostni vyzvy,

G. vzhledem k tomu, Ze proces liberalizace a diverzifikace ekonomickych struktur zahdjeny v nékterych
¢lenskych stitech GCC pfindsi nové vnitini politické dynamiky (Gstavni reformy, Gicast na politickém
zivoté, posileni instituci) a socidlni dynamiky (vznik sdruzovéni, organizace zaméstnavateld, ptistup Zen
k odpovédnéjsim pracovnim mistam), které je tfeba povzbudit a podpofit,

H. vzhledem k tomu, Ze Zivotni a pracovni podminky migrujicich pracovniki jsou nejisté a nepfijatelné,
zejména u Zen pracujicich jako pomocnice v domdcnosti, a to navzdory dstiedni tloze, kterou majf
v riznych odvétvich hospoddiské cinnosti ¢lenskych sttt GCC, a skutecnosti, Ze tvori 40 % obyvatel-
stva GCC a Zze predstavuji ptiblizné 80 % obyvatelstva nékterych emiratd,

. vzhledem k tomu, Ze viech Sest ¢lenskych stitd je dédi¢nymi monarchiemi s omezenou politickou
reprezentaci, zejména pokud jde o Zeny, a ve vét$iné pipadi bez voleného parlamentu,

J. vzhledem k tomu, Ze vyznam investic a spolené problémy stitd GCC v jiznim sousedstvi Evropské
unie vytvafeji synergie spoluprace mezi Evropou, Stfedomoiskou oblasti a Perskym zdlivem,

K. vzhledem k tomu, Ze novd geoekonomickd orientace stiti GCC na Asii, kterd vyplyvd ze zvySené
poptévky po ropnych palivech na asijskych trzich (Cfna, Indie, Singapur, Japonsko, Filipiny a Jizn
Korea), vede v soucasnosti k diverzifikaci obchodnich a ekonomickych vztahil, jez se upeviiuje
dohodami o volném obchodu a rozvijenim politického dialogu,

L. vzhledem ke klicové tiloze sttt GCC na svétové scéné, kterd je vede ke sdileni spolecnych zajma
s Evropskou unif, pokud jde o mezindrodni stabilitu a celosvétovou spravu ekonomickych zéleZitosti,

M. vzhledem k rostoucimu vlivu stdtd GCC v arabsko-muslimském svété a k vyznamné dloze, kterou
mohou tyto stity mit v mezikulturnim dialogu,

N. vzhledem k tomu, Ze jedndni o dohodé o volném obchodu mezi EU a GCC, kterd byla zahdjena pred
20 lety, jsou v soucasnosti nejstarsimi dosud neuzavienymi obchodnimi jedndnimi, kterd Evropskd unie
zahdjila,

O. vzhledem k tomu, Ze je nutné, aby Unie zaujala jasny postoj a piijala trvaly zdvazek v Perském zélivu,
coZ ji umozni vice se zviditelnit a zajistit svou strategickou piitomnost v této oblasti,

P. vzhledem k tomu, Ze zafazeni politickych ustanoveni, zejména ustanoveni tykajici se dodrzovani
lidskych prav, jsou nedilnou soucdsti jakékoliv obchodni dohody uzaviené mezi Unii a tfeti stranou,

Q. vzhledem k omezené piitomnosti Unie v regionu a vnimdni Evropy nejcastéji sméSované s nékolika
Clenskymi stity s nejrozvinutéj$imi a dlouholetymi vztahy,

R. vzhledem k tomu, 7e Evropskd unie ma zkuSenosti v oblasti posilovani instituciondlnich kapacit,
vzdélavani a vyzkumu, rozvijeni obnovitelnych energii a Zivotniho prostiedi, technické podpory a regu-
la¢ni podpory a politického a diplomatického dialogu o otdzkich stabilniho sousedstvi a svétové
bezpecnosti,

1.  pfipomind, Ze uzavieni dohody o volném obchodu mezi EU a GCC zGstdva prioritou a Ze pipadny
netspéch by nebyl v zdjmu ani jedné ze stran; zdtraziuje, Ze uzavieni této dohody bude predstavovat
uzndni vzdjemné duvéryhodnosti obou uskupeni, kterd se rozhodla pro multilateralismus a integraci;
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2. domnivé se, ze vzhledem k omezené ptitomnosti Unie v oblasti Perského zalivu by nové integrovand
komunikaé¢ni politika v rdmci novych struktur zahrani¢nich vztahi Unie méla piispivat k rozvijeni cileného
a u¢inného informovani o Unii v zemich Perského zdlivu;

3. domniva se, Ze Evropskd unie musi v tomto regionu rozvijet strategii zaméfenou na posilovani vztaht
s GCC, na podporu procesu regiondlni integrace téchto stitd a na podnécovini oboustrannych vztaht se
stdty GCG;

4. vyzdvihuje skutecnost, ze cilem je strategické partnerstvi s GCC a jeho clenskymi stity, jez bude
odpovidat ptislusné dloze obou seskupeni na mezindrodni scéné; zduraziuje, ze je proto dilezité zavést
pravidelné vrcholné schtzky na drovni predstaviteld statd a vldd, které by se konaly nezdvisle na vyvoji
probihajicich jednani;

5. poukazuje rovnéz na vyznam rovnocenného partnerstvi v rdmci spoluprice a dialogu, které zohled-
fuje rozdily mezi obéma stranami, a na moznost tuto spolupraci a tento dialog v riiznych oblastech rozsifit;

6. pozaduje, aby v rdmci Evropské sluzby pro vnéjsi cinnost (ESVC) bylo vyclenéno vice lidskych
prostiedkil na tento region a aby v ném byla oteviena nova diplomatickd zastoupeni EU v ¢lenskych stdtech
GCC, jez by tak pfispivala k lepsimu zviditelnéni, usnadnéni politického dialogu a posileni t¢innosti krokd
Unie; naléhavé 74d4, aby tyto prostiedky pochdzely piedevsim z prerozdéleni v rdmci ESVC; 74d4, aby
¢lenské staty EU, které maji v této oblasti svd diplomatickd zastoupeni, jednaly v souladu s politikou EU;
zdtiraziiuje, Ze diferencovany dvoustranny pfistup k clenskym stittm GCC by mél zintenzivnit jejich
spolupraci s EU a pouze doplnit a posilit multilaterdlni rdmec; zddd proto Komisi a vysokou predstavitelku
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, aby posoudily vyhlidky takové dvoustranné spolupréce;

7.  piipomind politicky a socidlni vyvoj, k némuz doslo v poslednich letech ve vétsiné ¢lenskych statd
GCG; vybizi viechny stity, aby pokracovaly ve svém usili, a vyzyvd je, aby ddle pokrocily v prosazovani
lidskych prav, boje proti veskeré diskriminaci, véetné diskriminace zalozené na pohlavi, sexudlni orientaci
nebo na ndbozenském vyzndni; vyzyva clenské stity GCC, aby zarucily a prosazovaly pravo mensin, vetné
nabozenskych mensin, rovnopravnost muzii a Zen, prdvo na praci, a to i pro migrujici pracovniky, a také
svobodu presvédceni, svobodu projevu a ndzoru; vybizi ke stdlému dialogu na tato témata mezi EU a GCC;
vyzyvéa Clenské stity GCC, aby ucinngji spolupracovaly s obcanskou spole¢nosti a napomdhaly vzniku
mistnich struktur a sdruZenf; vyzyva zejména clenské stity GCC, aby:

— zajistily dodrzovani lidskych prév a zdkladnich svobod, se zvlastnim ohledem na svobodu projevu
a svobodu shromazdovini a prdvo pokojné demonstrovat, a vyslechly je a zohlednily oprdvnéné
pozadavky demonstrantl a zajistily jejich bezpecnost,

— pfijaly opatfeni podporujici piistup Zen na trh price a ke vzdélani a odstrafujici jakoukoli formu
diskriminace zaloZené na pohlavi a dalsi zvykovd ¢i pravni ustanoveni, véetné ustanoveni tykajicich
se pravntho postaveni jednotlivce,

— zrudily systém dohledu, ktery je povinny pro migrujici pracovniky, tam, kde je dosud v platnosti,
a pokracovaly dile v reformdch pracovniho préava s cilem zajistit pracovnikiim, vcetné migrujicich
pracovniki a pracovniklli zaméstnanych v domdcnostech, tiplnou pravni ochranu a socidlni zabezpecent,

— postupovaly v soucinnosti s Unif a s jejimi ¢lenskymi stdty v zdjmu prosazovani Gmluvy Mezindrodni
organizace prace (MOP) o pravech pomocnikii v domécnosti,

— bojovaly proti vSem formdm beztrestnosti, zarucily nezavislost soudniho systému, zajistily pravo na
spravedlivy a rychly soud a posilovaly dlohu pracovnikd soudnictvi;

— pfijaly opatfeni s cilem zajistit, Ze vefejnost bude Siroce obezndmena se vSemi normami v oblasti
lidskych prav a Ze tyto normy budou uplatiiovany pii piipravé sluzeb vefejného porddku, pravnikd
a piislusnik soudni moci;
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8. vyzyva vSechny clenské stity v GCC Perského zdlivu, aby uznaly pokracujici lidové hnuti za demo-
kratické reformy v rdmci $irstho regionu, a zZadd, aby se plné zavdzaly s rozvijejicimi se skupinami obcanské
spole¢nosti podporovat proces skute¢né pokojné demokratické pfemény v jejich vlastnich zemich s partnery
v regionu a s podporou Evropské unie;

9.  vyjadiuje své hluboké znepokojeni nad ndsilnou reakci a pouzitim sily bahrajnskymi orgdny vici
demonstranttim a nad dcasti zahrani¢nich jednotek pod vlajkou GCC na potlaceni demonstrantd, pficemz
toto je v silném protikladu k podpoie GCC ochrany obcanit pozadujicich svobodu a demokracii v Libyi;
zada okamzité ukonceni ndsili vaci pokojnym demonstrantim a dialog, ktery muze vést k dalsim
nezbytnym politickym reformdm v zemi;

10.  vyzyva vlady stitd GCC, aby se spole¢né a v duchu spoluprice zabyvaly problémy lidskych prav
v tomto regionu, zejména pokud jde o rovnost Zen a muzil, situaci osob bez statni pfislusnosti (,bidiind),
omezeni svobody projevu a shromazdovdni, véetné prava sdruzovat se v odborovych organizacich, a nutnost
zajistit nezdvislost soudniho systému a pravo na spravedlivy a rychly soud; zdd4, aby zamyslené posileni
politického dialogu s GCC zahrnoval i otdzky lidskych prév na technické a politické Grovni;

11, vyzyva stity GCC, aby upustily od svych vyhrad k Umluvé o odstranéni vSech forem diskriminace
zen a k Mezindrodn{ dmluvé o odstranéni viech forem rasové diskriminace tam, kde si tyto vyhrady dosud
uchovavaji, a viechny stity GCC, aby ratifikovaly opéni protokoly k Umluvé o pravech ditéte a k Mezi-
ndrodni dmluvé o odstranéni vSech forem rasové diskriminace; rovnéz zddraziiuje vyznam ratifikace
a provadéni Umluvy OSN o migrujicich pracovnicich a Gdmluv MOP & 97 a 143;

12.  povzbuzuje EU, aby spole¢né s GCC posoudila a nalezla feSeni, kterd by umoznila odstranit prekazky
plného a téinného vykonu zdkladniho prdva na svobodu vyznéni pifslusniki nabozZenskych mensin v této
oblasti, a to jak v pfipadé jednotlivcd, tak spolecenstvi, v oblasti vefejné i soukromé;

13.  zdiraziiuje vyznam mezikulturntho a mezindbozenského dialogu; pfipomind, Ze Evropskd unie
a GCC vyjadiily spole¢ny zdvazek podporovat a chranit hodnoty tolerance, umirnénosti a spoluzZiti;

14.  vybizi vlddy a existujici parlamentni shromdzdéni GCC, aby neprodlené ucinily kroky k bezpod-
minecné ratifikaci Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech a Mezindrodniho paktu
o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich pravech a aby spolupracovaly s Komisi OSN pro lidskd prava
v rdmci tematickych mechanismtl, a pozvaly jeji zdstupce, zejména zvlastniho zpravodaje OSN pro nezdvi-
slost soudcti a pravnich zdstupct, k ndvstévé téchto mist;

15.  pfipomind, ze se EU stavi proti vykonu trestu smrti, a vyzvu Parlamentu, aby bylo na vykon trestu
smrti vyhldSeno celosvétové moratorium; vyjadiuje v tomto ohledu politovani nad tim, Ze je trest smrti stale
v platnosti ve viech ¢lenskych statech GCC; vyzyva tyto staty, aby pfijaly moratorium na trest smrti; vyzyva
zejména ty staty, které pouZivaji takové metody, jako je poprava setnutim hlavy, kamenovdni, ukfizovéni,
bi¢ovani a amputace, aby od téchto praktik upustily;

16.  bere na védomi spole¢ny tilety akéni program pfijaty Radou ministrd dne 14. Cervna 2010, ktery
mé posilit spolupraci v fadé strategickych oblasti spole¢ného zdjmu, také prostiednictvim vytvofeni sité
propojujici vyzkumné pracovniky, akademické pracovniky a podnikatele; vyjadiuje vsak své politovani nad
tim, Ze v ném chybi &dst vénovand otevienému, pravidelnému a konstruktivnimu politickému dialogu;

17. domnivd se, Ze provadéni tohoto spolecného akéniho programu by mélo byt doplnéno pfesnym
a podrobnym finanénim pldnem a méli by jej fidit zaméstnanci zvlast urceni pro tento tikol jak v Bruselu,
tak v clenskych stitech GCC; zduraziiuje, Ze je dileZité zajistit zviditelnéni tohoto programu a Sifeni
podrobnych a dostupnych informaci o ném pfislusnym spravnim orgdniim a institucim; zadd, aby bylo
po tech letech provedeno posouzeni vysledkd a aby v piipadé, Ze tyto vysledky budou uspokojivé, byla
zvadzena moznost zfidit agenturu pro spoluprici EU-GCG;
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18.  vyzyva Unii, aby vice zaméfila svij program spoluprice se stity GCC na organizace obcanské
spolecnosti a aby podporovala emancipaci zen a mladych lidf;

19.  vyjadfuje své hluboké znepokojeni nad tim, ze se Persky zdliv dcastni zdvodt ve zbrojeni; vyzyva
Evropskou unii, aby se stity GCC zahdjila strategicky dialog o otdzkdch regiondlni bezpec¢nosti ve spole¢ném
zdjmu (mirovy proces na Blizkém vychodé, iransky jaderny program, stabilizace Irdku, Jemenu a Dérfiru,
terorismus a piratstvi) a posléze aby pfispéla k vybudovani regiondlni bezpecnostni struktury na Blizkém
vychodé v partnerstvi se staty Zélivu;

20.  piipomind, Ze clenské stity GCC maji vyznamnou dlohu vzhledem ke svému vlivu v regionu;
zdtiraziiuje, ze Unie a GCC maji spole¢ny zdjem prosazovat mir a zdjem o stabilitu na Blizkém vychodg,
v severni Africe a Africkém rohu, ale i v ostatnich &istech svéta; naléhavé vyzyvd partnery, aby pii
zajistovani spole¢ného zdjmu prohloubili spolupréci;

21.  bere na védomi prohldseni GCC ze dne 7. bfezna 2011 ucinéné v Abu Dhabi, které uvadi, Ze ,Rada
ministrii poZaduje, aby Rada bezpecnosti pfijala nezbytnd opatieni na ochranu civilntho obyvatelstva, veetné
bezletové zény v Libyi“, jez pfispélo k rozhodnuti Arabské ligy a Rady bezpec¢nosti OSN vyslovit se pro tuto
bezletovou zénu;

22, opét vyjadiuje svou podporu arabské mirové iniciativé inspirované jednim z clenskych stdtd GCC,
kterou schvdlily vSechny staty Ligy arabskych stdt a Organizace islimské konference; vyzyva stity GCC, aby
pokracovaly ve svém usili o zprostfedkovdni a o podporu izraelsko-palestinského mirového procesu; zada,
aby Unie a GCC zvysily spolecné Gsili o to, aby jedndni vedla k ukonceni okupace palestinskych tzemi
a aby nadile plné podporovaly takové feSeni izraelsko-palestinského konfliktu, které bude zalozeno na
existenci dvou statli; zdtraznuje spole¢ny zdjem Unie a GCC postupovat spolecné pii nastoleni spravedli-
vého a trvalého miru v blizkovychodnim regionu; navrhuje v tomto kontextu pravidelnéjsi dohodovaci
fizeni mezi Kvartetem a vyborem Ligy arabskych stdtl; pfipomind, Ze Unie je hlavnim poskytovatelem
pomoci palestinskému lidu; oceniuje, Ze stity GCC podporuji palestinské uprchliky a pfispivaji Agentufe
Organizace spojenych ndrodii pro pomoc a praci (UNRAWA); vyzyva clenské stity GCC, aby vice pfispivaly
k posilovani palestinskych instituci a k hospodaiskému rozvoji v rdmci vlddntho programu palestinské
samospravy a aby piipadné zvazily moznost vypldcet své financni piispévky prostfednictvim stdvajicich
mezindrodnich mechanismi pomoci;

23.  vitd pokracovani procesu integrace GCC (celni unie, spoleény trh a posléze jednotnd ména); vybizi
Komisi, aby navrhla sekretaridtu GCC spolecné stanoveni rdmce pro spoluprici, aby se podélila o svoji
zkuSenost v oblasti upeviiovéni instituci, administrativnich kapacit, mechanism@ pro regulaci a urovnavani
sport;; zduraziiuje, Ze tento piistup muze piispét k zahdjeni procesu osvojovani si téchto hodnot;

24, vitd rozhodnuti pfedsedi parlamentt clenskych sttt GCC, ktefi se sesli dne 23. listopadu 2010
v Abu Dhabi, podnécovat sledovani ¢innosti a rozhodnuti pfijatych na drovni vykonnych orgdni GCC
a kazdoro¢ni porddani konference parlamentnich orgdna ¢lenskych sttt GCC; vitd skutecnost, ze v blizké
budoucnosti méd vzniknout meziparlamentni delegace pro vztahy s Evropskym parlamentem; je pfesvédéen,
7e prohloubend spoluprice na parlamentni drovni bude vyznamnym p#inosem pro budovani strategického
partnerstvi téchto dvou uskupeni;

Obchodni vztahy

25.  piipomind své usneseni ze dne 24. dubna 2008 o dohodé o volném obchodu mezi ES a GCC, které
podpotilo 96 % poslancii EP; konstatuje, Ze otdzky vznesené v rdmci tohoto usneseni, jako je napiiklad
potieba vzdjemného piistupu na trhy, G¢innd ochrana prév dusevniho vlastnictvi, odstranéni necelnich
piekdzek pro poskytovani sluzeb, podpora udrzitelného rozvoje a dodrzovéni mezindrodnich tmluv, jsou
i naddle aktualni;

26.  vyjadtuje hluboké politovni nad tim, Ze jedndni o dohodé o volném obchodu mezi EU a GCC
(dohoda o volném obchodu mezi EU a ,radou GCC“) byla opakované a s dlouhymi prodlevami oddalovéna,
a lituje skute¢nosti, Ze se rada GCC rozhodla v roce 2008 tato jednéni prerusit; je presvédlen, Ze je nejvyssi
¢as tato jedndni odblokovat, aby tak bylo mozno nalézt konecné feseni a aby z néj spolecnosti a odvétvi
obchodu na obou strandch mohly ziskat maximalni vyhody;
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27.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze tato oblast byla pfes svijj strategicky vyznam z hlediska doddvek
ropy, obchodnich prilezitosti a stability v regionu Unif opomijena;

28.  zduraziwuje, Ze po dvaceti letech jedndni nebyla dohoda o volném obchodu stdle uzaviena; je si
védom, Ze nékteré stity GCC odmitaji ustanoveni o lidskych pravech a nelegdlni migraci;

29.  domnivd se, Ze vzhledem ke strategickému vyznamu tohoto regionu by se mélo na dohodu o volném
obchodu pohlizet nejen jako na néstroj slouzici ke zvySovani prosperity prostiednictvim obchodu, ale také
jako na prostiedek upeviiovani geopolitické stability;

30.  konstatuje, ze rada GCC je v soucasnosti Sestym nejvétsim exportnim trhem Unie a Ze Unie je
v soucasnosti hlavnim obchodnim partnerem rady GCC; konstatuje, Ze bez ohledu na jiz velmi intenzivni
obchodni vztahy stéle existuje prostor pro jejich prohloubeni, a rovnéz i prostor pro vétsi diverzifikaci
vymén mezi obéma stranami, a to vzhledem k velikosti trhu Unie a Gsili ze strany stdtd rady GCC
o diverzifikaci jejich vyvozu; konstatuje, Ze dohoda o volném obchodu by rovnéz prinesla nové piilezitost
pro technickou spoluprici a pomoc; domnivé se, Ze uzavieni dohody o volném obchodu mezi EU a radou
GCC by ptineslo velké posileni tésnych vazeb a dal$i diverzifikaci;

31.  poukazuje na skutecnost, ze vzhledem k tomu, ze staity GCC smétuji k hospodaiské diverzifikaci, jez
by méla snizit jejich zavislost na ropé, zvyseni obchodu a investic v oblasti sluzeb by podpotilo rozvoj jejich
hospodafstvi;

32.  vitd skutecnost, ze v pribéhu poslednich dvaceti let se intenzita obchodnich vztahét mezi EU a GCC
zvySovala a Ze obchod mezi obéma stranami vyrazné narostl, a to navzdory tomu, Ze nebyla uzaviena
dohoda o volném obchodu; domniva se proto, Ze tato skutenost svéd¢i o tom, Ze by dohoda o volném
obchodu tento pfirozeny rist jen ddle posilila a Ze by pro ng vytvofila oteviengjsi, predvidatelngjsi
a bezpecngjsi prostiedi;

33.  konstatuje, Ze podstatnd ¢ast prace na dohodé o volném obchodu jiz byla odvedena, a domniva se,
ze vyznam dohody o volném obchodu je ve stivajici podobé velkym piislibem pro obé strany; vyzyva proto
obé strany, aby tuto dohodu o volném obchodu vnimaly jako zdsadni a vyznamny pocin ve prospéch svych
regiont a jejich obyvatel; domniva se, Ze Unie a rada GCC sdileji spole¢né zdjmy a potieby a zZe zkuSenosti
Unie v oblasti regiondlni integrace mohou byt pro zemé Perského zdlivu zdrojem inspirace; domnivd se, Ze
EU miiZe v tomto ohledu poskytnout cennou technickou pomoc;

34,  zdtraziuje, Ze pokud nedojde k ndpravé, mize nedostatecnd transparentnost postupti pii zaddvani
vefejnych zakdzek a kladeni ptekdzek pro zahrani¢ni investory, ktefi by chtéli vstoupit do odvétvi sluzeb,
ohrozit uzavieni dohody;

35.  je pevné presvédcen, ze dohoda o volném obchodu EU-GCC by byla velmi vyhodnd pro obé strany;
domnivd se, Ze dohoda o volném obchodu s Unif by pfispéla k vétsi hospodaiské integraci GCC a Ze po
vytvoreni celni unie GCC by mohla byt rovnéz impulsem pro vyznamné projekty jako je spole¢ny trh GCC
a realizace ménové unie GCC s jednotnou ménou; domniva se, ze rada GCC by mohla vyuzit zkuSenosti
Unie s budovanim jednotného trhu a s pfijetim jednotné mény;

36.  rozhodné podporuje sdéleni, které predala vysokd piedstavitelka | mistopfedsedkyné Komise Cathe-
rine Ashtonova béhem spole¢né schiize rady ministrit zemi EU a GCC z ¢ervna 2010 a pozdéji také ze dne
22. zaf{ 2010 v prabéhu zaseddni EU-GCC béhem schiize ministrti v rdmci generdlniho shromazdéni OSN,
v némz dala najevo, Ze Unie je pfipravena vyvinout Gsili s cilem tato jedndni dokoncit; vitd rovnéz reakci ze

strany GCC, kterd rovnéz potvrdila své ptani jedndni uzaviit;

37.  bere na védom citlivé postoje nékterych stitit GCC v otdzce vyvoznich cel, vyjadfuje viak polito-
vanim nad neddvnym rozhodnutim vyjednavacti GCC vratit se v této zaleZitosti k jejich postoji z roku 2008
a nezafadit otdzku sankci v této oblasti do dohody o volném obchodu; je pevné piesvédéen, ze zddnd
stavajici dohoda o volném obchodu se otdzce vyvoznich cel nemtze vyhybat a Ze pravidla WTO stanovi, Ze
dohody o volném obchodu musi zarucovat podstatnou liberalizaci v oblasti dovozu i vyvozu;
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38.  doporucuje, aby Unie vénovala vice zdrojii radé GCC v rdmci finan¢niho ndstroje pro spolupraci
s primyslovymi zemémi a jinymi zemémi a Gzemimi s vysokymi pijmy (ICIHI), ktery by mél byt vice
zviditelnén a mél by byt zaméfen na programy Skoleni mistnich ufednikdi, a to i v oblasti obchodu;

39.  pfipomind, Ze na zdkladé Lisabonské smlouvy je mezindrodni obchodni politika jednim z ndstroji
zahrani¢ni politiky Unie a Ze pro Unii jako takovou patfi dodrzovini zdsad demokracie a zdkladnich
lidskych prav, spolu se socidlnim a environmentalnimi aspekty, mezi zdsadni prvky vsech jejich mezindrodni
dohod; zada proto, aby jakakoli budouci dohoda o volném obchodu zahrnovala G¢innou a vymahatelnou
dolozku o lidskych pravech;

40.  poznamendva, Ze v Sesti statech tvoficich radu GCC je 15 miliond migrujicich pracovnikt a Ze tito
pracovnici tvoif 40 % celkové populace; piipomind tiZivou situaci migrujicich pracovnikii v zemich
v Perském zdlivu, na néz upozornila Mezindrodni organizace prace (MOP), a podporuje jeji vyzvu k zavedeni
minimdlni mzdy v tomto regionu, aby se tak zabranilo dalsimu zhor$ovani postaveni domdcich a migrujicich
pracovnikd; ddle podporuje rovnéz pravo viech pracovniki zaklddat odbory a vstupovat do nich, aby mohli
héjit své zdjmy;

41.  trvd na tom, aby byly dodrzovdny demokratické zdsady a zdkladni prava uvedend ve V3eobecné
deklaraci lidskych prav; naléhavé zada clenské staty rady GCC, aby bojovaly proti diskriminaci Zen a proti
zneuzivan{ déti, zejména na trhu préce, a aby konkrétné provadély tmluvy OSN o odstranéni viech forem
diskriminace Zen a o pravech ditéte;

42.  domniva se, ze zdsadni dlohu by pfi jedndnich ohledné dohody o volném obchodu mélo sehrit to,
zda ¢lenské stity rady GCC ratifikovaly a pIné provedly ramec tvoteny Umluvou OSN proti mezindrodnimu
organizovanému zlo¢inu, Umluvou OSN proti korupci a Mezinirodni dmluvou o ochrané prav viech
migrujicich pracovnikd a jejich rodinnych piislusnikd;

43, je piesvédéen, Ze by uzavieni dohody o volném obchodu znaéné posililo stavajici vztahy mezi
Clenskymi stity Unie a stity GCC, bylo by zejména piinosem pro neddvny spolecny akéni program, a to
posilenim kapacit a instituci, v¢etné sekretaridtu rady GCGC; vyjadiuje politovani nad skutecnosti, Ze diplo-
matické zastoupeni Unie ve stitech GCC je i naddle na minimdlni Grovni, a trvd na tom, Ze diky nové
ziizené ESVC by Unie méla svou diplomatickou pfitomnost v tomto regionu posilit, a to zejména prostied-
nictvim zfizeni delegaci Unie v kazdém ze Sesti stitd GCC, pficemz by tyto delegace mély tzce spolu-
pracovat s diplomatickymi sluzbami ¢lenskych stitd Unie zastoupenymi ve stitech GCC, tak aby byly co
nejlépe vyuzity jejich celkové znalosti o tomto regionu; domnivaji se, Ze vyznamnéjsi diplomatické zastou-
peni by vyrazné zvysilo Sanci na rychlé uzavieni dohody o volném obchodu a jeji ndsledné provadént

44.  navrhuje, aby se zavedlo kondni pravidelného summitu vedoucich pfedstavitelt stitti a vlad Unie
a rady GCG; zdiiraznyje, Ze tyto summity by mohly vyznamné prohloubit politické, financ¢ni, hospodarské,
obchodni a kulturni vazby mezi Unii a GCC; rozhodné vybizi vedouci politické ¢initele Unie a GCC, aby se
pravidelné setkdvali s cilem najit a podporovat spolecné zdjmy, a zvysit tak pravdépodobnost, Ze dohoda
o volném obchodu bude v nejblizsi mozné dobé uzaviena a podepsina; domnivé se, Ze by vedouci politicti
¢initelé Unie a GCC méli postupovat v tomto smyslu, a to bez ohledu na to, zda bude uzaviena a podepsina
dohoda o volném obchodu;

45.  vitd skute¢nost, Ze se z Unie a rady GCC stali v pribéhu let vyznamni investi¢ni partnefi, a Ze GCC
se mezi investory v Unii za rok 2008 spolu s Irdkem a Jemenem umistila na pfednich mistech; domniva se,
ze uzavieni dohody o volném obchodu, nebo pfinejmensim oficidlni znovuzahdjeni jedndni, bezesporu
vytvoif prostor pro dalsi dohody, které podpoii a usnadni vzdjemné p¥mé zahrani¢ni investice, a to
s cilem odstranit pfekdzky v oblasti zahrani¢niho vlastnictvi a ochrany investic; pfipomind, Ze v ndvaznosti
na vstup Lisabonské smlouvy v platnost spadaji nyni p#imé zahrani¢ni investice do kompetenci Unie,
a tudiz znamenaji dalsi pfilezitost pro rychlé uzavieni dohody o volném obchodu mezi EU a GCC;
zdiiraziiuje, Ze jakdkoli budouci dohoda o volném obchodu musi pfinést nové investiéni piilezitosti pro
ob¢ strany a soucasné posilit moznosti rady GCC, splnit kritéria pro podil na evropské investini dohodé
v ramci budouci evropské investi¢ni politiky;
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46.  zdiraziiuje, Ze snizeni cel rady GCC v dusledku uzavieni dohody o volném obchodu prildkd vnéjsi
investice nadndrodnich spole¢nosti; je piesvédéen, Ze se diky dohodé o volném obchodu zvysi investice do
sluzeb, které napomohou rozvoji stiti GCC a ¢lenskych statti Unie;

47.  navrhuje, aby se u vSech typi obchodu mezi Unil a GCC pouzivalo euro; vitd skute¢nost, Ze rada
GCC od svého vzniku vyjadiuje vali vytvofit celni a ménovou unii; poznamenavd, Ze zatimco celni unie
byla zavedena v roce 2009, o jednotné méné probihaji v soucasné dobé jedndnt;

48.  konstatuje, Ze vSech Sest stitt GCC nyni pozivd preferenéni piistup na trhu EU v rdmci systému
vSeobecnych preferenci (SVP) Unie; zdtraziuje, Ze vSechny zemé GCC by podle ¢l. 15 odst. 1 nafizeni Rady
(ES) ¢. 732/2008 ze dne 22. Cervence 2008 mély nejen ratifikovat, ale také ac¢inné provadét viech 27 dmluv
MOP a OSN uvedenych v piiloze III tohoto nafizeni; zastavd ndzor, Ze s ohledem na miru hospodaiského
pokroku v regionu by dohoda o volném obchodu pfedstavovala vhodnéjsi ndstroj pro rozlozeni obchodnich
vyhod v celém regionu;

49.  opétovné potvrzuje, ze hlavni cil Unie v jejich vztazich s radou GCC by mél spocivat v uzavieni
dohody o volném obchodu, kterd bude ptedstavovat vyznamnou dohodu o volném obchodu uzavienou
mezi regiony; nicméné nez k uzavieni dojde a s ohledem na to, co jiz nékteif hlavni obchodni partnefi
z GCC ucinili, vybizi vysokou pfedstavitelku | mistopfedsedkyni a komisafe pro obchod, aby posoudili
pfistupy nahrazeni u budoucich obchodnich vztaht se stity GCC, a to ve formé dvoustrannych dohod mezi
Unif a témi staty Perského zélivu, které jsou jiz ptipraveny prohloubit své zdvazky s Unii, pficemz je tieba
zohlednit heterogenni charakter ekonomik stitd Perského zdlivu, rozdilné reakce téchto stitd na finanéni
krizi a jejich vztahy s ostatnimi obchodnimi partnery;

Energetika

50.  vitd dulezitou spolupréci v energetické oblasti mezi Evropskou unif a jejimi sttedomotskymi partnery,
kterd se v soucasnosti rozsifuje na obnovitelné zdroje energie; domnivé se, Ze synergie v této oblasti ¢innosti
mezi viemi tfemi geografickymi oblastmi je nutno podpofit vzhledem ke spole¢nym zdjmim, technolo-
gickym znalostem, financovéani a hojnosti zdroji (slunce, vitr); vitd ziizeni expertni sit¢ EU-GCC v oblasti
distych energii, jez jsou v soucasné dobé pro stity GCC zdlezitosti prvofadého vyznamu;

51.  domnivd se, Ze s ohledem na strategické hospoddtské, politické a kulturni vztahy mezi stity Perského
zdlivu a zemémi na jiznim pobfezi Stfedomofi, ale také s ohledem na rostouci vliv zemi Perského zdlivu na
sttedomoiské stity by se mohlo uvazovat o posileném strukturovaném partnerstvi mezi GCC a Unif pro
Sttedomoti, pficemz Evropskd unie by méla aktivné podporovat tento projekt, ktery by byl prospény pro
vSechny zdcastnéné strany;

52.  vyzdvihuje praci odborné skupiny EU-GCC pro energetiku, zejména v oblasti zemniho plynu, ener-
getické Gcinnosti a jaderné bezpecnosti;

53. s ohledem na problém, ktery pfedstavuje zména klimatu a rostouci spoticba energie v obou regi-
onech, zddd Komisi, aby se zabyvala energetickou ucinnosti, nebot predstavuje jednu z hlavnich oblasti
rozvoje, a aby prohloubila spolupréci v oblasti energetické G¢innosti;

54.  bere na védomi, Ze vétinu energetickych potieb Evropské unie pokryvaji v soucasnosti fosilni paliva;
konstatuje viak, Ze budouci poptdvka po ropé v Unii bude ovliviiovdna nékolika faktory, jako jsou evropské
politiky v oblasti energetiky a klimatu, naklady na zdsobovani, kolisani cen a primyslovy vyvoj (napf.
v souvislosti s energetickou G¢innosti a elektrickou mobilitou), které jsou spole¢né zdrojem dlouhodobé
nejistoty ohledné budouci poptavky a investic v pocdtecnich i zavérecnych fazich projekti, pokud jde
o kapacitu vyroby;
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55.  pozaduje v&t§{ transparentnost Gdajii tykajicich se scéndfe pro budouci vyvoj poptivky a nabidky
v oblasti ropy a plynu, s cilem zajistit zdjmy, které maji obé strany na ptedvidatelnych trzich s ropou; vitd
proto spole¢nou iniciativu pro tdaje o ropé;

56.  vitd, Ze spole¢nd rada ministri je odhodldna snaZit se o navdzani intenzivngsi spoluprace v oblasti
zivotniho prostiedi a zmény klimatu;

57. uznavd, ze usili GCC o zvyseni potencidlu zdsob zemniho plynu a zkapalnéného zemniho plynu
(LNG) je v souladu s pfanim Evropské unie diverzifikovat energetické zdroje a pfepravni trasy; zdiraziiuje
proto, Ze je dalezité zvysit vyvoz zkapalnéného zemniho plynu do Unie tim, Ze soucasti jizniho koridoru
budou termindly LNG, a zfidit plynovody, které by EU spojovaly se zemémi GCC, at jiz piimo, nebo
prostiednictvim napojeni na stdvajici a pldnované plynovody, jako je AGP, Nabucco a ITGL

58. nabddd clenské stity GCC, aby se svymi evropskymi partnery koordinovaly dalsi vyvoj, pokud jde
o zkapalnovani plynu, aby mohl byt zkapalnény plyn 1épe zaclenén do skladby evropskych zdroji energie;
zdiiraziiuje, Ze staity GCC by mohly zkapalnény plyn vyuZzivat téz jako alternativu k uvoliovani spaleného
plynu do atmosféry;

59.  zduraziuje, Ze Evropskd unie md prilezitosti k investicim do kapacit pro vyrobu energie v zemich
GCC, a to s vyuzitim nejnovéjsich technologif pro vyrobu, pfepravu i vzdjemné propojeni; podporuje v této
souvislosti budouci spoluprici se zvlastnim zaméfenim na zaclenéni elektrickych siti a technologii inteli-
gentnich sitf;

Priimysl a suroviny

60.  zduraziiuje vyznam spolehlivého partnerstvi mezi Evropskou unii a GCC pi vyuZzivani surovin
a piistupu k nim; vitd vytvoreni otevienych trhi se zbozim a odstranéni necelnich prekdzek; vitd veskeré
usili, které jiz bylo vynaloZeno v rdmci jedndni o volném obchodu s cilem zajistit bezpecné a udrzitelné
dodéavky surovin;

61.  Zadd, aby byly zahdjeny spole¢né akce proti spekulacim a kolisani cen surovin prostfednictvim vétsi
transparentnosti pfi obchodovani s mimoburzovnimi derivaty a prostfednictvim dikladnéjsiho dohledu nad
nim; vitd v této souvislosti skute¢nost, Ze organizace OPEC neddvno vyzvala k piisnésim kontroldm
mimoburzovniho obchodovdni a Ze Francie se v rdmci skupiny G-20 snazi bojovat proti spekulacim
s komoditami;

Vyzkum, vyvoj a inovace

62.  zdaraziuje, Ze je dtlezité prohloubit dvoustrannou spolupraci s GCC tykajici se vyzkumnych a tech-
nologickych programt se zvldstnim zaméfenim na nové pramyslova odvétvi zaloZend na znalostech a ptiso-
bici v oblastech, jako jsou obnovitelné zdroje energie, zachycovdni a ukldddni CO2, derivéty ropy a plynu,
energetickd Gcinnost a biomasa; vyzyvad k navdzani spoluprice, v jejimZz rdmci bude probihat pfenos
technologii spolu s bezpecnymi a trvalymi doddvkami surovin;

63.  Zadd, aby Evropskd rada pro vyzkum (ERC) a Evropsky technologicky institut (EIT) intenzivnéji
spolupracovaly s GCC, nebot tato spoluprice podpoii rovnéz dialog mezi védci a spoluprici regiont
v této oblasti a posune je kuptedu;

Vzdéldavdni

64.  piipomind, Ze ¢lenské stity GCC povazuji vzdélani za ndrodni prioritu, protoze zde existuji velké
potieby v oblasti lidskych zdrojii (nedostate¢ny pocet vyucujicich), obsahu vzdéldvani (nepfizptsobivost
vyvoji trhu préce), kvality programt (metodika a zastaralé didaktické pomucky) a vyuzivani novych tech-
nologif; vyzyvé k aktivni podpote sili, jez piislusné orgdny vyvijeji, aby reagovaly na tyto nedostatky, a k
navrhu ambicidzni spoluprdce v oblasti vysokého, stfedniho a zdkladntho $kolstvi s cilem zajistit lepsi
piistup ke vzdélani pro muze i Zeny;
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65. zdaraziuje, Ze tato spoluprice by méla také vice podporovat vyménné programy pro studenty,
akademické pracovniky a zdstupce jednotlivych obord; vyjadiuje politovani nad tim, Ze program Erasmus
Mundus je v tomto regionu téméf nezndmy zejména proto, Ze chybi informace; vitd iniciativy francouz-
skych, britskych a némeckych univerzit sméfujici k navdzdni partnerstvi mezi univerzitami a zahdjeni
vyménnych programi; pfipomind nicméné, Ze Evropa v tomto sméru stile zaostavd za Spojenymi stity
a Asif; 7ddd Komisi, aby zavedla informac¢ni a propagaéni dny o evropském vzdélavani a vyzkumu v tomto
regionu; naléhavé vyzyvd, aby se vyménné programy zaméfily na studenty, vyucujici a vyzkumné pracov-
niky i spravni zaméstnance a aby bylo zachovdno vyvadzené zastoupeni Zen a muzl; domnivéd se, Ze musi
byt zavedeny vyménné programy pro nejmladsi vékovou skupinu se zaméfenim na studenty stfednich kol
a gymndzif;

66.  vitd projekt Al-Jisr tykajici se vefejné diplomacie a opatfeni na zvySovani povédomi, ktery je diky
podpofe Komise velice pfinosny; vybizi v tomto ohledu tym vysoké pfedstavitelky | mistoptedsedkyné, aby
zvazil rozsiteni aktivit vefejné diplomacie v regionu, ve kterém neni Unie dosud plné pochopena a v némz
jsou k dispozici pouze omezené mechanismy k ndpravé tohoto nedostatku; zdéiraziuje, Ze je nutné zdoko-
nalit komunika¢ni strategii, mimo jiné vysvétlovat politiku a postoje Unie v arabském jazyce, aby bylo
v této oblasti osloveno $irsi publikum;

67. zduaraziuje, Ze nedostatek programt pro spoluprici mezi EU a GCC v oblasti sdélovacich prostiedki
se projevuje nedostatkem informaci; vyzyva Komisi, aby navrhla opatfeni pro zapojeni stitd GCC do uzsi
spoluprdce v této oblasti s cllem vice Unii v tomto regionu zviditelnit a podporovat vzdjemné porozumeéni;

68. domnivd se, Ze odstranéni nedostatkdt v oblasti vyzkumu a studii vénovanych v Evropé stitiim
Perského zdlivu je naprosto prvofadé; podporuje zavddéni modernich studijnich programt vénovanych
této Casti arabského svéta na univerzitich; rovnéz by mély byt na univerzitich v uvedeném regionu
zavadény studijni programy tykajici se Evropské unie;

69. povéfuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni pfedsedovi Rady Evropské unie, pfedsedovi
Evropské komise, mistopfedsedkyni Komise | vysoké predstavitelce Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku, vldddm a parlamentiim ¢lenskych stdtd, sekretaridtu GCC i vldddm a parlamentim ¢lenskych statt
GCC.

Jmenoviani vykonného feditele Evropského orginu pro bankovnictvi (EBA)
P7_TA(2011)0111

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o jmenovini vykonného feditele
Evropského orginu dohledu (Evropského orginu pro bankovnictvi)

(2012/C 247 E[02)
Evropsky parlament,

— s ohledem na dopis, ktery Evropsky organ dohledu (Evropsky orgdn pro bankovnictvi) zaslal dne
10. bfezna 2011,

— s ohledem na ¢l. 51 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1093/2010 ze dne
24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro bankovnictvi) (1),

(") Uf. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12.
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— s ohledem na s ohledem na skute¢nost, Ze na schtizi Hospodaiského a ménového vyboru konané dne
17. biezna 2011 probeéhlo slyseni kandiddta vybraného radou Evropského orgdnu dohledu (Evropského
organu pro bankovnictvi),

— s ohledem na ¢ldnek 120 jednaciho fidu,

A. vzhledem k tomu, Ze Adam Farkas spliuje kritéria stanovend v ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU)
¢.1093/2010,

1. schvaluje jmenovdni Adama Farkase vykonnym feditelem Evropského orgdnu dohledu (Evropského
orgdnu pro bankovnictvi);

2. povéfuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Evropskému organu dohledu (Evropskému organu
pro bankovnictvi).

Jmenovidni vykonného feditele Evropského orginu pro pojistovnictvi a

zaméstnanecké penzijni pojisténi (EIOPA)

P7 TA(2011)0112

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o jmenovéni vykonného Feditele

Evropského orginu dohledu (Evropského orginu pro pojiStovnictvi a zaméstnanecké penzijni
pojisténi)

(2012/C 247 EJ03)
Evropsky parlament,

— s ohledem na dopis Evropského organu dohledu (Evropského orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké
penzijni pojisténi) ze dne 10. bfezna 2011,

— s ohledem na ¢l. 51 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1094/2010 ze dne
24. listopadu 2010 o zi{zeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro pojistovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi) (1),

— s ohledem na skutecnost, Ze na schdzi Hospoddfského a ménového vyboru konané dne 17. bfezna
2011 probéhlo slySeni kandiddta vybraného dozor¢i radou Evropského organu dohledu (Evropského
orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi),

— s ohledem na ¢ldnek 120 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Carlos Montalvo spliuje kritéria stanovend v ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1094/2010,

1. schvaluje jmenovéni Carlose Montalva vykonnym feditelem Evropského orgdnu dohledu (Evropského
orgdnu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi);

2. povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Evropskému orgdnu dohledu (Evropskému orgdnu
pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi).

(1) Ui vést. L 331, 15.12.2010, s. 48.
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Jmenovani vykonného feditele Evropského orginu pro cenné papiry a trhy
(ESMA)

P7 TA(2011)0113

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o jmenovini vykonného feditele
Evropského orginu dohledu (Evropského orginu pro cenné papiry a trhy)

(2012/C 247 EJ04)
Evropsky parlament,

— s ohledem na dopis Evropského orgdnu dohledu (Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy) ze dne
28. tinora 2011,

— s ohledem na ¢l. 51 odst. 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1095/2010 ze dne
24. listopadu 2010 o zfizeni Evropského orgdnu dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry
a trhy) (),

— s ohledem na skutecnost, Ze na schizi Hospoddfského a ménového vyboru konané dne 17. bfezna
2011 probéhlo slySeni kandidata vybraného radou Evropského orgdnu dohledu (Evropského organu pro
cenné papiry a trhy),

— s ohledem na ¢ldnek 120 jednactho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Verena Rossovd spliiuje kritéria stanovend v ¢l. 51 odst. 2 nafizeni (EU)
¢.1095/2010,

1. schvaluje jmenovani Vereny Rossové vykonnou feditelkou Evropského orgdnu dohledu (Evropského
orgdnu pro cenné papiry a trhy),

2. povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Evropskému orgdnu dohledu (Evropskému orgdnu
pro cenné papiry a trhy).

() Uk vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.

Pfiprava rozpoctu na rok 2012
P7_TA(2011)0114

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o obecnych pokynech pro pfipravu
rozpoctu na rok 2012 (2011/2042(BUD))

(2012/C 247 E/05)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanky 313 a 314 Smlouvy o fungovani EU,

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu (IID) ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem,
Radou a Komisi o rozpoctové kazni a fddném finanénim fizeni (1),

() Uk. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 17. tinora 2011 o strategii Evropa 2020 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2010 o sdéleni Komise o pracovnim programu Komise
na rok 2011 (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. fijna 2010 o finan¢ni, hospodaiské a socidlni krizi: doporuceni
ohledné vhodnych opatfeni a iniciativ (zprava v poloviné obdobi) (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. ¢ervna 2010 o spravé ekonomickych zélezitosti (¥),

— s ohledem na aktualizované znéni finan¢niho planu Komise na obdobi 2007-2013 predlozené podle
bodu 46 vyse uvedené IID ze dne 17. kvétna 2006,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2011,
— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 15. tnora 2011 o rozpoctovych pokynech pro rok 2012,

— s ohledem na zpravu Rozpoctového vyboru (A7-0058/2011),

Rozpocet na rok 2012 ve znameni posilené evropské sprdvy ekonomickych zdleZitosti, mechanismu
evropského semestru a cilii strategie Evropa 2020 k podpore riistu a zaméstnanosti

1. zastdva ndzor, Ze strategie Evropa 2020 by méla Evropé pomoci vzpamatovat se z krize a vyjit z nf
silngjsi, a to diky inteligentnimu, dlouhodobému a inkluzivnimu ristu zaloZzenému na péti klicovych cilech
EU, tj. na podpofe zaméstnanosti, zlep$eni podminek pro inovace, vyzkum a vyvoj a jejich financovani
z vefejnych prostiedkd, splnéni nasich cili v oblasti zmény klimatu a energetiky, zvySeni drovné vzdélavani
a na podpore socidlniho za¢lefiovani, zejména snizovanim chudoby; pfipomind, Ze s témito péti cili se plné
ztotozZnily i samy clenské staty;

2. upozornuje, Ze je tieba zajistit uréitou konzistentnost mezi snahou dosdhnout téchto cilt a finanénimi
prostiedky poskytnutymi k tomuto aéelu na evropské i vnitrostdtni drovni; trvd na tom, Ze rozpoctové
politika EU musi byt s timto principem v souladu; zastivd ndzor, Ze evropsky semestr — jako novy
mechanismus posilené evropské spravy ekonomickych zélezitosti — by mél skytat piileZitost k zamysleni,
jak nejlépe postupovat, aby se vySe uvedenych pét klicovych cild podafilo splnit;

3. je pevné presvédcen o tom, Ze evropsky semestr by mél usilovat o lepsi koordinaci a soulad hospo-
déiskych a rozpoctovych politik na Grovni jednotlivych ¢lenskych stitd a EU; je toho ndzoru, Ze by se mél
zaméfit na zlepSeni soucinnosti mezi evropskymi a vnitrostatnimi vefejnymi investicemi, aby se lépe dafilo
plnit celkové politické cile EU; konstatuje, Ze existuji zdsadni rozdily ve struktufe rozpoctu EU a vnitrostat-
nich rozpoctl; domnivd se vSak, Ze by méla byt co nejdiive stanovena Ghrnnd vyse vefejnych vydaji EU
a Clenskych statd na spole¢né politické cile;

4. chdpe znepokojeni Rady nad ekonomickymi a rozpoctovymi omezenimi na trovni ¢lenskych statd,
pfedevsim vsak pfipomind, Ze podle ustanoveni Smlouvy nesmi v rozpoétu EU vzniknout schodek vefej-
nych financi; pfipomind, Ze v roce 2009 ¢inil dhrnny schodek vefejnych financi v EU jako celku 801
miliard EUR a Ze rozpocet EU piedstavuje pouhd 2 % celkovych vefejnych vydajo v EU;

vvvvvv

5.  domnivd se v3ak, Ze vzhledem k obtizné hospodéiské situaci v celé Unii je dnes dilezit&jsi nez kdy
pfedtim zajistit Fadné plnéni rozpoctu EU, tcelné vynakldddni penéz a optimdlni vyuZzivadni stdvajicich
finan¢nich prostiedka Spolecenstvi; navrhuje, aby bylo provedeno dikladné piehodnoceni rozpoctovych
polozek, které se v minulosti vyuzivaly nedostate¢né ¢i u nichz vznikl problém s plnénim;

(1) Pfijaté texty, P7_TA(2011)0068.
(2) Pijaté texty, P7_TA(2010)0481.
(%) Pijaté texty, P7_TA(2010)0376.
() Pfijaté texty, P7_TA(2010)0224.
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6. je toho ndzoru, Ze rozpoclet EU je piinosem pro vnitrostitni vefejné vydaje, protoze podnécuje,
podporuje a dopliuje investice do politik, které jsou tézistém strategie Evropa 2020; je navic pfesvédcen,
ze rozpocet EU musi zdsadnim zptisobem pomoci EU vymanit se ze soucasné hospodafské a finanéni krize,
nebot dokdze pusobit jako katalyzitor zvySovani investic, riistu a vytvdfeni pracovnich mist v Evropé; je
toho ndzoru, Ze rozpocet EU by mohl pfinejmensim zmirnit dusledky soucasné restriktivni rozpoctové
politiky ¢lenskych statti a zaroveri podpofit usili jejich vlad; déle zdaraziuje, Ze snizeni rozpoctu EU mize
s ohledem na jeho pterozdélovaci povahu oslabit evropskou solidaritu a mit negativni dopad na tempo
hospodéiského rozvoje v mnoha ¢lenskych statech; zastdva ndzor, Ze piistup ,Cisty platce/Cisty pifjemce”
nebere dostatecné v tvahu t¢inek vzdjemného ovlivilovani mezi zemémi EU (tzv. ,spill-over”), a podryva tak
spole¢né cile politiky EU;

7.  ptipomind, Ze napliovani sedmi stéZejnich iniciativ strategie Evropa 2020 bude vyZadovat obrovské
investice orientované do budoucna, jejichz vysi odhadla Komise ve svém sdéleni o prezkumu rozpoctu EU
(KOM(2010)0700) nejméné na 1 800 miliard EUR do roku 2020; zdtraziiuje, Ze jeden z hlavnich cilé
strategie Evropa 2020 - tj. podporovat vytvafeni pracovnich mist a kvalitni zaméstnanosti pro viechny
Evropany — bude dosazen pouze tehdy, budou-li pottebné investice do vzdélavéni, znalostni spolecnosti,
vyzkumu a vyvoje, inovaci, MSP a ekologickych a novych technologii uskute¢nény nyni bez dalsich odkladd;
vyzyva k obnoveni politického kompromisu, jenz by spojil snizovéni vefejnych schodkd a dluhti s podporou
takovychto investic; s cilem zvysit dopad rozpoctu EU a podpofit EU v reakci na hospodaiskou krizi je
ochoten piezkoumat, jak lze rozsifit stdvajici ndstroje posilujici sou¢innost mezi rozpoctem EU a kroky EIB,
tak aby doslo k podpote dlouhodobych investic; déle vitd, Ze Komise zahdjila vefejné konzultace o iniciativé
na vydavani projektovych dluhopisti v rdmci strategie Evropa 2020;

8. je proto rozhodné proti pokusim o omezeni nebo sniZeni rozpoctovych prosttedkd souvisejicich
s plnénim klicovych cilii a sedmi stézejnich iniciativ strategie Evropa 2020; konstatuje, Ze takovy pokus by
byl kontraproduktivni a nejspiSe by vedl k netspéchu strategie Evropa 2020, podobné jako tomu bylo
v piipadé Lisabonské strategie; zastdvd ndzor, Ze strategie Evropa 2020 muze byt divéryhodnd pouze tehdy,
bude-li odpovidajicim zptisobem financovana, a pfipomind, Ze EP tuto vdznou politickou obavu vyslovil jiz
pii mnoha piilezitostech; znovu dirazné Zadd Komisi, aby vyjasnila rozpoctovy rozmér stézejnich iniciativ
a informovala Parlament o tom, jaké rozpoctové prostiedky jsou nezbytné k provadéni strategie Evropa
2020;

9.  zduraziuje, Ze rozpoctova opatieni nejsou jedinym faktorem p# plnéni cila strategie Evropa 2020
a ze Usili v rozpoctové oblasti je tfeba doplnit konkrétnimi ndvrhy na jeji zjednoduseni, aby se vytvorilo
prostiedi nezbytné k dosaZeni nasich cild v oblasti zaméstnanosti, vyzkumu a inovaci i ekologickych
a energetickych technologif; stejné tak je pfesvédéen, Ze dosazeni cili strategie Evropa 2020, véetné vytvo-
feni novych ,zelenych pracovnich mist, neni jen otdzkou navysenych rozpoctovych prostredkd, ale i kvali-
tativniho preorientovani stavajicich politik EU, véetné SZP, tak aby byla nélezité zohlednéna kritéria udrzi-
telnosti;

10.  mimoto zastdva nazor, Ze prostiedky v rozpoctu na rok 2012, véetné prostiedkd v oblastech, které
bezprostiedné nesouviseji s napliiovdnim strategie Evropa 2020, je tieba zachovat v odpovidajici vysi, kterd
by zajistila kontinuitu v plnéni politik a cild EU jesté¢ dlouho po skonceni soucasné hospodaiské krize;

11.  maje na paméti silny dopad svétovych udalosti na hospodaistvi, Zivotni prostiedi, primysl, konku-
renceschopnost a zaméstnanost v EU zddd vétsi soulad mezi vnéj$imi a vnitinimi politikami EU; zdiraziuje
proto, Ze je tfeba EU poskytnout potiebné finan¢ni prostiedky, aby mohla odpovidajicim zplisobem
reagovat na rostouci celosvétové vyzvy a acinné chranit své spole¢né zdjmy a zakladni hodnoty, jako
jsou lidskd prdva, demokracie, pravni stdt, zdkladni svobody a ochrana Zzivotniho prostfedi; pfipomind, ze
diky mirné zvySenym vydajim na drovni EU mohou ¢lenské stity ¢asto dosdhnout tmérné vysich aspor;

12.  domnivd se, ze EU se musi vyznamné podilet na poskytovani pomoci a finan¢ni podpory arabskym
zemim, které se nachdzeji na historicky vyznamném mezniku jejich demokratického vyvoje a hospodéaiské
a socidlni transformace; v této souvislosti vitd sdéleni Komise nazvané Partnerstvi pro demokracii a sdilenou
prosperitu s jiznim Stfedomoffm (KOM(2011)0200));
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13.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze prvni evropsky semestr postrddd parlamentni rozmér, a to i pfes
tlohu Evropského parlamentu a 27 vnitrostitnich parlament(i v piislusnych rozpoctovych procesech; je
naopak pevné piesvédéen o tom, Ze vétsi zapojeni parlamentt by vyrazné zvysilo demokrati¢nost a trans-
parentnost takového postupu; podporuje iniciativu Rozpoctového vyboru usporadat jako prvni krok
schizku s vnitrostitnimi parlamenty, na které se povede diskuse o obecném néstinu rozpoctt ¢lenskych
statd a rozpo¢tu EU na rok 2012;

14.  vitd vefejné vyjadieny zdvazek madarského a polského predsednictvi, Ze v roce 2011 navdzou s EP
otevieny a konstruktivni dialog o rozpoctovych otdzkich; znovu potvrzuje, Ze je ochoten tzce spolupra-
covat s Radou a Komisi v plném souladu s ustanovenimi Lisabonské smlouvy; ocekdva, Ze stavajici pokyny
budou v priibéhu rozpoctového procesu pro rok 2012 plné zohlednény;

Rozpoctovd zodpovédnost jako princip rozpoctu na rok 2012

15.  konstatuje, Ze pro rok 2012 stanovi vicelety financni ramec (VFR) na obdobi 2007-2013 celkovou
vy$i prostiedkd na zdvazky (PZ) 147,55 miliardy EUR a celkovy strop pro prostiedky na platby (PP) ve vysi
141,36 miliardy EUR; pfipomind, Ze tyto ¢astky jsou v kazdém piipadé zna¢né nizsi (pfiblizné o 25 miliard
EUR u PZ a piiblizné o 22 miliard EUR u PP) neZ strop uvedeny v soucasném znéni rozhodnuti o vlastnich
zdrojich;

16.  zdiraziuje, Ze finan¢ni plan pfedloZeny Komisi dne 31. ledna 2011 pfedstavuje orienta¢ni referencni
piidél prostiedkt na zdvazky pro viechny stdvajici programy a opatieni EU; bere na védomi, Ze celkovd vyse
prostiedktl na zdvazky mize byt stanovena na 147,88 miliardy EUR;

17.  zduraziuje, Ze tyto ¢dstky pFedstavuji ro¢ni rozpis viceletych celkovych ¢dstek, na kterych se shodly
Parlament i Rada pii pfijimani téchto programii a opatfeni; zdiraziuje, Ze pldnované ro¢ni ¢astky pred-
stavuji prostiedky, které umozni naplnéni cilti a priorit EU, zejména v souvislosti se strategii Evropa 2020;
piipoust] nicméné, Ze v nékterych okruzich VFR muze vzniknout ur¢ity manévrovaci prostor vzhledem
k tomu, zZe v této fazi ro¢niho procesu navrhla Komise velmi pfedbézné orientacni ¢astky (zejména v okruhu
2);

18.  poukazuje na to, Ze rozpocet na rok 2012 je Sestym ze sedmi rozpoctl sestavovanych v ramci
soucasného VFR; je piesvédcéen, Ze obé slozky rozpoctového orgdnu proto nyni maji jasnéjsi predstavu
o nedostatcich a pozitivech spojenych se stavajicimi viceletymi programy; konstatuje, ze u vétSiny programi
pfijatych postupem spolurozhodovéni jiz byl proveden stfednédoby piezkum, a zddd Komisi, aby informo-
vala o veskerych rozpoctovych dasledcich, které vyplyvaji z tohoto prezkumu; v této souvislosti zdiraziuje,
ze EP je odhodldn — pokud se to ukdze jako nutné, aby byly podpofeny a posileny politické priority EU
a feSeny nové politické potfeby, a v uzké spolupraci se specializovanymi vybory — plné vyuzit mj. bod 37
IID (umoziujici 5 % rozpéti legislativni pruznosti);

19.  poukazuje na to, Ze ponechdni dostate¢ného rozpéti ve viech okruzich VFR neni jedinou moznosti
jak se vyrovnat s nepfedvidanymi okolnostmi; upozoriiuje na neustdle se opakujici problém nedostate¢ného
finan¢niho zajisténi nékterych okruhd VFR, zejména okruhii 1a, 3b a 4, v porovndni s potiebami a poli-
tickymi prioritami EU, které podpofily ¢lenské stity; domniva se, Ze piistup, ktery se projevuje v rozpocto-
vych pokynech Rady na rok 2012, nebere v dvahu dlouhodobou perspektivu, a Ze pokud by doslo
k nepfredvidanym uddlostem nebo pokud by se objevily nové politické priority, mohly by ohrozit stavajici
opatien{ a programy; zdiraziuje, Ze neddvné uddlosti v nékterych severoafrickych zemich jiz ukazuji timto
smérem, a vyzyvd Komisi, aby zhodnotila, jak by bylo mozné vyuzit stivajicich finan¢nich ndstroji EU
k podpofe tsili o vybudovani demokracie;

20.  je naopak presvédcen, ze rtizné mechanismy pruznosti, které predpoklddd IID (jako je pFesouvani
vydaji mezi okruhy nebo vyuZiti ndstroje pruznosti) je tfeba plné vyuZivat; piipomind, Ze od roku 2007
musely byt v reakci na riizné aktudlni problémy a potieby vyuzity kazdy rok; ocekdvd, ze Rada bude pfi
jejich vyuzivani plné spolupracovat a Ze se zapoji do piislusnych diskuzi jiz v rané fazi s cilem vyhnout se
netimérné dlouhym jedndnim ohledné vyuziti téchto néstroji;
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21. v této souvislosti zdlraziiuje, Ze maji-li byt prostiedky na zdvazky udrzeny pod piisnou kontrolou,
budou nutnd nejen rozsdhld prerozdéleni a zmény priorit, ale také bude tfeba spole¢né urcit mozné
negativni priority a dspory ze strany organt EU; naléhavé pozaduje, aby jeho specializované vybory zahdjily
proces urcovani jasnych politickych priorit ve vSech politickych oblastech EU; zdtraziiuje nicméné, Ze pro
tento ucel by byla zapotiebi vétsi rozpoctova pruznost a Ze k tomu, aby byla Unie schopna nejen fesit nové
tkoly, ale také zjednodusit rozhodovaci procesy v rdmci organ, tak aby rozpoctové prostiedky odpovidaly
vyvoji okolnosti a priorit, bude moznd nutné piepracovat VFR (napt. kompenzovat prostiedky mezi okruhy
soucasného VFR); zdiraziiuje, Ze tento proces musi byt zcela transparentni;

22,  zddrazije, Ze posileni fady politik a novych pravomoci vytvofenych na trovni EU po vstupu
Lisabonské smlouvy v platnost by mélo logicky znamenat zvySené finanéni moznosti EU, coz oviem
nebyl piipad roku 2011, jenz byl prvnim rokem po vstupu této smlouvy v platnost; pfipomind Radé
a Komisi politické prohldseni pfipojené k rozpoctu na rok 2011, v némZ se Komise zavazuje posilit pfi
piipravé ndvrhu rozpoctu na rok 2012 prioritni oblasti Lisabonské smlouvy a dikladné posoudit potieby;
ocekdvd, ze Komise tento zavazek naplni napiiklad tim, Ze navrhne pfeménit uspé$né pilotni projekty
a piipravné akce souvisejici s Lisabonskou smlouvou na viceleté programy;

23, soudi, Ze piistup Komise ve véci stanovovani dotaci decentralizovanym agenturdm EU z rozpoctu EU
je seridzni a skytd spravné pobidky; zdiraziiuje, Ze prostiedky piidélené do rozpocti agentur EU zdaleka
neslouzi pouze k pokryti jejich spravnich vydajti, nybrz pfispivaji i k plnéni cilii strategie Evropa 2020 a cilii
EU obecng, jak o nich rozhoduje legislativni orgdn; znovu potvrzuje, Ze je nutné peclivé zkoumat poza-
davky na vytvofeni novych pracovnich mist ve vztahu k nové svéfenym tkolim; zdiraziuje viak, Ze je
dalezité poskytovat nalezité financovani agenturdm, kterym byly pfidéleny daldi tkoly, aby nedoslo ke
sniZeni jejich vykonnosti; pozaduje specificky pfistup, pokud jde o nédbor specializovanych védeckych
pracovniki s profesiondlni zkusenosti, zvlasté jestliZe jsou tato mista financovdna vyhradné z piHjma
z poplatkd, a jsou tudiz z hlediska rozpoctu EU neutrdlni; podporuje préci interinstitucionalni pracovni
skupiny pro budoucnost agentur, kterd byla vytvofena pocatkem roku 2009, a napjaté ocekdva jeji zdvéry,
zejména pokud jde o uvedené otdzky;

Vyse prostiedkii na platby, neproplacené zdvazky (RAL) a financovdni rozpoctu EU

24.  poznamenavd, ze vySe prostiedkti na platby pro rok 2012 vyplyne piimo z pravnich a politickych
zdvazkd z predchozich let; je piesvédéen, Ze jejich zvySeni oproti rozpoétu na rok 2011 lze predvidat a je
v souladu s celkovym vyvojem plateb béhem programového obdobi 2007-2013 (viz tabulky v piiloze);

25.  zduraziuje, Ze je naléhavé treba fedit otdzku rostouci miry neuhrazenych zdvazkt (RAL) na konci
roku 2010 (ve vysi 194 miliard EUR, viz tabulka v pfiloze); lituje, Ze se Rada pfiklonila k rozhodovani
o mife plateb a priori, aniz by vzala v Gvahu peclivé vyhodnoceni skutecnych potieb; upozoriiuje, ze vyse
RAL je obzvldsté vysokd v okruhu 1b; nedomnivd se, Ze moznost, k niz se ptiklini Rada, tj. sniZit zdvazky
v rozpo¢tu EU, aby se snizila mira RAL, je dlouhodobé udrzitelnym feSenim, protoZe by to poskodilo
napliiovéni jiz difve dohodnutych cilti a priorit EU; v této souvislosti upozoriuje na to, Ze Rada piislibila
podpofit spolené prohldseni Rady a Parlamentu, které se tykd se moznosti vyfesit problém se zajisténim
prostiedkti na platby, jez vzniknou v prtibéhu roku 2011, na zédkladé opravného rozpoctu;

26.  zdaraziuje, Ze urcitd mira RAL je pii uskute¢tiovani viceletych programii nevyhnutelnd a Ze existence
neuhrazenych zévazkt zcela pfirozené vyzaduje provedeni odpovidajicich plateb; pozaduje proto, aby byl
zachovan vyvdzeny vztah mezi zdvazky a platbami, a v pribéhu rozpoctového procesu ucini, co bude
v jeho moci, aby snizil rozdil mezi prostiedky na zdvazky a prostfedky na platby;

27.  sdili ndzor Rady, Ze by mélo byt prosazovdno realistické sestavovani rozpoctu; vyzyva Komisi, aby
zajistila, aby jeji ndvrh rozpoctu vychazel z této zdsady; konstatuje viak, Ze plnéni rozpoctu v minulosti,
které se v poslednich letech zlepsilo, neni v nékterych piipadech prili§ pfesnym ukazatelem potteb pro rok
2012, protoze v roce 2012 by mohlo dojit k rychlej§imu plnéni programd, a platby by se proto mély
odpovidajicim zptsobem zvysit; podporuje vyzvu Rady, aby ¢lenské stity predlozily piesnéjsi prognozy
plnéni rozpoctu, zejména proto, aby nedochdzelo k nedostate¢nému Cerpani prostfedkd, a zastdvd ndzor, Ze
nejvice tsili by v tomto sméru mély vyvinout samy clenské staty, protoze vyse ndvrhu rozpoctu Komise se



C 247 E[18

Utednf véstnik Evropské unie

17.8.2012

Ctvrtek, 24. biezna 2011

odviji predeviim od jejich vlastnich prognéz (zejména v okruhu 2) a jejich schopnosti ¢erpani; pfipomind,
ze Clenské staty spolecné s Komisi spravuji vice nez 80 % finan¢nich prostfedkt EU; pfipomind ¢lenskym
statdm jejich pravni odpovédnost za stanoveni finan¢nich pfedpisti pro pifjemce finan¢nich prosttedk EU
a za zajisténi jejich dodrzovéni;

28.  piipomind, Ze od vstupu Lisabonské smlouvy v platnost odpovidaji za ochranu finan¢nich zdjmut
i ¢lenské staty; zdlraziiuje, Ze Evropsky acetni dvir dospél k zdvéru, Ze systémy fizeni a kontroly v nékte-
rych clenskych stitech nejsou zcela G¢inné; pfipomind déle, Ze dosud nebyly ziskdny zpét nevhodné
vynalozené prostiedky ze strukturdlnich fondé ve vysi nékolika miliard eur; konstatuje, ze GR REGIO
nemuze ve své soucasné vyrocni zpravé prohldsit vydaje clenskych stitd za spravné a zdkonné, protoze
nékteré ¢lenské stity nesplnily svou povinnost a neptedlozily své zpravy ve stanovené lhiité; upozoriuje na
to, Ze v disledku neustdle nedostate¢ného financovani rozpoctu EU ze strany clenskych stitd mize byt
Parlament nucen rozhodnout o negativnich prioritich v rdmci projektt EU a ndsledné snizit jejich rozpocet;

29. je si védom toho, Ze konecnd vyse plateb provedenych kazdy rok nékdy zahrnuje znacny tzv.
,piebytek* oproti vysi prostiedkii na platby ptivodné schvélené rozpoctovym orgdnem, coz znamend, Ze
tak dojde k odpovidajicimu snizeni p¥ispévkt ¢lenskych sttt do rozpoctu EU a ke zlepSeni jejich fiskdlni
situace; nepokladd obavy Rady, pokud jde vysi a nacasovani této ,vratky*, za relevantni pii feSeni citlivého
politického problému financovani rozpocétu EU, ktery s tim souvisi; spiSe se domnivd, Ze nevycerpané
prosttedky na platby z roku ,n“ by mély byt pfevedeny do dalstho rozpoctového roku (,n+1%) a ne odecteny
od piispévka jednotlivych ¢lenskych sttt pii jejich vypoctu; dirazné proto vyzyvad Komisi, aby predlozila
ambiciézni ndvrhy na vytvofeni novych, skute¢né vlastnich zdroji, aby tak EU plné ziskala redlné a auto-
nomni finanéni zdroje; trvd dale na tom, Ze veskeré nové vlastni zdroje by se mély zaklddat na dikladném
posouzeni jejich dopadu a mély by byt zaméfeny na nalezeni moznosti, jak zvysit konkurenceschopnost EU
a jeji hospodaisky rtist; 74dd Radu, aby se konstruktivné zapojila do diskuse o spravedlivych novych
vlastnich zdrojich pro EU;

Sprdvni vydaje v oddilu III rozpoctu EU

30.  bere na védomi dopis ze dne 3. tnora 2011, v némz komisaf pro finan¢ni plidnovani a rozpocet
znovu potvrzuje zdvazek Komise v podobé nulového zvySovani stavu zaméstnancd a jeji Gsili omezit
nomindlni zvy$eni u spravnich prostiedki v okruhu 5 (oproti roku 2011); je si vSak védom toho, Ze
vzhledem k neustdlému rozsifovani pravomoci EU nemusi byt tento trend dlouhodobé udrzitelny
a miZe mit nepiiznivy dopad na rychlé a efektivni provadéni opatieni EU;

31.  vyzyva Komisi, aby zvazila dlouhodobé diisledky své politiky zaddvani praci externim dodavateltim
a svého pfistupu v podobé zaméstndvéni stile vétstho poétu smluvnich zaméstnanc z hlediska kvality
a nezavislosti evropské vefejné sluzby; zduraziuje, ze i kdyZz to pfinds$i dspory na platech a diichodech,
vznikd tak situace, kdy stédle vice pracovniki zaméstndvanych Komisi neni zahrnuto v jejim plénu pracov-
nich mist; pfipomind, Ze vySe diichodi a platl je urcena pravné zdvaznymi dohodami, které musi Komise
v plném rozsahu dodrzovat;

32.  upozornuje na to, Ze u viceletych programii jsou do jejich celkového finanéniho kryti zahrnuty
nékteré specifické spravni vydaje (mj. spravni vydaje vykonnych agentur) spolecné s tzv. ,operaénimi vydaji;
poukazuje na to, Ze praxe Rady, kdy provadi horizontdlné skrty v téchto rozpoctovych polozkich s cilem
snizit spravni vydaje, by nutné v kone¢ném dtisledku vedla ke zméné celého finanéniho kryti schvdleného
postupem spolurozhodovéni a hrozilo by, Ze se to projevi na rychlosti a kvalité uskute¢tiovani programd;

33.  povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Komisi, Radé a Uéetnimu dvoru.
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Situace v Japonsku véetné poplachu v jadernych elektrarnich
P7_TA(2011)0118

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o situaci v Japonsku, zejména o stavu
pohotovosti v jadernych elektrarndch

(2012/C 247 EJ06)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k ni¢ivému zemétieseni a vIné tsunami, které postihly Japonsko a oblast Tichomoii dne
11. bfezna 2011 a mély za ndsledek tisice mrtvych a nezvéstnych a znaéné materidlni skody,

B. vzhledem k tomu, Ze ndsledkem této katastrofy byla mimoifddné vdznd jadernd havérie v jaderné
elektrarné Fukushima, kterd pfedstavuje nové ohroZeni,

C. vzhledem k prohlaseni japonského predsedy vlddy Naota Kana, podle néjz zemé Celi nejhorsi krizi za
65 let, od obdobi druhé svétové vilky,

1. vyjadiuje japonskému lidu a jeho vlddé svou naprostou solidaritu a vyjadfuje upfimnou soustrast
obétem této trojndsobné katastrofy, po niZ jesté nebyly zcela vycisleny lidské ztraty a materidlni $kody;
ocefiuje mobilizaci, odvahu a odhodldni japonského lidu a fidicich orgdnd tvai{ v tvaf této katastrofé;

2. zada Unii a predevsim jeji clenské staty, aby Japonsku a postiZenym oblastem poskytly veskerou
nezbytnou pomoc a podporu na humanitérni, technické a finanéni trovni, a s potéSenim konstatuje, Ze
Unie okamzité uvedla v ¢innost sviij mechanismus civilni ochrany s cilem koordinovat svou naléhavou
pomocg;

3. povétuje svého predsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a japonskym orgdntm.
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I

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

Vykon prav Parlamentu vii¢i Soudnimu dvoru (vyklad ¢linku 128 jednaciho fidu)
P7_TA(2011)0119

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 tykajici se vykonu priv Parlamentu
vici Soudnimu dvoru (vyklad ¢linku 128 jednaciho ¥idu Evropského parlamentu)

(2012/C 247 E[07)
Evropsky parlament,
— s ohledem na dopis pfedsedy Vyboru pro tstavni zalezitosti ze dne 22. biezna 2011,

— s ohledem na ¢lanek 211 jednaciho fadu,

1. rozhodl, ze vyklad ¢ldnku 128 jednactho fddu Parlamentu zni takto:

,Cl. 90 odst. 6 stanovi zvlastni postup pro rozhodovan{ Parlamentu tykajici se vykonu prava pozadat
Soudn{ dvir na zdkladé ¢l. 218 odst. 11 Smlouvy o fungovini Evropské unie o stanovisko, zda je
mezindrodni dohoda v souladu se Smlouvami. Toto ustanoveni pfedstavuje lex specialis, které md
pfednost pfed obecnym pravidlem stanovenym v ¢lanku 128.

Jedna-li se o vykon prav Parlamentu vi¢i Soudnimu dvoru Evropské unie a nespadé-li dotyény akt do
ptsobnosti ¢lanku 128, pouzije se obdobné postup stanoveny v tomto ¢lanku.”

2. povéfuje svého piedsedu, aby pfedal toto rozhodnuti pro informaci Radé, Komisi a Soudnimu dvoru
Evropské unie.
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M1

(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

Zména Smlouvy o fungovani Evropské unie, pokud jde o mechanismus stability
tykajici se ¢lenskych stdti, jejichz ménou je euro *

P7_TA(2011)0103

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 23. bfezna 2011 k ndvrhu rozhodnuti Evropské rady,
kterym se méni ¢ldnek 136 Smlouvy o fungovini Evropské unie, pokud jde o mechanismus stability

pro clenské stity, jejichz ménou je euro (00033/2010 — C7-0014/2011 - 2010/0821(NLE))

(2012/C 247 EJ08)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢l. 48 odst. 6 a ¢l. 48 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii (SEU),

— s ohledem na zdvére¢nou zprdvu pracovni skupiny nazvanou ,Posileni spravy ekonomickych zdlezitosti
v EU* adresovanou Evropské radg,

— s ohledem na nédvrh rozhodnuti Evropské rady, kterym se méni ¢ldnek 136 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (dale jen ,Smlouva o fungovani EU“) a ktery byl pfedloZen Evropské radé dne 16. prosince
2010 (00033/2010 - C7-0014/2011),

— s ohledem na dopisy ptedsedii Evropské rady, euroskupiny a komisafe odpovédného za ménovou
politiku, pfipojené k tomuto usnesent,

— s ohledem na cldnek 74b jednaciho fadu,

— s ohledem na dopis Rozpoctového vyboru adresovany Vyboru pro tstavni zéleZitosti ze dne 18. Gnora
2011,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro tstavni zdleZitosti a stanovisko Hospoddfského a ménového vyboru
(A7-0052/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 3 odst. 4 Smlouvy o EU uvédi, Ze: ,Unie vytvaii hospodéiskou a ménovou
unii, jejiz ménou je euro*,

B. vzhledem k tomu, Ze se Spojené kralovstvi rozhodlo nepfijmout jednotnou ménu,

C. vzhledem k tomu, Ze podle ¢l. 3 odst. 1 Smlouvy o fungovéni EU je ,ménova politika pro ¢lenské staty,
jejichz ménou je euro,” ve vylutné pravomoci Unie,

D. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 5 odst. 1 Smlouvy o fungovani EU uvédi, Ze:,clenské stity koordinuji své
hospodaiské politiky v rdamci Unie®, pfi¢emz se na clenské staty, jejichZz ménou je euro, vztahuji zvlastni
ustanoveny,
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E. vzhledem k tomu, Ze by ndvrh rozhodnuti Evropské rady, bude-li schvélen, mohl vést k vytvoreni
mechanismu, ktery by byl zcela mimo ptsobnost Unie, aniZ by orgdntim Unie jako takovym pfipadla
v dané oblasti jakdkoli tloha,

F.  vzhledem k tomu, Ze je tfeba plné a trvale zajistit, aby se orgdny Unie mohly dcastnit nového
evropského mechanismu stability, a vytvofit podminky pro mozné zapojeni rozpoctu Unie do systému
finan¢nich zaruk,

G. vzhledem k tomu, Ze je nutné zvazit vSechny moznosti s cilem zaclenit v budoucnu tento evropsky
mechanismus stability plné do instituciondlniho rdmce Unie a vytvofit podminky pro to, aby se do néj
mohly zapojit i ty ¢lenské stdty, které pouZivaji jinou ménu nez euro; vzhledem k tomu, Ze v tomto
piipadé bude moznd nutné vyuzit clinek 20 Smlouvy o EU tykajici se posilené spoluprice, jestlize to
bude vhodné za tlelem zajisténi jednotnosti hospodaiské politiky Unie,

H. vzhledem k tomu, Ze pravidla, kterymi by se evropsky mechanismus stability fidil, by méla pokud
mozno pfedlozit Komise, a mély by zabezpecit pfiméfend opatfeni tykajici se auditu, odpovédnosti
a transparentnosti,

. vzhledem k tomu, Ze evropsky mechanismus stability by mél byt doprovdzen posilenim preventivni
a ndpravné slozky Paktu stability a riistu a opatfenimi, kterd se vztahuji na konkurenceschopnost ze
sttednédobého a z dlouhodobého hlediska a na feeni makroekonomické nerovnovahy mezi ¢lenskymi
staty,

J. vzhledem k tomu, ze Unie by méla jako vhodny doplnék evropského mechanismu stability podporovat
konsolidovany trh s evropskymi dluhopisy,

K. vzhledem k tomu, Ze Komise by méla predlozit ndvrhy prévnich predpisii a v ptipadé potfeby ndvrh
revize Smlouvy s cilem vytvofit ve stfednédobém horizontu systém hospodaiské spravy pro Unii
a zejména pro eurozénu, jenz by posilil soudrznost a konkurenceschopnost hospodéfstvi a stabilizoval
finanéni systém,

L. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 48 odst. 6 Smlouvy o EU umoziiuje Evropské radé, aby po konzultacich
s Parlamentem pfijala rozhodnuti, které by pozménilo bud vSechna, nebo jen nékterd ustanoveni tfeti
asti Smlouvy o fungovéni EU, aniz by byla ovlivnéna rovnovéha pravomoci Unie a jejich ¢lenskych
statd,

M. vzhledem k tomu, Ze veskerd omezeni nebo rozsiteni pravomoci Unie by vyzadovala pouziti fddného
postupu pro pfijimdni zmén,

N. vzhledem k tomu, Ze jakakoli dalsi revize Smlouvy o fungovani EU by méla probihat v rdmci fddného

postupu pro pifjimani zmén,

O. vzhledem k tomu, Ze pfeloZené rozhodnuti miiZe vstoupit v platnost az po schvaleni ¢lenskymi staty
v souladu s jejich Gstavnimi piedpisy,

1. zduraznuje, Ze ménovd politika pro ¢lenské stity, jejichz ménou je euro, je ve vyluéné pravomoci Unie
a je politikou Spolecenstvi jiz od Maastrichtské smlouvy;

2. poukazuje na vyznam eura z hlediska evropského politického a hospodaiského projektu a zdiraziuje
vyznam zédvazku vsech ¢lenskych sttli ve prospéch stability eurozény, jejich smyslu pro odpovédnost
a solidarity;

3. zdiraznuje, Ze evropsky mechanismus stability pfedstavuje nedilnou soucdst celkového balicku
opatieni, kterd byla navrzena s cilem vytvofit novy rdmec a zdroven zlepsit rozpoctovou kizen a koordinaci
hospodéiské a finanéni politiky ¢lenskych statd, jejiz soucdsti by méla byt i podpora spole¢né reakce
Evropské unie na problémy v oblasti riistu, coz by soucasné vedlo k odstranéni hospodaiskych a socidlnich
nerovnosti a ke zlepseni konkurenceschopnosti;
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4. podotykd, ze Rada nevyuzila vSechny moznosti, které poskytuji Smlouvy, k tomu, aby posilila Pakt
stability a ristu a zlepsila hospodafskou koordinaci na tirovni Evropské unie;

5. domnivd se, Ze je nezbytné postoupit ddle nez pouze k docasnym opatfenim zaméfenym na stabilizaci
eurozény a Ze by v ramci Unie méla byt vytvofena fadnd sprava ekonomickych zalezitosti, mj. prostfednic-
tvim politik a néstrojii na podporu udrzitelného ristu v ¢lenskych statech; zastdvd nazor, zZe posileni Paktu
stability a rtstu, Evropsky semestr, strategie EU 2020 a zména ¢ldnku 136 Smlouvy o fungovéni EU tykajic
se evropského mechanismu stability jsou v tomto sméru pouze prvnimi kroky;

6.  zduraziuje, Ze evropsky mechanismus stability a pisnd podminénost, kterd bude jeho souddsti, se
tykaji ¢lenskych statd, a to i malych ¢lenskych statd, jejichz hospodafstvi nesmi byt vnimdna jako ,zbyte¢-
nd“, pokud jde o ochranu eurozény jako celku;

7. varuje, Ze zdmér vytvofit stdly mechanismus stability mimo instituciondlni rdmec EU piedstavuje
riziko pro integritu stdvajictho systému zalozeného na Smlouvdch; domnivd se, ze Komise musi byt ¢lenem
rady tohoto mechanismu, nikoli pouhym pozorovatelem, domniva se rovnéz, Ze v této souvislosti by méla
byt Komise opravnéna pfijimat vhodné iniciativy s cilem dosdahnout se souhlasem dotéenych ¢lenskych statti
cilt evropského mechanismu stability; zdtraziiuje, Ze ¢lenské stity museji v kazdém piipadé dodrzovat
pravni piedpisy Unie a privilegia organd, kterd jsou v nich stanovena;

8.  zdiraziuje, ze zavedeni a fungovani stdlého mechanismu stability musi plné respektovat zakladni
zdsady demokratického rozhodovéni, jako je transparentnost, parlamentni dohled a demokratickd odpovéd-
nost; zduraziuje, ze do evropského mechanismu stability by mély byt tGzce zapojeny orgdny a subjekty
Unie, které nesou odpovédnost za ménové zdlezitosti - Evropska komise, Evropskd centralni banka (déle jen
,ECB“) a Evropskd investitni banka; zdlraziiuje, Ze mechanismus by nemél pfedstavovat novy model
evropské spravy, ktery zaostdvd za dosazenou urovni demokratickych norem v Unii;

9.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze se Evropskd rada nezabyvala veskerymi moznostmi, které nabizeji
Smlouvy, pokud jde o zfizeni stdlého mechanismu stability; domnivd se zejména, Ze v rdmci stavajicich
pravomoci Unie, pokud jde o hospoddfskou a ménovou unii (¢l. 3 odst. 4 Smlouvy o EU) a o ménovou
politiku ¢lenskych stdtd, jejichz ménou je euro (¢l. 3 odst. 1 pism. ¢) Smlouvy o fungovani EU), by bylo
vhodné vyuzit pravomoci udélenych Radé na zdkladé ¢lanku 136 Smlouvy o fungovéni EU, nebo ptipadné
pouzit ¢lanek 352 Smlouvy o fungovani EU ve spojeni s ¢lanky 133 a 136 Smlouvy o fungovani EU;

10.  vyzyva Komisi k tomu, aby se zabyvala také ostatnimi mechanismy pro zajisténi finan¢ni stability
a ptislusného hospodaiského ristu v eurozoné, a aby piedlozila potiebné legislativni ndvrhy; zdtraziuje, Ze
je nezbytné, aby evropsky mechanismus stability zahrnoval opatfeni ke sniZeni rizik pro finan¢ni, ekono-
mickou a socidlni stabilitu, véetné Gcinné regulace finan¢nich trhd, pfezkumu Paktu stability a ristu a lepsi
hospodaiské koordinace, zavedeni ndstroji pro snizeni makroekonomické nerovnovihy v eurozéné
a opatfeni zaméfenych na ekologickou obnovu;

11.  domnivd se, Ze stily mechanismus stability by mél byt vytvofen a fungovat tak, aby byl soucdsti
rdmce Evropské unie, pficemz by se analogicky mélo vyuzit instituciondlniho mechanismu posilené spolu-
prace jakozto prostredku, ktery umoziiuje zapojeni organti Unie ve viech fazich a povzbuzuje k zapojeni do
evropského mechanismu stability ty ¢lenské staty, které dosud pouzivaji jinou ménu nez euro;

12.  bere na védomi, Ze v souvislosti s diskusemi, které probéhly v Parlamentu, se hlavy stitd a predsedové
vldd eurozény na svém setkdni dne 11. bfezna 2011 v kontextu Paktu pro euro shodli na tom, Ze Komise
by méla hrat silnou dstfedni roli pfi dohledu nad provadénim zdvazkd, zejména s cilem zarucit, aby
opatfeni podporovala pfedpisy EU a byla s nimi v souladu, a Ze se shodli rovnéz na zapojeni Evropského
parlamentu; konstatuje, Ze se v rdmci projedndvani obecnych rysti evropského mechanismu stability
dohodli, ze pomoc poskytovana clenskému stitu, jehoz ménou je euro, bude zaloZena na piisném hospo-
dafském a finanénim ozdravném programu a na peclivé analyze udrzitelnosti dluhu, kterou provedou
Komise a Mezindrodni ménovy fond (déle jen ,MMF*) ve spolupraci s ECB;
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ocefiuje pozitivni signaly obsazené v dopisech ptedsedii Evropské rady, euroskupiny a komisate

odpovédného za ménovou politiku; bere na védomi, Ze:

podminénost politiky stanovend v rdmci zlep$eného dohledu nebo makroekonomicky ozdravny
program budou definovany prostiednictvim nafizeni, které navrhne Komise podle ¢lanku 136 Smlouvy
o fungovani EU, aby se tak zajistil soulad s vicestrannym rdmcem dohledu EU;

piistup k finan¢ni pomoci z evropského mechanismu stability bude poskytnut na zdkladé peclivé
analyzy udrZitelnosti stdtntho dluhu, kterou provedou Komise a MMF ve spoluprdci s ECB; a bude
zavedena piisnd podminénost politiky v rdmci makroekonomického ozdravného programu odpovidajici
zdvaznosti nerovnovéhy v pfislusném ¢lenském staté;

na zdkladé vyhodnoceni finan¢nich potteb piijimajiciho ¢lenského stitu, které ptedlozi Komise a MMF
ve spoluprdci s ECB, povéfi rada guvernéri evropského mechanismu stability Komisi, aby spolecné
s MMF a ve spoluprici s ECB vyjednala s piislusnym clenskym stitem makroekonomicky ozdravny
program;

Komise navrhne Radé rozhodnuti, kterym se schvaluje makroekonomicky program, a jakmile bude toto
rozhodnuti pfijato, podepiSe jménem clenského stitu, jehoz ménou je euro, Memorandum o porozu-
méni;

podminénost politiky stanovend v rdmci zlepSeného dohledu nebo makroekonomicky ozdravny
program budou uvedeny do souladu s rimcem dohledu Evropské unie a musi zarucit soulad s postupy
EU;

finan¢ni pomoc bude poskytnuta na Zddost clenského stitu poté, co Komise ve spoluprici s ECB
vyhodnoti riziko pro finanéni stabilitu eurozény jako celku;

Komise a MMF ve spolupréci s ECB budou odpovidat za dohled nad dodrzovinim podminénosti politiky
a predlozi zpravu Radé a Radé guvernér(;

v ndvaznosti na diskusi v rdmci Rady guvernéri a na zdkladé ndvrhu predlozeného Komisi Rada
rozhodne o provedeni ndsledného dohledu;

Rada a Komise budou Parlament pravidelné informovat o ziizeni a fungovani evropského mechanismu
stability, coz mu umozni fddné kontrolovat jeho ¢innost;

Soudni dvir Evropské unie md pravomoc rozhodovat ve vSech sporech, v souladu s ¢lankem 273
Smlouvy o fungovani EU.

podporuje ndvrh rozhodnuti Evropské rady, a to navzdory své vyhradé, zZe by bylo vhodné&si

rozhodnuti navrhnout v podobé uvedené v piiloze I k tomuto usneseni; souhlasi s ndzorem vyjadienym
ve stanovisku ECB, které podporuje uplatnéni unijni metody, jez umozni, aby se evropsky mechanismus
stability stal ve vhodnou dobu unijnim mechanismem; vyzyva Evropskou radu, aby zajistila, Ze:

— nafizeni tykajici se podminénosti politiky bude pfijato v souladu s fddnym legislativnim postupem Unie;

— kazdy clensky stdt, jehoz ménou je euro a ktery pfispivd k stdlému mechanismu stability, bude mit

k mechanismu p¥istup bez ohledu na svou velikosti;
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15.  pfipomind, Ze budouci stdly mechanismus stability by se mél opirat o orgdny Unie, aby nevznikaly
zdvojené struktury, které by byly na $kodu evropské integraci;

16.  pozaduje, aby podminky pujéek uplatiované na splaceni finanénich prostfedkd do stdlého mecha-
nismu stability v pfipadé jeho aktivace, byly podobné tém, které se uplatnily na ndstroje platebni bilance
a makrofinanéni pomoci pouzité Komisi, tj. aby byly piisné vzdjemné vazdny bez rozpéti pro vypujéni
ndklady; dile se domnivd, Ze drokové miry, které bude pouzivat stdly mechanismus stability, by mély byt
nabizeny za piiznivych podminek;

17.  trvd na tom, Ze Parlament musi kontrolovat, zda ¢lenské stity dodrzuji zdsady hospodaiské politiky
stanovené Komisi a podminky evropského mechanismu stability, a zdaraziuje, Ze jednotlivé vnitrostatni
parlamenty budou ve vSech fazich plné zapojeny v souladu s jejich rozpoctovymi a kontrolnimi pravy,
zejména v ramci evropského semestru, aby se zvySila transparentnost, zavazek a odpovédnost ve vztahu
k jakémukoli pfijatému rozhodnuti;

18.  podporuje zdmér Komise ,zajistit soudrznost budouciho mechanismu a spravy ekonomickych zdlezi-
tosti Unie zejména v eurozéné pii respektovani pravomoci svéfenych Unii a jejim orgdnim Smlouvou®;

19.  zddraziuje, Ze navrhované rozhodnuti Evropské rady v pozménéném znéni by neposilovalo pravo-
moci Unie, a proto by se na néj i naddle vztahoval zjednoduseny postup pro pfijimani zmén Smlouvy;
nicméné podotykd, Ze toto rozhodnuti nemize omezovat pravomoci orgdntt Unie v oblasti hospodafské
a ménové politiky a v oblasti ménové politiky ¢lenskych statd, jejichz ménou je euro, a Ze v Zddném piipadé
nemtiZe narusovat fadné uplatiiovani pravnich pfedpisti Unie, zejména ¢lank 122 a 143 Smlouvy o fungo-
vani EU, ani acquis Unie;

20.  znovu potvrzuje, Ze pouziti ¢l. 48 odst. 6 Smlouvy o EU je vyjimetnym postupem, a pfipomind
pravo Evropského parlamentu podle ¢l. 48 odst. 3 Smlouvy o EU vyzvat ke svoldni konventu, pokud jde
o zmény instituci, postupt a politik, které tvoif spravu ekonomickych zdlezitosti v Unii;

21.  povéfuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni Evropské radé, Radé, Komisi a Evropské centrdlni
bance jako stanovisko Evropského parlamentu podle ¢l. 48 odst. 6 druhého pododstavce Smlouvy o EU.

PRILOHA I USNESENI

Pozménovaci ndvrh ¢ldnku 1 k ndvrhu rozhodnut{ Evropské rady

V . 136 odst. 1 Smlouvy o fungovdni EU se dopliiuji nové pododstavce, které znéji:

»Na zdkladé doporuceni Komise a po konzultaci s Evropskym parlamentem mohou clenské stdty, jejichz ménou je
euro, zavést mechanismus stability, ktery bude aktivovdn v piipadech, kdy to bude nezbytné k zajisténi stability
eurozény. O poskytnuti jakékoli pozadované finan¢ni pomoci v rdmci tohoto mechanismu bude rozhodnuto na
ndvrh Komise, pficemZ poskytnuti pomoci bude podléhat prisné podminénosti v souladu se zdsadami a cili Unie,
jak stanovi Smlouva o Evropské unii a tato Smlouva.

Zidsady a pravidla podminénosti financni pomoci v rdmci mechanismu a jeji kontroly stanovi nafizeni pfijaté
v souladu s Fddnym legislativnim postupem.“
Cl. 136 odst. 2 se méni takto:

2. Na hlasovdni o opatienich podle odst. 1 pism. a) a b) se podileji pouze clenové Rady zastupujici clenské
stdty, jejichZ ménou je euro.
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Kvalifikovand vétsina uvedenych clenii je vymezena podle ¢l. 238 odst. 3 pism. a).

Na hlasovdni o opatfenich podle odst. 1 tietiho pododstavce se podileji pouze clenové Rady zastupujici clenské
stdty, které jsou do mechanismu zapojeny.”

PRILOHA II USNESEN{
Dopis piedsedy Evropské rady zpravodajim (*)
Brusel 22. bfezna 2011
Vazeny pane Broku, vdZeny pane Gualtieri,

v ndvaznosti na nejriznéj§i setkdnf a diskuze se mnou a cleny mého kabinetu ohledné navrhované zmény
¢lanku 136 Smlouvy, pokud jde o mechanizmus stability pro ¢lenské staty, jejichZz ménou je euro, si Vam
dovoluji zaslat pfilozeny dokument, ktery vypracoval mij kabinet a ktery se zabyvd obavami, jez jste
vyjadrili, a reaguje na né.

Predseda Euroskupiny pan Junker a komisaf pro hospodaiské a ménové zalezitosti pan Olli Rehn Vim
ohledné vysledk( jedndni tykajicich se budouctho mechanizmu, ktery plné podporuji, zasilaji samostatné
dopisy.

Jist¢ se mnou budete souhlasit, Ze pokud jde o body uvedené v moznosti b) Vasi zpravy, mél by byt
Parlament s vyvojem udalosti nadmiru spokojen.

Jak jisté vite, tato zména Smlouvy se bude projednavat pfed zasedidnim Evropské rady, které se bude konat
ve dnech 24.-25. bfezna. Vyznam a naléhavost této véci je Vdm zajisté zndma.

S pozdravem

(podpis)
Herman Van Rompuy
Priloha

Pokud jde o mozZnost a) uvedenou ve 12. odstavci Vasi zpravy, kde se navrhuje pfepracovani novely Smlouvy, je nutné
poukdzat na to, Ze tento ndvrh novely byl vypracovin velmi peclivé, aby byl pfijatelny pro viechny clenské stity, které jej
museji ratifikovat. V podstaté neexistuje moznost znéni textu jako takového ddle upravovat, navrhované zmény totiz
vylucuji moznost uplatnéni zjednoduseného postupu pro schvalovani zmén Smlouvy, nebo by se proti nim z tohoto
dtvodu postupovalo pfinejmensim soudni cestou. Hlavnim divodem, pro¢ se Smlouva vibec upravuje, je zaruceni pravni
jistoty, a proto cokoli, co by ji podkopdvalo, se jevi jako problematické.

Pokud jde o budouci tpravy Smlouvy, neni mozné poskytnout zddny konkrétni formdlni zdvazek. Dohodlo se vsak, ze
v roce 2016 provede Evropskd komise hodnoceni celkové Géinnosti tohoto rdmce. Toto ustanoveni zarucuje, Ze jakékoli
hodnoceni v budoucnosti — a pifpadné ndvrhy na zménu Smlouvy — budou vychdzet z Komise.

(*) Prelozeno pro informaci. Dopis byl pivodné napsin v anglickém jazyce.
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Pokud jde o moZnost b) uvedenou ve zpravé, jsou obavy ohledné toho, Ze by se Evropsky mechanizmus stability mohl
stat zdrodkem budouciho mezivladniho sekretaridtu, ktery by spravoval hospodafstvi v eurozéné, neopodstatnéné. Tento
mechanizmus byl vytvoren pro konkrétné definovany tcel. V centru zdjmu jeho persondlu, ktery se nebude podilet na
feSeni sirsich otdzek spravy ekonomickych zdlezitosti, budou pouze finan¢ni a rozpoctové aspekty tohoto mechanizmu.
Ulohou Evropského mechanizmu stability je poskytovat finanéni prostiedky a pomoc, hodnoceni potreby finanéni
podpory a definovani podminek, za nichz miize byt poskytnuta, v§ak bude provadét Komise.

Obavy, ze by byla Komise vyloucena z ¢innosti tohoto mechanizmu, lze také rozptylit. Zkusenosti s docasnymi mecha-
nizmy ukazuji, Ze zapojeni Komise je nejen mozné, ale naprosto zdsadni. Podle docasného mechanizmu byla opatfeni
upravujici podminky, za nichz mtze byt poskytnuta finan¢ni pomoc piijimajicim stitim, piijata na zdkladé unijniho
postupu, tj. rozhodnuti pfijala Rada na doporuceni Komise na zdkladé clanku 136 SFEU spolu s ¢l. 126 odst. 9 SFEU (viz
¢l. 126 odst. 13, v némzZ je stanoven postup platny pro pfijiman{ rozhodnuti podle ¢l. 126 odst. 9). Jedna se o postup,
ktery se pouzil pfi schvalovani podminek, za nichz ziskalo finanéni pomoc Recko (viz rozhodnuti Rady 2010/320/EU ze
dne 10. kvétna 2010 (Ut. vést. L 145, 11.6.2010, s. 6)) a které byly schvaleny na doporuceni Komise ze dne 4. kvétna
2010 (SEK(2010)0560 v konecném znéni).

Pokud jde o trvaly mechanizmus, je zapojeni Komise uvedeno nékolikrat explicitné uz v zavérech Evropské rady ve dnech
16. a 17. prosince v priloze II, kterd nastiniuje ,hlavni rysy budouctho mechanizmu®. Od té doby bylo v rdmci piiprav-
nych praci vedoucich k vytvofeni Evropského mechanizmu stability jasné stanoveno, Ze:

— pozdda-li clensky stdt o finanéni pomoc, provede hodnoceni existence rizika pro finanéni stabilitu eurozény jako
celku v sou¢innosti s ECB Komise, kterd vypracuje dikladnou analyzu udrzitelnosti vefejného dluhu doty¢ného
clenského stitu (spolecné s MMF a v soucinnosti s ECB);

— v pripadé zddosti o podporu na zdkladé mechanizmu stability vyhodnoti Komise (spole¢né s MMF a v soucinnosti
s ECB) skutecné potfeby financovani pfijimajiciho clenského stitu a povahu pozadovaného zapojeni soukromého
sektoru;

— Rada guvernéri povéif Komisi, aby (spolecné s MMF a v soucinnosti s ECB) vyjednala s doty¢nym clenskym stitem
makroekonomicky ozdravny program;

— Komise predlozi Radé ndvrh rozhodnuti, kterym se makroekonomicky ozdravny program potvrdi; poté, co Rada
program schvili, Komise podepiSe jménem clenskych stitd eurozény memorandum o dohodé;

— Komise bude (spole¢né s MMF a v soucinnosti s ECB) odpovédnd za sledovdni toho, jak jsou dodrzovany podminky
v rdmci této politiky pozadované v makroekonomickém ozdravném programu;

— po projednani v Radé guvernérli miize Rada rozhodnout o zavedeni dohledu nad realizaci ozdravného programu
pravé na ndvrh Komise;

— podminénost politiky stanovend v ramci piisnéjsiho dohledu nebo makroekonomicky ozdravny program by mély byt
uvedeny do souladu s rimcem dohledu Evropské unie a museji zarucit soulad s postupy EU; za timto dcelem hodld
Komise navrhnout nafizeni, v némz budou jasné stanoveny nezbytné procesni kroky podle ¢linku 136 Smlouvy
s cilem zakotvit podminénost politik do rozhodnuti Rady a zajistit soulad s rimcem EU pro mnohostranny dohled;

— o vytvofeni a operacich Evropského mechanizmu stability bude Rada a Komise pravidelné informovat Evropsky
parlament;

— v piipadé vzniku urCitych sporti nese odpovédnost za jejich feSeni v souladu s clinkem 273 SFEU Soudni dvir
Evropské unie.



17.8.2012

Utedn{ véstnik Evropské unie

C 247 EJ29

Stieda, 23. bfezna 2011

PRILOHA III USNESEN{
Dopis piedsedy Euroskupiny a komisafe odpovédného za ménovou politiku adresovany zpravodajom (*)

Brusel 22. bfezna 2011
Vazeny pane Broku, vdZzeny pane Gualtieri,

rddi bychom Viés timto informovali o vysledcich jedndni tykajictho se vytvoreni Evropského mechanizmu
stability, jelikoz to bude pro Evropsky parlament dulezité ve chvili, kdy bude na zdkladé Vasi zprivy
rozhodovat o svém stanovisku k ndvrhu na zménu Smlouvy o fungovéni Evropské unie.

Véera, dne 21. bfezna, byl na mezivlddnim setkdni ministri vytvofen kone¢ny soubor podminek pro
Evropsky mechanizmus stability (ESM). Kone¢né znéni tohoto souboru podminek naleznete v piiloze.

Jak vidite podle souboru podminek, ESM bude vytvoren na zdkladé smlouvy mezi ¢lenskymi staty eurozony
jako mezivladni organizace podle mezindrodniho préva veiejného se sidlem v Lucemburku. ESM bude mit
Radu guvernéri slozenou z ministrl financi ¢lenskych stitd eurozény, kteff budou mit hlasovaci pravo,
z evropského komisafe pro hospoddiské a ménové zélezitosti a z prezidenta ECB, ktef{ budou mit status
pozorovatele. Clenské stdty, jez nejsou ¢leny eurozény, se mohou operaci finanéni pomoci ¢lenskym statm
eurozény Ucastnit paralelné s ESM na ad-hoc zdkladé.

Hlavni dlohu pfi vedeni operaci ESM md Komise, pficemz spojitost mezi ESM a institucemi EU je jasné
stanovena.

Jak je uvedeno v souboru podminek, je na Komisi, aby v souc¢innosti s ECB vyhodnotila existenci rizika pro
finan¢ni stabilitu eurozény jako celku a spolecné s MMF a v soucinnosti s ECB vypracovala dikladnou
analyzu udrzitelnosti vefejného dluhu doty¢ného clenského stitu. Komise md navic za tkol ujmout se
vedouci dlohy pfi vyhodnocovéni skute¢nych finanénich potieb pfijimajictho ¢lenského stitu a povahy
pozadovaného zapojeni soukromého sektoru.

Na zdkladé tohoto hodnoceni povéf Rada guvernérti Komisi, aby spole¢né s MMF a soucinnosti s ECB
vyjednala s doty¢nym ¢lenskym statem makroekonomicky ozdravny program, jenz bude podrobné popsin
v memorandu o dohodé.

Komise bude mit za tkol predlozit Radé ndvrh rozhodnuti, které by potvrdilo makroekonomicky ozdravny
program. Rada guvernérii rozhodne o poskytnuti finan¢ni pomoci a o podminkdch, za jakych bude
poskytnuta. Poté, co Rada program schvili, a po pfedchozi vzdjemné dohodé Rady guvernéri podepiSe
Komise jménem clenskych stitli eurozény memorandum o dohod€. Spravni rada poté schvéli dohodu
o finan¢ni pomoci, kterd bude obsahovat formalni aspekty finan¢ni pomoci, jez ma byt poskytnuta.

Komise bude spole¢né s MMF a v soucinnosti s ECB odpovédnd za monitorovani toho, jak je dodrzovina
podminénost politik pozadovand v makroekonomickém ozdravném programu. Podd o tom zprévu Radé
a spravni radé. Na zdkladé této zpravy rozhodne spravni rada po vzdjemné dohodé o vyplaté novych transi
pujcky.

Po projedndni v Radé guvernéri mize Rada na ndvrh Komise rozhodnout o zavedeni dohledu nad realizaci
ozdravného programu, jenz mize trvat do té doby, nez bude splacena stanovend castka finanéni pomoci.

(*) Prelozeno pro informaci. Dopis byl pivodné napsin v anglickém jazyce.
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Podminénost politiky stanovend v ramci zpfisnéného dohledu nebo makroekonomicky ozdravny program
by mély byt uvedeny do souladu s rdmcem dohledu Evropské unie a museji zarucit soulad s postupy EU
a tim potvrdit dlohu Evropského parlamentu.

Za timto Gcelem hodld Komise navrhnout nafizeni Evropského parlamentu a Rady, které by se zaklddalo na
¢lanku 136 Smlouvy a v némz by byly jasné stanoveny nezbytné procesni kroky s cilem zakotvit politickou
podminénost v rozhodnutich Rady a zajistit soulad s rdmcem EU pro mnohostranny dohled. O vytvofeni
a operacich Evropského mechanizmu stability bude Rada a Komise pravidelné informovat Evropsky parla-
ment.

Véifme, Ze tyto informace pomohou Evropskému parlamentu pfi projedndvani ndvrhu na zménu clanku
136 SFEU s ohledem na mechanizmus stability v piipadé clenskych statd, jejichz ménou je euro.

S pozdravem

(podpis) (podpis)
Olli Rehn Jean-Claude Juncker
¢len Evropské komise pfedseda Euroskupiny

Priloha k dopisu predsedy Euroskupiny a komisate odpovédného za ménovou politiku adresovany zpravodajim
21. bfezna 2011

Soubor podminek pro ESM

Evropskd rada se dohodla na tom, Ze je tieba, aby clenské stity eurozény vytvorily stdly mechanizmus stability: Evropsky
mechanizmus stability (ESM). ESM bude aktivovdn na zdkladé vzdjemné dohody ('), pokud to bude nezbytné k zajisténi
finan¢ni stability eurozény jako celku. Po Cervnu 2013 pfevezme ESM pii poskytovéani vnéjsi financni pomoci ¢lenskym
stdtim eurozény dlohu evropského ndstroje financni stability (EFSF) a evropského mechanizmu finanéni stabilizace

(EFSM).

Pristup k finan¢ni pomoci z ESM bude poskytovan na zdkladé ptisné podminénosti politik v rdmci makroekonomického
ozdravného programu a na zdkladé dukladné analyzy udrzitelnosti vefejného dluhu, jiz provede Komise spolecné s MMF
a v soucinnosti s ECB. Od prijimajictho clenského stitu se bude vyzadovat, aby v zdvislosti na konkrétni situaci
a zptsobem plné slucitelnym s praxi MMF zajistil nédlezitou formu zapojeni soukromého sektoru.

Skutecnd tvérovd kapacita ESM bude ¢init 500 miliard EUR (?). Pfiméfenost Gvérové kapacity bude pravidelné, nejméné
jednou za pét let pfezkoumdvana. ESM bude usilovat o doplnéni své Gvérové kapacity tim, Ze se do operaci finan¢ni
pomoci zapoji MMF; ¢lenské stity mimo eurozénu se rovnéz mohou dcastnit na ad hoc zdklade.

Zbyvajici ¢ast tohoto souboru podminek uvddi klicové strukturdlni rysy ESM:

Instituciondlni forma

ESM bude vytvofen smlouvou mezi ¢lenskymi stity eurozény jako mezivlddni organizace podle mezindrodniho prva
vefejného se sidlem v Lucemburku. Statut ESM bude soucdsti piilohy zfizujici smlouvy.

(") Rozhodnutim pfijatym vzdjemnou dohodou je rozhodnuti pfijaté jednomyslné ¢lenskymi staty, které se hlasovani tcastni; zdrzeni se
hlasovani tudiz nebrdni tomu, aby bylo rozhodnuti pfijato.
(%) V prabéhu piechodu od EFSF k ESM nepfevysi jejich souhrnnd Gvérova kapacita tuto ¢dstku.
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Funkce a strategie financovani
Ukolem ESM bude mobilizovat zdroje financovani a za predpokladu pifsné podminénosti poskytovat finanéni pomoc

Clenskym statim eurozony, které maji zdvazné problémy s financovanim nebo kterym tyto problémy hrozi, tak aby byla
zajiténa financni stabilita eurozény jako celku.

Clenské staty eurozény budou ESM odevzdévat finanén{ sankce ulozené v rdmci postup@ vyplyvajicich z Paktu o stabilité
a riistu a z postupu pfi nadmérné makroekonomické nerovnovéze ('). Tyto sankce budou soucdsti splaceného kapitélu.

ESM bude uplatiiovat vhodnou strategii financovdni, aby zajistil pfistup k Sirokému spektru finan¢nich zdrojti a mohl
Clenskym statim poskytovat balicky finanéni pomoci bez ohledu na situaci na trhu. Veskerd souvisejici rizika budou
omezena pfiméfenym fzenim aktiv a zdvazka.

Rizeni

ESM bude mit Radu guvernért slozenou z ministri financi ¢lenskych sttt eurozény, kteif budou mit hlasovaci prévo, a z
evropského komisate pro hospodéfské a ménové zdlezitosti a prezidenta ECB, ktefi budou mit status pozorovatele. Rada
guvernérii zvoli ze svych clend s hlasovacim prévem predsedu.

Rada guvernérii bude nejvyssim rozhodovacim orgdnem ESM a bude na zdkladé vzdjemné dohody pfijimat tato podstatnd
rozhodnuti:

— o poskytnut{ finanéni pomoci;

— o podminkéch finanéni pomoci;

— o tvérové kapacité ESM;

— o zméndch v paleté ndstroji.

Neni-li stanoveno jinak, pfijimaji se veskerd ostatni rozhodnuti Rady guvernért kvalifikovanou vétsinou.

ESM bude mit spravni radu, kterd bude vykondvat konkrétni tikoly, jimiZ ji povéfi Rada guvernéri. Kazdy clensky stat
eurozény jmenuje jednoho fddného ¢lena a jednoho ndhradnika. Jak Komise, tak ECB navic do sprévni rady nominuje
pozorovatele a jeho ndhradnika. Neni-li stanoveno jinak, pfijimaji se veskerd rozhodnuti spravni rady kvalifikovanou
vétsinou.

Vaha hlasti v Radé guvernérii a spravni radé bude imérnd podilu jednotlivych ¢lenskych stitd na upsaném kapitdlu ESM.
Kvalifikovand vétsina je stanovena na 80 % hlast.

Rada guvernért jmenuje generdlniho feditele, ktery bude odpovidat za kazdodenni Fizeni ESM. Generdlni feditel bude
pfedsedat spravni radé.

Kapitdlovd struktura

ESM bude usilovat o ziskdni a udrZeni nejvyssiho ratingu od hlavnich ratingovych agentur.

Celkova vyse upsaného kapitdlu ESM bude ¢init 700 miliard EUR. Z této ¢astky bude 80 miliard EUR tvofit splaceny
kapitdl, ktery uhradi ¢clenské stity eurozény, z ¢ehoz 40 miliard EUR bude k dispozici od cervence 2013 a zbyvajici ¢dst

bude splacena postupné v priibéhu ndsledujicich tii let. Vedle toho bude ESM rovnéz disponovat pfislibenym kapitdlem
splatnym na pozddani a zdrukami ze strany clenskych stdtd eurozény v celkové vysi 620 miliard EUR.

(") S vyhradou kone¢né dohody na politické drovni.
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Kli¢ pro stanoveni podilu kazdého ¢lenského stitu na celkovém upsaném kapitdlu ESM bude zalozen na kli¢i pro
splaceny kapitdl ECB, jak je uvedeno v piiloze. Ratifikaci smlouvy o vytvoreni ESM se clenské stity pravné zavazuji
uhradit svij podil na celkovém upsaném kapitalu.

O upravé celkové vyse upsaného kapitilu a o vyzvich k dhradé kapitdlu rozhoduje Rada guvernért na zdkladé vzdjemné
dohody, s vyjimkou ndsledujicich zvlastnich pfipadi. Zaprvé, snizi-li se v dasledku absorpce ztrdt objem splaceného
kapitdlu, miize o obnoveni jeho ptivodni vyse prostiednictvim vyzvy k Ghradé kapitdlu rozhodnout spravni rada prostou
vétdinou (!). Zadruhé bude zaveden pohotovostni garanéni mechanizmus, ktery umozni podilniky ESM automaticky
vyzvat k thradé kapitdlu, bude-li to zapotiebi k tomu, aby nevznikl nedostatek prostfedki na platby jeho véfitelam.
V kazdém piipadé viak jednotlivi podilnici ru¢i pouze do vyse svého podilu na upsaném kapitdlu.

Jakykoliv podil na upsaném kapitdlu ze strany clenského stitu (?), ktery se k ESM pfipoji po Cervenci 2013, bude
stanoven na zdkladé stejnych podminek, jaké se uplatiiovaly u piivodnich podilii. O praktickych diisledcich pro celkovou
vysi upsaného kapitdlu a jeho rozdéleni mezi clenské stity rozhodne Rada guvernéra na zdkladé vzdjemné dohody.

Dokud nebude ESM aktivovdn a pokud jeho skutecnd Gvérovéd kapacita neklesne pod 500 miliard EUR, budou vynosy
z investovani splaceného kapitdlu ESM po odecteni operacnich ndklada vraceny clenskym stattim. Po prvni aktivaci ESM
si vynosy z investovani kapitdlu ESM a z ¢innosti spojené s poskytovanim finan¢ni pomoci ponechd ESM. Piekroci-li vak
objem splaceného kapitdlu droven potiebnou k udrzeni Gvérové kapacity ESM, muze spravni rada prostou vétsinou
rozhodnout o rozdéleni dividendy clenskym stdtim eurozény na zdkladé podilového Klice.

Nastroje

ESM bude poskytovat finanéni pomoc podléhajici piisné podminénosti v rdmci makroekonomického ozdravného
programu, jez bude pfiméfend zdvaznosti nerovnovdhy v daném clenském stdté. Tato pomoc bude mit formu pijcek.

V rdmci makroekonomického ozdravného programu s pfisnou podminénosti a se souhlasem Rady guvernért na zakladé
vzdjemné dohody viak ESM také muiiZe vyjimecné intervenovat na primdrnich trzich s dluhopisy.

Stabilizacni podpora ESM (ESS)

Clenskym stitim eurozény, které maji zdvazné problémy s financovanim, mfize ESM poskytnout kritkodobou c¢i
stfednédobou stabiliza¢ni podporu. Predpokladem pro piistup ke stabilizacni podpofe ESM bude makroekonomicky
ozdravny program s ndlezitou podminénosti politik, kterd bude pfiméfend zévaznosti pfislusnych nerovnovéh v piijima-
jicim clenském stdté. Doba trvani programu a splatnost pujcek bude zdviset na povaze nerovnovéh a vyhlidkdch pfiji-
majictho ¢lenského stitu na obnoveni pFistupu na finan¢ni trhy béhem doby, po kterou budou zdroje ESM k dispozici.

Ndstroj pro podporu na primdrnim trhu

S cilem maximalizovat ndkladovou efektivnost podpory mize ESM nakupovat dluhopisy clenského stdtu, ktery md
zdvazné problémy s financovanim, na primérnim trhu. Podminky a zptisob ndkupu dluhopist budou stanoveny v rozhod-
nuti o podminkich finan¢ni pomoci.

Rada guvernéri muiZe néstroje, které md ESM k dispozici, pfezkoumat a miize rozhodnout, Ze v jejich paleté u¢ini zmény.

Zapojeni MMF

Pfi poskytovéani finan¢ni pomoci bude ESM velice tzce spolupracovat s MMF (?). Ve viech piipadech se bude usilovat
o aktivni ticast MMF, a to jak na tirovni technické, tak na tirovni finan¢ni. Komise a MMF provedou v soucinnosti s ECB
spolecnou analyzu udrzitelnosti dluhu. Komise a MMF také spolecné a v soucinnosti s ECB vyjednaji podminky politik,
s nimiZ bude pomoc ze strany ESM/MMF svdzéna.

() Pfi piijiman{ tohoto rozhodnuti se nepfihlizi k hlasu clenského stitu, jehoz selhdni bylo pficinou ztréty, kterou je tfeba pokryt.
(3) Clensky stit se v diisledku vstupu do eurozény stane ¢lenem ESM s veskerymi prdvy a zdvazky z toho vyplyvajicimi.
() Jakékoli zapojeni MMF v3ak bude v souladu s jeho manditem podle ¢linka dohody a s piislusnymi rozhodnutimi a postupy rady MMF.
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Aktivace finan¢ni pomoci, monitorovéini programu a navazujici ¢innost

Finan¢ni pomoc ze strany ESM bude vzdy aktivovdna na zdkladé zadosti ¢lenského stitu adresované ostatnim clenskym
stdtim eurozény. O podédni Zddosti o aktivaci podpory bude Euroskupina informovat Radu. Po pfijeti zddosti pozadd
Rada guvernéri Komisi, aby v sou¢innosti s ECB vyhodnotila existenci rizika pro finanéni stabilitu eurozény jako celku
a spole¢né s MMF a v soudinnosti s ECB vypracovala dikladnou analyzu udrzitelnosti vefejného dluhu doty¢ného
Clenského stdtu. Dalsi kroky budou pfi aktivaci finan¢ni pomoci z ESM probihat takto:

— V piipadé Zadosti o stabilizacni podporu ESM Komise spole¢né s MMF a v soucinnosti s ECB vyhodnoti skute¢né
potieby financovani pfijimajiciho ¢lenského statu a povahu pozadovaného zapojeni soukromého sektoru, coz by mélo
byt v souladu s praxi MMF.

— Na zdkladé tohoto hodnoceni povéii Rada guvernérd Komisi, aby spolené s MMF a v soucinnosti s ECB vyjednala
s doty¢nym clenskym stitem makroekonomicky ozdravny program, jenz bude podrobné popsin v memorandu

o dohodé.

— Komise predlozi Radé ndvrh rozhodnuti, kterym se makroekonomicky ozdravny program schvili. Rada guvernért
rozhodne o poskytnuti financni pomoci a o podminkach, za jakych bude poskytnuta. Po piijeti programu Radou
Komise podepiSe memorandum o dohodé jménem c¢lenskych stitd eurozény a s vyhradou pfedchozi vzdjemné
dohody Rady guvernért. Spravni rada poté schvdli dohodu o finanéni pomoci, kterd bude obsahovat technické
aspekty finan¢ni pomoci, jeZz md byt poskytnuta.

— Komise bude spole¢né s MMF a v soucinnosti s ECB odpovédnd za monitorovéni toho, jak je dodrzovdna podminé-
nost politik pozadovand v makroekonomickém ozdravném programu. Podd o tom zprdvu Radé a spravni radé. Na
zdklad¢ této zpravy rozhodne spravni rada po vzdjemné dohodé o vyplaté novych transi pujcky.

— Po projedndni v Radé guvernéri muiZe Rada na ndvrh Komise rozhodnout o zavedeni dohledu po realizaci ozdrav-
ného programu, jenz mize trvat do té doby, nez bude splacena urcitd ¢éstka finan¢ni pomoci.

Soulad s rdmcem EU pro mnohostranny dohled

V piipadé, ze budou chtit ¢lenské stity eurozény povéfit Komisi, aby spole¢né s MMF a v soucinnosti s ECB provedla
analyzu udrzitelnosti dluhu ¢lenského stdtu zddajictho o finan¢ni podporu, pifpravu ozdravného programu doprovaze-
jictho finan¢ni pomoc i monitorovani jeho realizace, budou ¢lenské stity EU pozddany o schvileni tohoto kroku.

Zatimco o existenci a zpusobu poskytnuti finan¢ni pomoci mize na mezivlddni Grovni rozhodnout samostatné Rada
guvernérti, podminénost politik stanovend v rdmci zpiisnéného dohledu nebo makroekonomického ozdravného
programu by méla byt v souladu s rdmcem EU pro dohled a musi zarucit dodrzovani postupt EU. Za timto ticelem
hodld Komise navrhnout nafizeni, v némz budou jasné stanoveny nezbytné procesni kroky podle ¢lanku 136 Smlouvy
s cilem zakotvit podminénost politik do rozhodnuti Rady a zajistit soulad s rdmcem EU pro mnohostranny dohled.
O vytvoreni a operacich Evropského mechanizmu stability bude Rada a Komise pravidelné informovat Evropsky parla-
ment.

Stanoveni cen

Rada guvernérd rozhodne o struktufe cen finanéni pomoci pro pfijimajici clensky stat.

ESM bude moci poskytovat ptjcky s pevnou nebo pohyblivou trokovou sazbou. Cena pomoci z ESM bude v souladu se
zdsadami MMF pro stanovovdni cen pomoci, musi zistat vy$$i nez ndklady na financovani ESM a bude zahrnovat
piiméfenou rizikovou pfirdzku.

Cena pujcek z ESM bude mit tuto strukturu:

1) nédklady na financovdni ESM
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2) prirdzka ve vysi 200 bazickych bodt vztahujici se na celou ptjcku
3) dal3i piirdzka ve vysi 100 bazickych bodt vztahujici se na tu cdst pijcky, kterd po 3 letech zistane nesplacena.

V piipadé piijcek s pevnou trokovou sazbou a se splatnosti del$i nez 3 roky se bude marze rovnat vaZenému priméru
prirdzky ve vysi 200 bazickych bodt za prvni 3 roky a 200 bazickych bodt plus 100 bazickych bodi za ndsledujici roky.

Struktura cen bude definovdna v cenové politice ESM, kterd bude pravidelné pfezkoumavana.

Zapojeni soukromého sektoru
1. Zptsoby zapojeni soukromého sektoru

Ve viech piipadech, kdy pfijimajici stat obdrzi finanéni pomoc, bude ocekdvdna odpovidajici pfiméfend forma zapojeni
soukromého sektoru. Povaha a rozsah tohoto zapojeni budou stanoveny v kazdém piipadé zvldst a budou zdviset na
vysledku analyzy udrzitelnosti dluhu v souladu s praxi MMF (') a na potencidlnich disledcich pro finanéni stabilitu
eurozény.

a) Pokud z analyzy udrZitelnosti dluhu vyplyne, Ze makroekonomicky ozdravny program miZe redlné zajistit
ndvrat k udrzitelnému vyvoji vefejného dluhu, piijimajici ¢lensky stdt ucini vhodné kroky s cilem povzbudit hlavni
soukromé investory k zachovani své angazovanosti (napf. piistup takzvané ,videniské iniciativy“). Komise, MMF, ECB
a Evropsky orgdn pro bankovnictvi budou tzce zapojeny do sledovéani téchto krokd.

b) Pokud z analyzy udrzitelnosti dluhu vyplyne, Ze makroekonomicky program nemiiZe redlné zajistit ndvrat
k udrZzitelnému vyvoji vefejného dluhu, bude od pfijimajictho clenského stitu vyzadovéno, aby v dobré vife zahdjil
aktivni jedndni se svymi véfiteli s cilem zajistit jejich piimou tcast na obnoveni udrZitelnosti dluhu. Poskytnuti
finan¢ni pomoci bude podminéno tim, aby clensky stit mél divéryhodny plin a prokdzal dostate¢né odhodldni
k zajisténi odpovidajictho pfiméfeného zapojeni soukromého sektoru. V rdmci ozdravného programu bude sledovdn
pokrok pfi realizaci uvedeného pldnu a tento pokrok bude rovnéz zohlednén pii rozhodovini o vypldceni pujcky.

Pii jedndni s véfiteli bude piijimajici clensky stit dodrzovat tyto zdsady:
— tmérnost: Clensky stat bude usilovat o FeSeni, jez by byla pifiméfend jeho problému s udrzitelnosti dluhu;
— transparentnost: doty¢ny clensky stdt povede otevieny dialog s véfiteli a bude jim vcas preddvat relevantni informace;

— spravedlnost: ¢lensky stdt povede s véfiteli konzultace o névrhu jakékoli zmény splatkového kalendéte nebo jakékoli
restrukturalizace vefejného dluhu s cilem dosdahnout feseni na zdkladé jedndni; o opatfenich na sniZeni Cisté soucasné
hodnoty dluhu bude uvazovdno pouze v piipadé, kdy ostatni moznosti pravdépodobné nepovedou k ocekdvanym
vysledkiim;

— preshraniéni koordinace: p¥i koncipovani opatfeni pro zapojeni soukromého sektoru bude ¥adné piihlédnuto k riziku
rozsifeni problémi a k potencidlnim dopadim na ostatni clenské stity a tfeti zem¢; pfijatd opatfeni bude doprovazet
fadnd komunikace ze strany doty¢ného ¢lenského stitu zaméfend na zachovani finanéni stability eurozény jako celku.

2. Dolozky o spole¢ném postupu véfiteli

Od cervence roku 2013 budou do viech novych emisi statnich dluhopist ¢lenskych sttl eurozény se splatnosti delsi nez
jeden rok zaclenény dolozky o spole¢ném postupu véfiteltt (CAC). Cilem téchto dolozek bude usnadnit dohodu mezi
stitem a jeho véfiteli ze soukromého sektoru v souvislosti se zapojenim soukromého sektoru. Zaclenéni téchto dolozek
do dluhopisu nebude znamenat vyssi pravdépodobnost selhdni nebo restrukturalizace dluhu, jehoz se dany dluhopis tyka.
Status véfitele stitntho dluhopisu tak zaclenénim dolozky nebude nijak dotcen.

(") Podle MMF se dluh povazuje za udrzitelny, jestlize se predpoklddd, ze dluznik bude i naddle schopen obhospodafovat svij dluh, aniz
by byla nutnd neredlné velkd korekce jeho pifjmii a vydaji. Na zdkladé tohoto posouzeni se uréi dostupnost a vhodny rozsah
financovani.
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Hlavni znaky dolozek budou v souladu se znaky bézné uzivanymi na trzich USA a Spojeného krilovstvi od doby, kdy
byla zvefejnéna zprava G-10 o dolozkich o spoleném postupu véfiteld. Tyto dolozky budou zavedeny zptsobem, ktery
zachovd rovné podminky mezi clenskymi stdty eurozény. To znamend pouzivini shodnych standardizovanych
dolozek v piipadé viech clenskych stith eurozény, jez budou harmonizovany v rdmci podminek cennych papirt
emitovanych clenskymi stity. Jejich zdklad bude v souladu s dolozkami, jeZ jsou béiné pouZiviny podle priva
stitu New York a anglického préva.

Uvedené dolozky budou obsahovat agrega¢ni dolozku, kterd stanovené vyznamné vétsiné drziteld dluhopist napiic
riznymi emisemi, na néz se takovd dolozka vztahuje a jez podléhaji pravu stejné jurisdikce, umozni zahrnout dolozku
o vét§inovém postupu v piipadech, kdy by v rdmci jedné emise dluhopisti nebylo dosazeno vétsiny véritelt potiebné
k restrukturalizaci dluhu. Bude zaveden vhodny systém zastupovdni. O nejdilezitéjsich, tzv. vyhrazenych otdzkich
(napf. klicovych platebnich podminkédch, pfeméné nebo vyméné dluhopist) se bude rozhodovat vétsi vétsinou nez
o nevyhrazenych otdzkdch. Budou platit vhodné pozadavky na usndSenischopnost. Zmény dohodnuté piislusnymi
vétsinami jsou zdvazné pro viechny drzitele dluhopisti.

K zajisténi fadného hlasovaciho procesu se pouzije vhodnd dolozka o odebrini hlasovaciho prdva. Budou zviZeny
vhodné dolozky, aby se ptedeslo zalobdm, které by narusovaly cely proces.

Dolozky o spoletném postupu véfiteld budou zavedeny standardizovanym zptsobem, ktery zajisti, Ze jejich pravni dopad
bude ve viech jurisdikcich eurozény shodny, a zachovad tak rovné podminky ve viech clenskych stitech eurozony.
Clenské stity eurozény piijmou nezbytnd opatieni, aby zajistily G¢innost téchto dolozek.

Clenské stity eurozény budou moci pokracovat ve vyddvani dalgich transi jiz zahdjenych emisi dluhopisti bez dolozek
o spole¢ném postupu véfitelt za pfedem stanovenych podminek i po éervnu 2013, aby byla zachovéna potiebnd likvidita
stdvajicich emisi dluhopist a aby mély clenské stity eurozény dostatecny ¢as k fddnému vyddni novych emisi dluhopist
s veskerou standardni dobou splatnosti. O podrobnych pravnich ujedndnich pro zaclenéni uvedenych dolozek do stétnich
dluhopist zemi eurozény bude rozhodnuto na zdkladé vysledkd cinnosti podvyboru pro trhy EU se stétnimi dluhopisy
zizeného Hospoddfskym a finanénim vyborem, jez md byt v ndvaznosti na piislusné konzultace s tcastniky trhu

a dal$imi zainteresovanymi stranami dokoncena do konce roku 2011.

3. Status pfednostniho véfitele ESM

ESM bude stejné jako MMF poskytovat finan¢ni pomoc ¢lenskym stitlim v piipadé omezeni jejich obvyklého pfistupu
k trznimu financovani. Hlavy stitd a pfedsedové vldd s ohledem na tuto skutecnost konstatovali, Ze ESM bude mit
podobné jako MMF status pfednostniho véfitele, pficemz souhlasili s tim, Ze status pfednostniho véfitele MMF bude mit
piednost pred statusem ESM.

Tento systém nabude Gcinku dne 1. ervence 2013, aniz jsou dotCeny podminky kterékoli jiné dohody v rdmci EFSF
a néstroje pomoci Recku.

Opatfeni pro pfechod od EFSF k ESM

Jak bylo ptvodné stanoveno, EFSF bude déle fungovat i po Cervnu 2013 za tcelem spravy nesplacenych dluhopisti.
V cinnosti bude pokracovat, dokud nebude v plné vysi splacena finanéni pomoc poskytnutd z EFSF clenskym stdtim
a dokud nebudou splaceny zdvazky EFSF v rdmci emitovanych financnich ndstroji a veskeré zdvazky k thradé vaci
rucitelim. Nevyplacené a nekryté ¢dsti stdvajicich Gvérovych ndstroji by mély byt prevedeny do ESM (napf. thrada
a financovdni spldtek, jeZ se stanou splatnymi aZ po vstupu ESM v platnost). Konsolidovany objem pijcek v rdmci EFSF
a ESM neptesdhne 500 miliard EUR.

V zdjmu zaji§téni hladkého prechodu od EFSF k ESM bude vykonny feditel EFSF povéfen praktickymi piipravami na
vytvoreni ESM. O dosazeném pokroku bude pravidelné podavat zpravu Pracovni skupiné pro Euroskupinu.

Ucast ¢lenskych stiti mimo eurozénu

Clenské stdty, jez nejsou ¢leny eurozény, se mohou operaci finanéni pomoci lenskym stétim eurozény Gcastnit paralelné
s ESM na ad hoc zdkladé. Pokud se clenské stity mimo eurozénu téchto operaci Gcastni, budou zastoupeny na
pislusnych zaseddnich rad ESM, na nichz se bude rozhodovat o poskytovani a monitorovani pomoci. Budou mit vcas
piistup ke vem relevantnim informacfm a budou ndlezité¢ konzultovany. Clenské stity eurozény podpoii rovnocenny
vetitelsky status ESM a jinych clenskych stdtd, které poskytnou dvoustranné pujcky paralelné s ESM.
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Urovndvini sporit

Vznikne-li mezi ¢lenskym stdtem eurozény a ESM spor v souvislosti s vykladem a uplatiiovanim smlouvy o zfizeni ESM,

rozhodne tento spor Rada guvernérii. Pokud doty¢ny clensky stdt toto rozhodnuti napadne, postoupi se dany spor

v souladu s ¢ldnkem 273 SFEU Soudnimu dvoru Evropské unie.

Pokud jde o vztah mezi ESM a tfetimi osobami, pouzitelné rozhodné privo a soudni piislusnost budou upraveny

v prévnich a smluvnich dokumentech, které budou nésledné vytvofeny mezi ESM a doty¢nymi tfetimi osobami.

Pozniamky:

Zdroje:

Piiloha

Kli¢ pro stanoveni podilti na kapitdlu ESM na zdkladé klice pro kapitdl ECB

Kli¢ pro stanoveni podilit na kapitilu ESM

Stdt ISO Kli¢ pro ESM
Rakousko AT 2.783
Belgie BE 3.477
Kypr cY 0.196
Estonsko EE 0.186
Finsko FI 1.797
Francie FR 20.386
Némecko DE 27.146
Recko EL 2.817
Irsko IE 1.592
Itélie IT 17914
Lucembursko LU 0.250
Malta MT 0.073
Nizozemsko NL 5.717
Portugalsko PT 2.509
Slovensko SK 0.824
Slovinsko SI 0.428
Spanélsko ES 11.904

Celkem EA17 100.0

KIi¢ pro stanoveni podilii na kapitdlu ESM vychdzi z klice pro stanoveni podilti na zdkladnim kapitélu ECB.

Clenské staty, jejichz HDP na obyvatele je nizsi nez 75 % préiméru EU, budou moci po dobu 12 let od
svého vstupu do eurozony vyuzivat docasné Gpravy.

Tato docasnd tprava se bude rovnat tfem Ctvrtindm rozdilu mezi podilem na HND a podilem na
zdkladnim kapitdlu ECB (coz fakticky znamend 75 % podilu na HND a 25 % podilu na zdkladnim kapitdlu
ECB), a to ndsledovné: podil na ESM = podil podle klice pro zdkladni kapitdl ECB - 0,75* (podil podle klice pro
zdkladni kapitdl ECB — podil na HND).

Kompenzace tpravy smérem dolti u doty¢nych zemi se rozlozi mezi viechny ostatni zemé podle jejich
podilu na zdklad¢ klice pro kapitdl ECB.

HND a HDP na obyvatele v roce 2010.

ECB, AMECO a vypocty generdlniho feditelstvi ECFIN.
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Zména nafizeni Rady (ES) & 55/2008 o zavedeni autonomnich obchodnich
preferenci pro Moldavskou republiku ***I

P7 TA(2011)0104

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 55/2008 o zavedeni autonomnich

obchodnich preferenci pro Moldavskou republiku (KOM(2010)0649 - C7-0364/2010 -
2010/0318(COD))

(2012/C 247 E[09)
(Radny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2010)0649),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila sviij ndvrh Parlamentu (C7-0364/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na ¢lanek 55 a ¢l. 46 odst. 1 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0041/2011),

1.  pfijimd svij nize uvedeny postoj v prvnim ¢&teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povéiuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostditnim parlamentiim.

P7_TC1-COD(2010)0318

Postoj Evropského parlamentu piijaty v prvnim Cteni dne 24. bfezna 2011 k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2011, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 55/2008
o zavedeni autonomnich obchodnich preferenci pro Moldavskou republiku

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) ¢ 581/2011).
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Vseobecné celni preference ***I
P7_TA(2011)0105

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 732/2008 o uplatfiovini systému

vSeobecnych celnich preferenci pro obdobi od 1. ledna 2009 do 31. prosince 2011
(KOM(2010)0142 - C7-0135/2010 — 2010/0140(COD))

(2012/C 247 E/10)
(Rddny legislativni postup: prvni ¢tend)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2010)0142),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 207 odst. 2 Smlouvy o fungovini Evropské unie, v souladu s nimiz
Komise pfedlozila svilj ndvrh Parlamentu (C7-0135/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,
— s ohledem na ¢lanek 55 jednaciho Fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod a stanovisko Vyboru pro rozvoj (A7-
0051/2011),

1. pfijima svij nize uvedeny postoj v prvnim Ctenf;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v Gmyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. vyzyva Komisi, aby neprodlené pfedlozila navrh nového nafizeni o uplatiiovani systému vSeobecnych
celnich preferenct;

4. povéiuje svého ptedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostitnim parlamentiim.

P7_TC1-COD(2010)0140

Postoj Evropského Parlamentu pfijaty v prvnim cteni dne 24. bfezna 2011 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) & ...[2011, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 732/2008

o uplatiiovdni systému vSeobecnych celnich preferenci pro obdobi od 1. ledna 2009 do
31. prosince 2011

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému
znéni legislativniho aktu, natizeni (EU) & 512/2011).
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Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi stity americkymi o letecké
dopravé ***

P7 TA(2011)0106

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady

a zdstupct vlid ¢lenskych stiti Evropské unie zasedajicich v Radé o uzavieni Protokolu, kterym se

méni Dohoda mezi Spojenymi stity americkymi na jedné strané a Evropskym spolecenstvim a jeho

Clenskymi stity na strané druhé o letecké dopravé (15381/2010 — C7-0385/2010 — 2010/0112(NLE))
(2012/C 247 E/11)

(Souhlas)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a zdstupct vldd ¢lenskych sttt Evropské unie zasedajicich v Radé
(15381/2010),

— s ohledem na ndvrh protokolu, kterym se méni Dohoda mezi Evropskym spolecenstvim a Spojenymi
staty americkymi o letecké dopravé (09913/2010) z roku 2007,

— s ohledem na Zzddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 218 odst. 6
druhym pododstavcem pism. a) bodem v) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim pododstavcem Smlouvy o fungovani
Evropské unie (C7-0385/2010),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ¢ervna 2010 o dohodé mezi EU a USA o letecké dopravé (1),
— s ohledem na cldnek 81 a ¢l. 90 odst. 8 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0046/2011),

1. schvaluje uzavfeni dohody;

2. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi, vliddm a parlamenttim ¢len-
skych statd a Kongresu Spojenych sttt americkych.

(1) Piijaté texty, P7_TA(2010)0239.
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Dohoda mezi ES a Kanadou o letecké dopravé ***
P7_TA(2011)0107
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady
a zastupcti vlid Elenskych stiti Evropské unie zasedajicich v Radé o uzavieni Dohody o letecké

dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho ¢lenskymi stity na jedné strané a Kanadou na strané
druhé (15380/2010 - C7-0386/2010 - 2009/0018(NLE))

(2012/C 247 E/12)
(Souhlas)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a zdstupcti vlad ¢lenskych statd zasedajicich v Radé (15380/2010),

— s ohledem na ndvrh dohody o letecké dopravé mezi Evropskym spolecenstvim a jeho clenskymi staty
a Kanadou (08303/10/2009),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢l. 100 odst. 2, ¢l. 218 odst. 6
druhym pododstavcem pism. a) bodem v) a ¢l. 218 odst. 8 prvnim pododstavcem Smlouvy o fungovani
Evropské unie (C7-0386/2010),

— s ohledem na ¢ldnek 81 a ¢&l. 90 odst. 8 jednaciho fddu,

— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0045/2011),

1. udélyje svijj souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé, Komisi, vldddm a parlamentim ¢len-
skych statd a Kanady.

Dohoda mezi EU a Vietnamem o leteckych sluzbich ***
P7_TA(2011)0108

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu rozhodnuti Rady
o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii a vlidou Vietnamské socialistické republiky o nékterych
aspektech leteckych sluzeb (14876/2010 — C7-0366/2010 — 2007/0082(NLE))

(2012/C 247 E[13)

(Souhlas)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (14876/2010),
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— s ohledem na ndvrh dohody mezi Evropskou unif a vlddou Vietnamské socialistické republiky o nékte-
rych aspektech leteckych sluzeb (07170/2009),

— s ohledem na zddost o udéleni souhlasu, kterou pfedlozila Rada v souladu s ¢l. 100 odst. 2 a ¢l. 218
odst. 6 druhym pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0366/2010),

— s ohledem na cldnek 81 a ¢l. 90 odst. 8 jednaciho fadu,

— s ohledem na doporuceni Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0044/2011),

1.  udélyje svijj souhlas s uzavienim dohody;

2. povétuje svého pfedsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vlidim a parlamentim ¢len-
skych statd a Vietnamské socialistické republiky.

Jmenovani ¢lena Vykonné rady Evropské centrilni banky: Peter Praet (BE)
P7_TA(2011)0110

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o doporuceni Rady ke jmenovini ¢lena
Vykonné rady Evropské centrilni banky (00003/2011 - C7-0058/2011 — 2011/0802(NLE))

(2012/C 247 E[14)
Evropsky parlament,
— s ohledem na doporuceni Rady ze dne 15. tnora 2011 (00003/2011),

— s ohledem na ¢l. 283 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala
s Parlamentem (C7-0058/2011),

— s ohledem na ¢ldnek 109 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Hospodafského a ménového vyboru (A7-0064/2011),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd rada konzultovala dopisem ze dne 18. tinora 2011 Evropsky parlament
ve véci jmenovan{ Petera Praeta ¢lenem Vykonné rady Evropské centralni banky na osmileté funkéni
obdobi s G¢innosti od 1. ¢ervna 2011,

B. vzhledem k tomu, ze Hospoddfsky a ménovy vybor Parlamentu pfistoupil k ovéfovani povéfovacich
listin jmenovaného, zejména s ohledem na pozadavky stanovené v ¢l. 283 odst. 2 Smlouvy o fungovani
Evropské unie a s ohledem na to, Ze ECB musi byt zcela nezédvisld v souladu s ¢linkem 130 Smlouvy
a vzhledem k tomu, Ze pfi tomto posuzovani obdrzel vybor Zivotopis uchazece i jeho odpovédi na
pisemny dotaznik, ktery mu byl zasldn,

C. vzhledem k tomu, Ze vybor poté dne 16. bfezna 2011 uspotddal s uchazetem hodinu a pal dlouhé
slySeni, na némz uchaze¢ pronesl tvodni prohldseni a poté odpovidal na otazky clent vyboru,
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1. vydavad kladné stanovisko Evropské radé k doporuceni Rady na jmenovani Petera Practa ¢lenem
Vykonné rady Evropské centrdlni banky;

2. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto rozhodnuti Evropské radé a Radé.

Sjednoceny postup vyfizovani Zadosti o povoleni k pobytu a vykonu price ***I
P7 TA(2011)0115

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 24. bfezna 2011 o ndvrhu smérnice

Evropského parlamentu a Rady o sjednoceném postupu vyfizovani Zidosti stitnich pfislusnikd

tfetich zemi o jediné povoleni k pobytu a vykonu price na dzemi Clenského stitu a o

spole¢ném souboru priv pro pracovniky z tfetich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji v ¢lenském
stité (KOM(2007)0638 — C6-0470/2007 — 2007/0229(COD))

(2012/C 247 E/15)

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Radé (KOM(2007)0638),

— s ohledem na ¢l. 63 odst. 3 pism. a) a ¢ldnek 67 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala
s Parlamentem (C6-0470/2007),

— s ohledem na svij postoj ze dne 20. listopadu 2008 ('),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu a Radé nazvané ,Disledky vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost pro probihajici interinstituciondlni rozhodovaci postupy* (KOM(2009)0665),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 a ¢l. 79 odst. 2 pism. a) a b) Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského a socidlniho vyboru ze dne 9. cervence 2008 (3),
— s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 18. ¢ervna 2008 (3),

— s ohledem na ¢lanky 55 a 56 odst. 3 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdavu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci a stanovisko Vyboru
pro zaméstnanost a socialn{ véci (A7-0265/2010),

1.  pHjima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢tenf;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v tmyslu svij ndvrh podstatné
zménit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby postoj Parlamentu ptedal Radé a Komisi a vnitrostatnim parlamenttim.

(1) Ut. vést. C 16 E, 22.1.2010, s. 240.
() Ut. vést. C 27, 3.2.2009, s. 114.
) Ut. vést. C 257, 9.10.2008, s. 20.
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P7_TC1-COD(2007)0229

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 24. bfezna 2011 k pfijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/...[EU o sjednoceném postupu vyfizovani Zidosti stitnich
piislusniki tfetich zemi o jediné povoleni k pobytu a vykonu price v clenském stité a o
spole¢ném souboru prdv pro pracovniky z tfetich zemi, ktefi opravnéné pobyvaji v ¢lenském stdté

[pozménovaci niavrh 122, pokud neni uvedeno jinak]

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména na ¢l. 79 odst. 2 pism. a) a b) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidlniho vyboru (1),

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),

vzhledem k témto dvodim:

(1)

()
)
()
)

4

U
U

Za Gcelem postupného vytvafeni prostoru svobody, bezpecnosti a prava stanovi Smlouva opatfent,
kterd maji byt pfijata v oblasti azylu, pristéhovalectvi a ochrany prav stdtnich p¥islusniki tretich zemi.

Evropskd rada na svém zvldstnim zaseddni v Tampere ve dnech 15. a 16. fijna 1999 uznala nutnost
harmonizace vnitrostatnich pravnich predpis upravujicich podminky pfijimdni a pobytu stitnich
piislusnikd téetich zemi. V této souvislosti prohldsila, Ze Evropskd unie by méla zajistit spravedlivé
zachdzen{ se stdtnimi pfislusniky tietich zemi, ktef{ oprévnéné pobyvaji na tizemi Clenskych stdtd, a ze
dtrazngjsi politika integrace by méla sméfovat k tomu, aby jim byla pfizndna prava a povinnosti
srovnatelné s pravy a povinnostmi obcanti Evropské unie. V souladu s tim Evropskd rada pozddala
Radu, aby urychlené pfijala pravni ndstroje na zdkladé ndvrht Komise. Nezbytnost dosihnout cilii
wtycenyich v Tampere byla znovu potvrzena Stockholmskym programem ze dne 10. a 11. prosince
2009 (4.

] Ustanoveni o sjednoceném postupu vyfizovani zddost tstici v kombinovany doklad, ktery v rdmci

jednoho spravniho aktu zahrnuje jak povoleni k pobytu, tak pracovni povoleni, by piispélo ke
zjednoduSeni a harmonizaci | pravidel, kterd se v soucasnosti pouzivaji v ¢lenskych stdtech. Toto
procesni zjednodusen{ jiz bylo zavedeno v nékolika clenskych stitech a zavedlo Gi¢innéjsi postup, a to
jak pro migranty, tak pro jejich zaméstnavatele, a umoznilo snadnéji kontrolovat zdkonnost jejich
pobytu a zaméstnani.

Aby umoznily prvni vstup na své Gzemi, mély by mit clenské stity moznost bez zbytecnych pratahi
vydat jediné povoleni, nebo pokud takové povoleni vydavaji vylu¢né na svém tizemi, vizum.

Je tieba stanovit procesni pravidla pro posuzovani zadosti o jediné povoleni. Tyto postupy by mély byt
s ohledem na bézné pracovni zatiZeni spravnich organd c¢lenskych stati a¢inné a snadno zvlddnutelné,
prahledné a spravedlivé, aby doty¢nym osobdm nabizely odpovidajici pravni jistotu.

vést. C 27, 3.2.2009, s. 114.

f.
Ji. vést. C 257, 9.10.2008, s. 20.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 24. biezna 2011.

T. vést. C 115, 4.5.2010, s. 1.
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(6)

(8)

(9)

Podminky a kritéria, na zdkladé kterych méze byt zddost o jediné povoleni zamitnuta, by mély byt
objektivni a mély by byt stanoveny vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, a to véetné podminky dodrzovat
zdsadu upfednostiiovani pracovnikti z ¢lenskych statt Spolecenstvi, jak je zejména vyslovena v piislus-
nych ustanovenich aktd o pfistoupeni ze dnti 16. dubna 2003 a 25. dubna 2005. KaZdé rozhodnuti

¥z

o zamitnuti by mélo byt ¥ddné odiivodnéno.

Toto jediné povoleni by mélo vychazet ze vzoru povoleni k pobytu podle nafizeni (ES) ¢. 1030/2002
ze dne 13. Cervna 2002, kterym se stanovi jednotny vzor povoleni k pobytu pro stitni pfislusniky
tietich zemi (1), které umoziuje Clenskym stitim uvddét dalsi informace, zejména zda je doty¢né
osobé povolen vykon price. Clenské stity by mély uvést — rovnéz pro lepsi kontrolu migrace —
nejenom v jediném povoleni, ale také ve viech vydanych povoleni k pobytu informace, které se tykaji
povoleni k vykonu prace, bez ohledu na druh povoleni nebo titul pobytu, na zédkladé kterého byl statni
piislusnik téeti zemé piijat na tGzemi clenského stitu a byl mu poskytnut pfistup na trh prace
dot¢eného clenského statu.

Povinnosti clenskych stdtii urcit, zda Zddost md podat stdtni pFisluSnik t¥eti zemé nebo jeho
zaméstnavatel, by neméla byt dotlena ujedndni vyZadujici, aby do daného postupu byly zapojeni
oba. Clenské stdty by mély rozhodnout, zda Zddost o jediné povoleni md byt poddna v hostitelském
clenském stdté, nebo ve tieti zemi. V piipadech, kdy pfislusnik tfeti zemé nemd povoleno podat
Zddost ze tieti zemé, by clenské stdty mély zajistit, aby tuto Zddost mohl podat zaméstnavatel
v hostitelském Clenském stdté.

Ustanoveni této smérnice tykajici se povoleni k pobytu vydaného za jinym iicelem, neZ je vykon
prdce, by se méla tykat pouze formdtu téchto povoleni a nemély by jimi byt dotleny vnitrostdtni
piedpisy nebo jiné piedpisy Unie upravujici postupy pro prijimdni a postupy pro vyddvdni téchto
povoleni.

(10) Ustanoveni této smérnice o sjednoceném postupu vyfizovdni Zddosti a o jediném povoleni by se

neméla tykat jednotnych a dlouhodobych viz.

(11) Lhiita pro pfijeti rozhodnuti o Zddosti by neméla zahrnovat dobu nezbytnou pro uzndni odborné

kvalifikace ani dobu nezbytnou pro vyddni viza. Touto smérnici by nemély byt dotleny vnitrostdtni
postupy uzndvdni diplomii.

(12) Uréenim pfislusného orgdnu podle této smérnice by neméla byt dotcena iiloha a odpovédnosti

dalSich orgdnii a pFipadné socidlni partnerii s ohledem na posouzeni Zddosti a rozhodnuti o ni.

(13) Ustanovenimi této smérnice neni dotcena pravomoc clenskych stdtii regulovat rozhodnout o pFijimdni

stdtnich prislusnikii tfetich zemi za iicelem zaméstndni, véetné poctu téchto stdtnich p¥islusnikii.

(14) Statni pfislusnici tfetich zemi, ktef{ jsou drziteli platného cestovniho dokladu a jediného povoleni

vydaného ¢lenskym stdtem, ktery zcela pouzivd schengenské acquis, by mély byt opravnéni vstoupit
a volné se pohybovat na tizemi ¢lenskych statd, jez zcela pouzivaji schengenské acquis po dobu az ti
mésict v souladu nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 562/2006 ze dne 15. biezna 2006,
kterym se stanovi kodex Spolecenstvi o pravidlech upravujicich preshrani¢ni pohyb osob (Schengensky
hrani¢ni kodex) (?) a ¢ldnkem 21 schengenského acquis — provadéci amluvy k Schengenské dohodé ze
dne 14. cervna 1985 mezi vladami statG Hospodafské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko
a Francouzské republiky o postupném odstraiovani kontrol na spolecnych hranicich (Umluva
o provedeni schengenské dohody) (3).

j . veést. L 157, 15.6.2002, s. 1.

Ut
Ut. vést. L 105, 13.4.2006, s. 1.
Uf. vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.
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(15) Chybi-li horizontalni pravni Gprava Unie, prava stitnich piislusnika tfetich zemi se lisi podle toho, ve

kterém clenském stdté vykondvaji prici a jakd je jejich statni pislusnost. | S cilem déle rozvinout
soudrznou pfistéhovaleckou politiku, zmensit rozdil v pravech, kterd maji ob¢ané EU a statni pfislusnici
tfetich zem, ktefi legdlné pracuji, a doplnit stdvajici acquis v oblasti pfistéhovalectvi by mél byt stanoven
soubor prav, zejména formou oznaceni oblasti politik, ve kterych je poskytnuto rovné zachdzeni jako
s vlastnimi ob¢any pro pracovniky z tietich zemi, ktefi byli legdlné pfijati do ¢lenského stdtu, ale
nejsou zatim dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty. Cilem takovych ustanoveni je zavést minimdlni
rovné podminky v rdmci EU, dale uznat, ze statni piislusnici tietich zemi, ktefi legdlné pracuji
v Clenskych stdtech, pfispivaji evropskému hospodafstvi prostiednictvim své price a danovymi odvody,
a maji slouzit i jako zdruka, kterd omezi nekalou soutéZ mezi vlastnimi ob¢any a stitnimi piislusniky
tfetich zemi, jeZ vyplyvd z mozného vykofistovéni prislusnikii tretich zemi. Definice ,,pracovnika z tieti
zemé” stanovend v ¢l. 2 pism. b) této smérnice se, aniZ je dotlen vyklad pojmu pracovni pomeér
v jinych prdvnich predpisech EU, vztahuje na jakéhokoli stdtniho pfislusnika tfeti zemé, ktery byl
pfijat na tizemi clenského stdtu, oprdvnéné na ném pobyvd a je opravnén v tomto clenském stdté
pracovat v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi piedpisy afnebo v souladu se zvyklostmi daného
clenského stdtu. [pozméiovaci navrh 123]

(16) Vsichni statni pfislusnici tfetich zemi, ktef{ legdlné pobyvaji a pracuji v clenskych stitech, by méli

pozivat pfinejmensim stejny spolecny soubor prav formou rovného zachdzeni jako s vlastnimi obcany
piislusného ¢lenského stdtu, bez ohledu na piivodni diivod pfijeti. Pravo na rovné zachdzeni v oblastech
vymezenych touto smérnici by nemélo byt poskytnuto pouze tém stdtnim piislusnikim tfetich zemi,
ktefi byli pfijati na tizemi ¢lenského stitu za dcelem vykonu préce, ale rovnéz tém, ktef{ byli pfijati
z jinych divodd a mohl jim byt poskytnut piistup na trh price tohoto ¢lenského stitu v souladu
s jinymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi nebo vnitrosttnimi pravnimi pfedpisy, véetné rodinnych
piislusnikd pracovnikd z tietich zemi, ktefi byli pfijati clenskymi stitem v souladu se smérnici Rady
2003/86/ES ze dne 22. zai{ 2003 o pravu na slouceni rodiny ('), pracovnikt z téetich zemi, ktefi byli
pfijati ¢lenskym statem v souladu se smérnici Rady 2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004 o podmin-
kdch pFijimdni stdtnich pfislusnika tfetich zemi za Gcelem studia, vyménnych pobytt zdkd, neplacené
odborné ptipravy nebo dobrovolné sluzby (%); a védeckych pracovnikti, kteif byli pfijati v souladu se
smérnici Rady 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005 o zvldstnim postupu pro pfijimdni stitnich pfislus-
nikd téetich zem{ pro dcely védeckého vyzkumu (3).

(17) Tato smérnice se nevztahuje na statni piislusniky tfeti zemé, ktef{ nabyli pravni postaveni dlouhodobé

pobyvajictho rezidenta v souladu se smérnici Rady 2003/109/ES o pravnim postaveni stitnich piislus-
nikd tretich zemi, ktef{ jsou dlouhodobé pobyvajicimi rezidenty (%), jelikoz maji privilegované pravni
postaveni a zvlastni druh povoleni k pobytu ,dlouhodobé pobyvajictho rezidenta — ES“.

(18) Tato smérnice se nevztahuje na vyslané stitni piislusniky téetich zemi | . To by nemélo brdnit

stdtnim p¥islusnikim tfetiho stdtu, kteii legdlné pobyvaji a jsou zdkonné zaméstndni v clenském
stdté a vysldni do jiného clenského stdtu, aby naddle poZivali rovného zachdzeni ve vztahu ke
stdtnim pfislusnikim clenského stdtu piivodu po dobu svého vysldni, pokud jde o podminky a okol-
nosti zaméstndni, které nejsou ovlivnény uplatiiovdnim smérnice Evropského parlamentu a Rady
96/71/ES ze dne 16. prosince 1996 o vysildni pracovnikil v rdmci poskytovani sluzeb (°) | [poz-
méfiovaci ndvrhy 122 a 124]

(19) Tato smérnice by se neméla vztahovat na stitni pifslusniky tfetich zemi, ktefi byli pfijati nékterym

Clenskym stitem na své tizemi pro sezénni price |, vzhledem k jejich docasnému statusu.

(20) Pravo na rovné zachdzeni ve vymezenych oblastech politik by mélo byt tzce spojeno s legalnim

bydlistém stdtntho pfislusnika tfeti zemé a pistupem na trh prace v clenském stdté, coz je zakotveno
v jediném povoleni, jez zahrnuje opravnéni pobyvat a vykondvat praci v povoleni k pobytu vydaném
pro jiné Géely, jenz bude obsahovat informace o tom, zda je osoba oprdvnéna vykondvat praci.

. vést. L 251, 3.10.2003, s. 12.

vést. L 375, 23.12.2004, s. 12.
vést. L 289, 3.11.2005, s. 15.
veést. L 16, 23.1.2004, s. 44.
. vést. L 18, 21.1.1997, s. 1.
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(21) Pracovni podminky stanovené touto smérnici zahrnuji pfinejmensim mzdu a vypovéd, podminky
bezpecnosti prdce a ochrany zdravi na pracovisti, pracovni dobu a dovolenou s pfihlédnutim
k platnym obecnym kolektivnim smlouvdm. [pozménovaci ndvrhy 122 a 125]

(22) Odborné kvalifikace stitntho pislusnika tfeti zemé ziskané v jiném clenském stdté, by méla byt
uzndna stejnym zpusobem, jakym by se zohlednila kvalifikace ob¢antt EU ziskand v tfeti zemi
v souladu s ustanovenimi smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zdi
2005 o uzndvani odbornych kvalifikaci (). Prdvem na rovné zachdzeni pfiznanym pracovnikiim
z tietich zemi s ohledem na uzndvdni diplomii, osvédleni a jiné odborné kvalifikace v souladu
s pfislusnymi vnitrostdtnimi postupy neni dotlena pravomoc clenskych stdtii pFijmout tyto pracov-
niky z tretich zemi na jejich trh prdce. [pozméiovaci ndvrhy 122 a 126]

(23) Pracovnici z tietich zemi by méli mit prdvo na rovné zachdzeni, pokud jde o socidlni zabezpeceni.
Odvétvi socidlniho zabezpeceni jsou vymezena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004 ze dne 29. dubna 2004 o koordinaci systémii socidlniho zabezpeleni (?). Ustanoveni
o rovném zachdzeni v této smérnici, pokud jde o davky socidlniho zabezpecen, se vztahuji rovnéz na
pracovniky piichdzejici do clenského stdtu pfimo ze teti zemé. Smérnice by viak neméla pracov-
nikiim z tfetich zemi pfindSet vice prdv, nez kterd pfizndvaji stdvajici prdvni predpisy Unie v oblasti
socidlniho zabezpeceni statnim pfislusnikim tfeti zemé, ktef{ se pohybuji v pfeshrani¢nim prostiedi
mezi Clenskymi stity. Tato smérnice by kromé toho neméla zarucovat prdva v situacich, které se
nachdzeji mimo piisobnost prdvnich predpisii Unie, jako napt. rodinni pfislusnici pobyvajici v tieti
zemi. Tato smérnice poskytuje prdva pouze tém rodinnym pfislusnikiim, ktefi se pfipoji k pracovni-
kovi z tFeti zemé& pobyvajicimu v nékterém clenském stdté na zdkladé slucovdni rodin nebo k tém,
ktefi jiZ v daném Clenském stdté legdlné pobyvaji. [pozméfiovaci ndvrhy 122 a 127]

(24) Prdvo Unie neomezuje pravomoc clenskych stdtii uspofddat jejich systémy socidlniho zabezpeleni.
PFi nedostatecné harmonizaci na tdrovni Unie maji pravni piedpisy kaZdého clenského stdtu stanovit
podminky, za nichZ jsou ddvky socidlniho zabezpeceni poskytovdny, a také vysi téchto ddvek
a obdobi, po které jsou poskytovdny. Pfi vykonu této pravomoci by vsak clenské stdty mély jednat
v souladu s prdavnimi ptedpisy Unie. [pozméfovaci nivrhy 122 a 128]

(25) Clenské stdty by mely poskytnout rovné zachdzeni alespoii tém p¥islusnikiim tietich zemi, kteii jsou
zaméstnani, nebo kteii jsou po minimdlni dobé zaméstndni registrovdni jako nezaméstnani. Jakym-
koli omezenim rovného zachdzeni v oblasti socidlniho zabezpeleni v rdmci této smérnice by neméla
byt dotcena prdva podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1231/2010 ze dne 24. listo-
padu 2010, kterym se rozsifuje piisobnost natizeni (ES) ¢. 883/2004 a nafizeni (ES) ¢. 987/2009 na
stdtni pfislusniky tietich zemi, na které se tato nafizeni dosud nevztahuji pouze z diivodu jejich
stdtni pFislusnosti (3). [pozméiovaci navrh 130]

(26) Rovné zachdzeni s pracovniky z tfetich zemi nezahrnuje opatieni v oblasti odborné pfipravy, kterd
jsou financovdna ze systémit socidlni pomoci. [pozméfiovaci navrhy 122 a 129]

(27) Jelikoz cili této smérnice, totiz stanoveni sjednoceného postupu vyfizovani zddosti o jediné povoleni
pro stétni pfislusniky téetich zemi k pobytu a vykonu price na tGzemi ¢lenského stdtu a zajisténi prav
pro pracovniky z tietich zemi, ktefi legdlné pobyvaji v ¢lenském staté, nelze dostate¢nym zptisobem
dosdhnout na Grovni ¢lenskych stitdl, a tudiz z ddvodu rozsahu a G¢inkd této akce, jich mtze byt lépe
dosazeno na trovni Unie, mtize Unie ptijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou
v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
flanku nepfekracuje tato smérnice rdmec toho, co je nezbytné pro dosaZeni vyse uvedeného cile.

. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22.
. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.
. vést. L 344, 29.12.2010, s. 1.
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(28) Tato smérnice je v souladu se zdkladnimi pravy a dodrzuje zdsady uznané Chartou zdkladnich prav
Evropské unie, v souladu s cldnkem 6 Smlouvy o Evropské unii.

vevs

(29) Tato smérnice by méla byt uplatiiovdna tak, aby nebyla dotlena p¥iznivéjsi ustanoveni prdvnich
predpisii Unie a mezindrodnich ndstrojil.

(30) Clenské staty by mély uvést v Géinnost ustanoveni této smérnice bez diskriminace na zdkladé pohlavi,
rasy, barvy pleti, etnického nebo socidlntho ptvodu, genetickych vlastnosti, jazyka, niboZzenského
vyznani nebo viry, politickych nebo jinych ndzord, pfislusnosti k ndrodnostni mensin€, majetku,
narozeni, postizeni, véku nebo sexudlni orientace, zejména v souladu se smérnici Rady 2000/43/ES
ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se zavadi zdsada rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich
rasu nebo etnicky ptivod (') a smérnici Rady 2000/78/ES ze dne 27. listopadu 2000, kterou se stanovi
obecny rdmec pro rovné zachdzeni v zaméstndni a povoldni (2).

(31) [V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢. 21) o postaveni Spojeného krdlovstvi a Irska, pfipojeného ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovdni Evropské unie, a aniz je dotcen cldnek 4 tohoto
protokolu, se tyto ¢lenské stity nepodileji na piijimdni této smérnice, a proto pro né neni zdvaznd ani
pouzitelnd.]

(32) V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (¢ 22) o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské
unii a Smlouvé o fungovdni Evropské unie, se Dansko nedcastni piijimén{ této smérnice, a proto pro
né neni zdvaznd ani pouZzitelnd,

PRIJALY TUTO SMERNICI:

Kapitola I
Obecnd ustanoveni
Clanek 1
Ucel
Ucelem této smérnice je stanovit:
a) sjednoceny postup pro vyddvini jediného povoleni k pobytu pro stdtni p¥islusniky tietich zemi za

ticelem vykonu price na tzemi clenského stitu s cilem zjednodusit pestupy pro jejich pfijimani
a usnadnit kontrolu jejich pravniho postaveni; a

b) spolecny soubor prdv pro pracovniky z tietich zemi, ktef{ oprdvnéné pobyvaji v clenském stdté, bez
ohledu na piivodni diivod pfijeti na tizemi tohoto clenského stdtu, zaloZeny na zdsadé rovného zachd-
zeni ve srovndni se stdtnimi p¥islusniky daného clenského stdtu.

Touto smérnici nejsou dotleny pravomoci Clenskych stdtii, pokud jde o pfijimdni stdtnich p¥islusnikii
tretich zemi na jejich trh prdce.

Clanek 2

Definice

Pro ticely této smérnice se rozumi:

X

a) ,statnim piislusnikem tieti zemé* jakakoliv osoba, kterd neni ob¢anem Unie ve smyslu ¢l. 20 odst. 1
Smlouvy o fungovdni Evropské unie;

1

. vést. L 180, 19.7.2000, s. 22.

() Uk
(3) Ut vést. L 303, 2.12.2000, s. 16.
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b) ,pracovnikem z tieti zemé“ kazdy statni pfislusnik treti zemé, ktery byl pfijat na tzemi nékterého

¢lenského stitu, oprdvnéné pobyvd na jeho tizemi a je oprdvnén v tomto Clenském stitu pracovat v
souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi piedpisy nebo v souladu se zvyklostmi daného clenského stdtu;
[pozméniovaci ndvrh 131]

¢) ,jedinym povolenim“ povoleni k pobytu vydané orginy clenského stitu, které umoZiiuje stdtnimu

pfislusnikovi tieti zemé oprdvnéné pobyvat | na jeho tGzemi za dcelem vykonu prdce;

d) ,sjednocenym postupem vyfizovani zddosti jakykoliv postup, ktery vede na zdkladé jediné zddosti

o povoleni pobyvat a vykondvat prdci na tizemi clenského stdtu podané stdtnim pfislusnikem tfeti
zemé nebo jeho zaméstnavatelem k rozhodnuti o této Zddosti o jediné povoleni.

Clanek 3

Rozsah piisobnosti

1. Tato smérnice se vztahuje na:
a) statni piislusniky tietich zemi, ktefi Zddaji o pobyt za ticelem vykonu prdce na Gzemi Clenského stétu;

b) stdtni pfislusniky tretich zemi, ktefi byli pFijati clenskym stdtem za jinym dcelem, neZ je vykon prdce

podle vnitrostdtnich pravidel nebo pravidel Unie, a ktefi jsou oprdvnéni k vykonu prdce a kterym bylo
vyddno povoleni k pobytu v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1030/2002, a

c) stdtni p¥islusniky tretich zemi, ktefi byli pfijati clenskym stdtem za ticelem vykonu prdce podle

vnitrostdtnich pravidel nebo pravidel Unie.

2. Tato smérnice se nepouZije pro stitni piislusniky téetich zemf:

a) ktef{ jsou rodinnymi piislusniky obcanti Unie a ktefi uplatnili nebo uplatiuji pravo volného pohybu

v rdmci Unie v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna
2004 o prdvu obanii Unie a jejich rodinnych pfislusnikii svobodné se pohybovat a pobyvat na iizemi
clenskych stdtii ();

b) ktefi spolu se svymi rodinnymi pfislusniky, bez ohledu na svou stdtni pfislusnost, poZivaji priv na

volny pohyb rovnocennych s prdvy oblanii Unie podle dohod mezi Unii a jejimi clenskymi stdty nebo
dohod mezi Unii a tfetimi zemémi;

¢) kteii jsou vyslini;

d) ktefi pozddali o prijeti nebo byli pfijati na dizemi clenského stdtu jako osoby preloZené v rdmci

spolecnosti;

e) ktefi poZddali o pfijeti nebo byli prijati nékterym ¢lenskym stitem na jeho tzemi jako sezénni pracov-

nici nebo jako au pair;

f) ktefi jsou oprdvnéni pobyvat v clenském stdté na zdkladé docasné ochrany nebo ktefi z tohoto diivodu

zaZddali o povoleni k pobytu v tomto stdté a olekdvaji rozhodnuti o svém prdvnim postaveni;

g) kterym byla pfizndna mezindrodni ochrana podle smérnice Rady 2004/83/ES ze dne 29. dubna 2004

o minimdlnich normdch, které musi spliiovat stdtni p¥islusnici tietich zemi nebo osoby bez stdtni
pfislusnosti, aby mohli poZddat o postaveni uprchlika nebo osoby, kterd z jinych divodii potfebuje
mezindrodni ochranu, a o obsahu poskytované ochrany (%), nebo ktefi o mezindrodni ochranu podle
uvedené smérnice poZddali a o jejichZ Zddosti nebylo dosud s konecnou platnosti rozhodnuto;

1) UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.

%) UFT. vést. L 304, 30.9.2004, s. 12
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h) kterym byla pfizndna ochrana v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy, mezindrodnimi zdvazky
nebo praxi clenského stdtu nebo ktefi o ochranu v souladu s vnitrostdtnimi piedpisy, mezindrodnimi
zdvazky nebo praxi clenského stdtu poZddali a o jejichZ Zddosti nebylo dosud s konecnou platnosti
rozhodnuto;

i) ktefl v souladu se smérnici 2003/109/ES nabyli pravni postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta.
j) jejichz vyhosténi bylo z faktickych nebo pravnich divodd odlozeno;

k) ktefi zaZddali o pfijeti nebo byli pfijati na tizemi clenského stdtu jako osoby samostatné vydélecné
éinné;

1) ktefi zaZddali o pFijeti nebo byli pfijati jako ndmofnici za Wielem zaméstndni Ci prdce v jakékoli
funkci na palubé lodi registrované v clenském stdté nebo plujici pod vlajkou clenského stdtu.

3. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze kapitola II této smérnice se nevztahuje na stdtni prislusniky
tretich zemi, ktefi jsou bud oprdvnéni pracovat na iizemi llenského stdtu po dobu nepiesahujici Sest
mésicii nebo byli pfijati za dilelem studia.

4.  Kapitola II této smérnice se nevztahuje na stdtni piislusniky tfetich zemi, ktefi jsou oprdvnéni
k vykonu prdce na zdkladé viza.

Kapitola II
Sjednoceny postup vyfizovani Zddosti a jediné povoleni
Clanek 4
Sjednoceny postup vyfizovani Zadosti
1. Zadost o jediné povoleni se podiva v rimci sjednoceného iizeni. Clenské stdty uréi, zda md Zddost
o jediné povoleni podat stdtni pfislusnik tieti zemé, nebo jeho zaméstnavatel. Clenské stdty se rovnéz
mohou rozhodnout pfijimat Zddosti od obou. Md-li Zddost podat stdtni pFislusnik tieti zemé, umozZni mu

clenské stdty podat Zddost ze tieti zemé nebo — pokud tak stanovi vnitrostdtni pravni piedpisy — na tizemi
clenského stdtu, na némz jiZ oprdvnéné pobyvd.

2. Clenské stity posoudi zddost a pfijmou rozhodnuti udélit, zménit nebo obnovit jediné povoleni,
pokud Zadatel spliiuje pozadavky stanovené vnitrostatnimi pravnimi piedpisy nebo p¥edpisy Unie. Rozhod-
nuti, kterym se udéluje, méni nebo obnovuje jediné povoleni, pfedstavuje jediny spravni akt zahrnujici
povoleni k pobytu i pracovni povoleni.

3. Sjednocenym postupem vyfizovdni Zddosti neni dotCen postup pro udélovdni viz, ktery miiZe byt
vyZadovdn pro prvni vstup.

4.V pripadé splnéni stanovenych podminek vydaji clenské stdty jediné povoleni stdtnim prislusnikiim
tretich zemi, ktefi zaZddaji o pFijeti, a jiZ pFijatym stdtnim pfislusnikiim tfetich zemi, ktefi zaZddaji
o0 obnoveni &i zménu svych povoleni k pobytu poté, co vstoupi v platnost pfislusné vnitrostdtni provdadéci
predpisy.
Clanek 5
Pfislusny orgdn

1. Clenské stity ur¢i orgdny piislusné piijimat zddosti a vydavat jedind povoleni.
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2. Tyto pfislusné orginy vyfizuji Zddost a rozhodnou o Zddosti co nejdfive, v kazdém piipadé vsak
nejpozdéji do Sesti mésicti ode dne jejtho poddni.

Za mimofadnych okolnosti souvisejicich s obtiZnosti posouzeni Zadosti mize byt lhiita uvedend v prvnim
pododstavci prodlouzena.

Diisledek toho, Ze rozhodnuti nebylo ucinéno ve lhiité stanovené v tomto cldnku, urci ve svych vnitros-
tdtnich prdvnich piedpisech pfislusny clensky stdt.

3. Pfislusné orgdny pisemné ozndmi rozhodnuti Zadateli v souladu oznamovacimi postupy stanovenymi
piislusnymi vnitrostdtnimi pravnimi pfedpisy.

4.V piipadé, ze informace nebo dokumenty piipojené k zddosti nejsou kompletni v souladu s kritérii
stanovenymi ve vnitrostdtnich prdvnich predpisech, pfislusny orgdn pisemné vyrozumi zadatele o tom, Ze
jsou pozadovany dodate¢né informace nebo dokumenty, a stanovi priméfenou lhiitu pro jejich predloZeni.
Béh lhity uvedené v odstavci 2 se stavi do doby, nez orgdny obdrzi dodate¢né pozadované informace.
Pokud nejsou dodatecné informace nebo dokumenty v této lhiité poskytnuty, miiZe byt Zddost zamitnuta.

Clanek 6
Jediné povoleni

aer

1.  Clenské stity pii vyddvani jediného povoleni pouziji jednotny vzor stanoveny nafizenim (ES)
¢.1030/2002 a uvedou informace tykajici se pracovniho povoleni v souladu s pismenem a) bodem 7.5-
9 jeho piilohy.

2. Pfi vyddvdni jediného povoleni clenské stity nevyddvaji zddnd dodate¢nd povoleni za dcelem
prokdzéni piistupu na trh price |
Clének 7
Povoleni k pobytu vydand za jinym tcelem

Pti vydavani povoleni k pobytu podle nafizeni (ES) ¢. 1030/2002 clenské stity:

a) vyznaci daje tykajici se povoleni k vykonu price bez ohledu na druh povoleni; a

b) nevyddvaji zddnd dodate¢nd povoleni za ticelem prokdzani povoleni piistupu na trh price |

Clanek 8
Opravné prostiedky

1. Pisemné ozndmeni obsahuje odiivodnéni rozhodnuti, kterym se zddost o jediné povoleni odmitd nebo
kterym se jediné povoleni neméni, neobnovuje nebo rusi na zdkladé pozadavki stanovenych vnitrostdtnimi
pravnimi pfedpisy nebo pravnimi ptedpisy Unie.

2. Proti jakémukoliv rozhodnuti, kterym se Zddost odmitd, jediné povoleni || neméni nebo neobnovuje
nebo rusi, je mozné se odvolat v dotCeném clenském stdté v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi predpisy.
Pisemné ozndmeni uvede, ke kterému soudnimu nebo sprdvnimu orgdnu se miiZe dotcend osoba odvolat a
lhiity pro podini tohoto odvoldni.
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3. Zddost miiZe byt posouzena jako neptipustnd na zdkladé pottu stdtnich piislusniki tietich zemi
pfichdzejicich za ticelem zaméstndni a v takovém pr¥ipadé nemusi byt ddle vyFizovdna.
Clanek 9
Pristup k informacim

Clenské stity poskytnou na Zddost stitnimu piislusnikovi tieti zemé a budoucimu zaméstnavateli odpovi-
dajici informace o dokumentech nezbytnych k vyplnéni zddosti.

Clanek 10
Poplatky

Clenské stdity mohou od Zzadateltt pozadovat zaplaceni poplatki. Tyto poplatky mohou byt pfipadné
vybirdny za vytizeni Zddosti v souladu s touto smérnici. VySe uvedenych poplatki musi byt pfiméfend

~ 7z

a || mize vychdzet ze zdsady skutené poskytnutych sluZeb v rdmci vyfizovdni Zddosti a vyddvini
povoleni.
Clanek 11
Préva na zédkladé jediného povoleni
Bylo-li podle vnitrostdtnich prdavnich predpisii vyddno jediné povoleni, je drzitel béhem doby jeho platnosti

oprdvnén pfinejmensim k:

a) vstupu || a pobytu na tzemi clenského stitu, ktery jediné povoleni vydal, pokud spliiuje vSechny
poZadavky pro pfijeti v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi ptedpisy;

b) volnému pfistupu na celé Gzemi clenského stdtu, ktery jediné povoleni vydal, v rdmci omezeni stano-
venych [ vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy;

¢) vykondvani konkrétniho zaméstndni, k némuz mé oprdvnéni podle jediného povoleni v souladu s vnit-
rostdtnim prdvem;

d) tomu byt poucen o svych pravech spojenych s povolenim, kterd pfizndvé tato smérnice nebo vnitrostatni
pravni predpisy.
Kapitola III
Pravo na rovné zachazeni
Clanek 12
Prava

1. Pracovnici z tietich zemi uvedeni v ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a c) pozivaji stejného zachdzeni jako obcané
clenského stdtu, v némZ pobyvaji, piinejmensim pokud jde o:

a) pracovni podminky, véetné mzdy a vypovédi, podminek bezpecnosti price a zdravi na pracovisti;

b) svobodu sdruzovani a spolcovani a ¢lenstvi v odborovych organizacich nebo svazech zaméstnavatelt

nebo v organizaci, jejiz clenové patif k urcité profesni skuping, véetné ddvek poskytovanych uvedenymi
organizacemi, aniz jsou dotceny vnitrostitni pfedpisy o vefejném poiddku a vefejné bezpecnosti;
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9

d)

vzdélavani a odbornou piipravy;

uznévéni diplomd, osvédéeni a jinych doklad o dosazené kvalifikaci v souladu s odpovidajicimi vnit-
rostatnimi postupy;

odvétvi socidlniho zabezpeceni, jak jsou vymezena nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 883/2004; [pozméiovaci ndvrhy 122 a 132]

danové vyhody, pokud je pracovnik povaZovdn pro datiové tcely za rezidenta p¥islusného clenského
stdtu; [pozménovaci ndvrhy 122 a 133]

piistup k vefejnym prostiedkiim a sluzbdm vcetné ziskdvani ubytovéni a pomoci a poradenskych sluZeb
poskytovanych pracovnimi tfady v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy. Timto odstavcem neni
dotcena smluvni svoboda v souladu s unijnim a vnitrostdtnim prdvem. [pozméfnovaci ndvrh 134]

Clenské stity mohou omezit rovné zachizenf jako s obcany tak, Ze:
v souvislosti s odst. 1 pism. c):

— omezi jeho uplatiiovdni na ty pracovniky z tietich zemi, ktefi jsou zaméstndni nebo byli zamést-
ndni; [pozméiiovaci ndvrh 135]

— vyloudi pracovniky ze tietich zemi, ktefi byli pfijati na jejich tizemi na zdkladé smérnice Rady
2004/114/ES;

— vyloudi studijni granty a piijcky a stipendia Ci jiné granty a piijcky;

— v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy stanovi konkrétni poZadavky, vietné jazykovych
znalosti a zaplaceni Skolného, pro piistup k vysokoskolskému a pomaturitnimu vzdéldni, které
neni pfimo spojeno s konkrétnim zaméstndnim;

I [pozméiovaci navrhy 122 a 136]

omez{ prava poskytnutd v odst. 1 pism. e) pracovnikiim z tietich zemi, neomezi vSak tato prdva pro
pracovniky z tietich zemi, ktefi jsou jiZ zaméstndni nebo ktefi byli zaméstndni po dobu nejméné Sesti
mésicil a ktefi jsou zaregistrovdni jako nezaméstnani.

Clenské stity mimoto mohou rozhodnout, Ze odst. 1 pism. e) tykajici se rodinnych ddvek se nevztahuje
na stdtni prislusniky tietich zemi, kteii jsou oprdvnéni pracovat na tzemi clenského stdtu po dobu
nejvyse Sesti mésicii, stdtni ptislusniky tretich zemi, kteti byli pfijati za tcelem studia, nebo na stdtni
prislusniky tietich zemi, ktefi jsou oprdvnéni k vykonu prdce na zdkladé viza.

| [pozméiiovaci ndvrhy 122 a 137]

podle odst. 1 pism. f) s ohledem na datiové zvyhodnéni omezuje svoji piisobnost na pfipady, kdy se
bydlisté nebo obvyklé misto pobytu rodinnych p¥islusnikii pracovnikii z tfetich zemi, pro které uplat-
fiuje ndrok na ddvky, nachdzi na tizemi dotycného clenského stdtu. [pozménovaci nivrhy 122 a 140]
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d) | v odst. 1 pism. g):

— omezi jeho uplatiiovini na ty pracovniky z tietich zemi, ktefi jsou zaméstndni;

— omezi pfistup k bydleni;

3. Prdvo na rovné zachdzeni stanovené v odstavci 1 se uplatni, aniZ je dotCeno prdvo clenského stdtu
odebrat nebo odmitnout obnovit povoleni k pobytu vydané na zdkladé této smérnice, povoleni pobytu za
jingm dicelem neZ zaméstndnim Ci jakékoli jiné povoleni umoZiiujici pracovat v daném clenském stdté;

4.  Pracovnici z tfetich zemi stéhujici se do tieti zemé nebo poziistali po takovém pracovnikovi poby-
vajici v tietich zemich, ktefi odvozuji svd prdva od tohoto pracovnika, obdrZi v souvislosti se stdfim,
invaliditou nebo tdmrtim zdkonny dichod vyplyvajici z piedchdzejiciho zaméstndni pracovnika, na néjz
vznikl ndrok v souladu s prdvnimi piedpisy stanovenymi v linku 3 nafizeni Rady (ES) ¢. 883/2004, za
stejnych podminek a podle stejné vyméry jako stdtni piislusnici dotlenych clenskych stdti, ktefi se
odstéhuji do téZe treti zemé. [pozméiovaci navrh 141].

Clének 13
Pi{znivéjsi ustanoveni

1. Tato smérnice se pouZije, aniZ jsou dotéena piiznivéjsi ustanoveni:

a) pravnich predpisti Unie véetné dvoustrannych nebo mnohostrannych dohod mezi Unii nebo Unii a jeho
Clenskymi stity a tieti zemi nebo vice tfetimi zemémi.

b) dvoustrannych nebo vicestrannych dohod mezi jednim nebo nékolika ¢lenskymi stity a jednou nebo
nékolika tfetimi zemémi.

2. Touto smérnici neni dotleno prévo ¢lenskych stitd pfijmout nebo zachovat ustanoveni, kterd jsou
piznivéj$i pro osoby, na které se smérnice vztahuje.

Kapitola IV
Zavérecnd ustanoveni
Clanek 14
Informovdni Siroké vefejnosti

Kazdy clensky stdt zp¥istupni Siroké verejnosti pravidelné aktualizovany soubor informaci o podminkdch
vstupu a pobytu sttnich pfislusnikéi tfetich zemi na jeho tzemi za ddelem vykonu prdce.

Clanek 15

Podévani zprav

1.  Komise pravidelné a poprvé nejpozdéji do ... (*) pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé zprivu
o uplatiiovdni této smérnice clenskymi stity a navrhne piipadné | zmény, které povaZuje za nezbytné.

(* UF. vést.: prosim vlozte tii roky ode dne uvedeného v &lanku 16.
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2.V souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 862/2007 ze dne 11. Cervence 2007
o statistice SpoleCenstvi v oblasti migrace a mezindrodni ochrany (') clenské stity kazdorocné a poprvé
nejpozdéji 1. Cervence ... (*) ozndmi Komisi | statistiku tykajici se poctu stitnich piislusnika tietich zemd,
kterym bylo udéleno ] jediné povoleni béhem pfedchoziho kalenddiniho roku.

Clanek 16
Provedeni do vnitrostatnich pravnich pfedpisti
1. Clenské stity uvedou v Géinnost prévni a spravni predpisy nezbytné pro dosaZeni souladu s touto
smérnici nejpozdéji do ... (**). Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovndvaci tabulku mezi témito

piedpisy a touto smérnici.

Tato opatfeni pfijatd ¢lenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz
ucinén pfi jejich Gfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znén{ hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist, které pfijmou
v oblasti pisobnosti této smérnice.

Clanek 17
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 18
Urcéeni

Tato smérnice je uréena Clenskym stitim v souladu se Smlouvami.
V ... dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné piedseda predseda nebo

() UF. vést. L 199, 31.7.2007, s. 23.
(*) Jeden rok po lhiité pro provedeni této smérnice.
(**) UF. vést.: prosim vloZte.
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Pozménovaci nivrhy Evropského parlamentu pfijaté dne 24. bfezna 2011 k ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o privech spotfebiteld (KOM(2008)0614 — C6-0349/2008 -
2008/0196(COD))

(2012/C 247 E[16)

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)

Névrh byl pozménén takto (1):

ZNEN{ NAVRZENE KOMIS[

POZMENOVACI NAVRH

Pozmétiovaci ndvrh 1
Ndvrh smérnice
Bod odiivodnéni 2

(2)  Uvedené smérnice byly s ohledem na ziskané zkuSenosti
prezkoumdny za tcelem zjednodu$eni a aktualizace platnych
pravidel a odstranéni nesrovnalosti a nezddoucich mezer
v pravidlech. Pfezkum ukdzal, Ze je vhodné uvedené ¢tyfi smér-
nice nahradit touto jedinou smérnici. Tato smérnice by proto
méla stanovit standardni pravidla pro spole¢né aspekty a upustit
od koncepce minimdlni harmonizace obsaZené v piivodnich
smérnicich, na zdkladé niZ mohly clenské stdty ponechat v plat-

Yews

nosti nebo pfijmout pfisnéjsi vnitrostitni pravidla.

(2)  Uvedené smérnice byly s ohledem na ziskané zkusenosti
pfezkoumdny za dcelem zjednodueni a aktualizace platnych
pravidel a odstranéni nesrovnalosti a nezddoucich mezer
v pravidlech. Pfezkum ukdzal, Ze je vhodné uvedené ¢tyfi smér-
nice nahradit touto jedinou smérnici. Tato smérnice by proto
méla stanovit standardni pravidla pro spolecné aspekty
a umoznit clenskym stdtiim ponechat v platnosti nebo pfijmout
vnitrostétn{ pravidla, pokud jde o nékteré dalsi aspekty, coZ by

Yx7s

zarucilo vys$si miru ochrany spotiebitelil.

Pozmétniovaci ndvrh 2
Ndvrh smérnice
Bod odiivodnéni 5

(5)  Spotebitelé nevyuZivaji v plné mife pieshranicni poten-
cidl prodeje na dalku, ktery by mél byt jednim z hlavnich
hmatatelnych ~ vysledkti  vnitintho  trhu. Ve  srovnéni
s vyznamnym rtstem domdciho prodeje na ddlku v poslednich
nékolika letech je rist pfeshrani¢niho prodeje na dalku omezeny.
Obzvlast vyrazny je tento nepomér u prodeje pfes internet,
ktery ma velky potencial dalstho riistu. Peshrani¢ni potencidl
smluv sjednanych mimo obchodni prostory (pfimy prodej) je
omezen fadou faktort, jako jsou mimo jiné odlisnd vnitrostatn{
pravidla na ochranu spotfebitele, kterd musi podniky dodrzovat.
Ve srovndni s rustem domdciho piimého prodeje v poslednich
nékolika letech, zejména v odvétvi sluzeb (napf. vefejnych
sluzeb), zistal pocet spotfebiteld vyuzivajicich této moznosti
k pfeshraniénim ndkupim nizky. Vzhledem ke vzristajicim
obchodnim pfilezitostem v mnohych clenskych stitech by
mély malé a stfedni podniky (véetné jednotlivych podnikatel)
nebo zéstupci spolecnosti zabyvajicich se piimym prodejem ve
vétsi mife vyhleddvat obchodni piilezitosti v jinych ¢lenskych
statech, zejména v pithranicnich oblastech. Uplnd harmonizace
v oblasti informaci pro spotfebitele a prava odstoupit od smluv

(5)  Preshrani¢ni potencidl prodeje na délku, ktery by mél byt
jednim z hlavnich hmatatelnych vysledkti vnitintho trhu, neni
v plné mife vyuZivin. Ve srovndni s vyznamnym ristem
domdciho prodeje na dalku v poslednich nékolika letech je
rust pfeshrani¢niho prodeje na ddlku omezen. Obzvlast vyrazny
je tento nepomér u prodeje pies internet, ktery ma velky poten-
cidl dalstho rastu. Pfeshranicni potencidl smluv sjednanych
mimo obchodni prostory (pfimy prodej) je omezen Ffadou
faktorti, jako jsou mimo jiné odlisnd vnitrostdtni pravidla na
ochranu spotiebitele, kterd musi podniky dodrzovat. Ve srov-
nani s ristem domdciho pfimého prodeje v poslednich nékolika
letech, zejména v odvétvi sluzeb (napf. vefejnych sluzeb), ztistal
pocet spotiebiteltl vyuzivajicich této moznosti k pfeshraniénim
nakuptim nizky. Vzhledem ke vzristajicim obchodnim piilezi-
tostem v mnohych clenskych stitech by mély malé a stiedni
podniky (véetné jednotlivych obchodnikii) nebo zdstupci spolec-
nost{ zabyvajicich se pfimym prodejem ve vétsi mife vyhleddvat
obchodni piilezitosti v jinych clenskych stdtech, zejména
v pithrani¢nich oblastech. Uplnd harmonizace v oblasti nékte-
rych aspektii informaci pro spotiebitele a prava odstoupit od

(') Véc byla poté vricena vyboru podle ¢lanku 57 (2) druhého pododstavce (A7-0038/2011).
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smluv uzavienych na ddlku a smluv uzavienych mimo
obchodni prostory proto pfispéje k vy$si mife ochrany spotie-
bitelii a k lepsimu fungovéni spotiebitelského vnitintho trhu.

Pozménovaci ndvrh 3
Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 6

(6)  Prdvo tykajici se spotiebitelskych smluv je v riznych
clenskych stdtech znacné odlisné, coZ miiZe vést k vyraznému
narusovdni hospoddiské soutéZe a piekdzkdim ¥ddnému fungo-
vdni vnitiniho trhu. Stdvajici prdvni piedpisy SpoleCenstvi
v oblastech spotiebitelskych smluv uzavienych na ddlku
nebo mimo obchodni prostory, spotiebniho zboZi a zdruk na
toto zboZi a rovnéZ nepfiméfenych smluvnich podminek
stanovi minimdlIni standardy pro harmonizaci prdvnich pred-
pisii, které Clenskym stdtim umoZiiuji ponechat v platnosti
nebo zavést prisnéjsi opatieni za iicelem zajisténi vyssi drovné
ochrany spotiebitele na jejich tizemi. Kromé toho jsou mnohé
otdzky ve smérnicich regulovdny rozdilné, nebo byly pone-
chdny oteviené. Tyto otdzky clenské stdty Tesily riiznym zpiiso-
bem. Proto se vnitrostdtni prdvni piedpisy, kterymi se provddi
smérnice o smluvnim prdvu tykajicim se spotiebitelii,
zdsadnim zpiisobem lisi.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 4
Nédvrh smérnice
Bod odivodnéni 7

(7)  Tyto rozdily tvoii vyznamné ptekdzky vnitinimu trhu,
které poskozuji podniky i spotiebitele. Zpisobuji zvySeni
nékladd na zajisténi souladu pro podniky, které se chtéji
vénovat preshranicnimu prodeji zbozi nebo preshranicnimu
poskytovani sluzeb. Tato roztfisténost rovnéz oslabuje davéru
spotiebitele ve vnitini trh. Negativni dopad na diivéru spotiebi-
tele je jesté zesilen nestejnomérnou tirovni ochrany spotiebitele
v riiznych clenskych stitech. Tento problém se jevi jako velmi
naléhavy zejména p¥i pohledu na novy vyvoj na trzich.

(7)  Urcité rozdily v prdvnich piedpisech Clenskych stdtii
v oblasti spotfebitelskych smluv, zejména smluv uzavienych
na ddlku nebo mimo obchodni prostory, tvoil vyznamné
piekdzky vnitinimu trhu, které poskozuji obchodniky i spotiebi-
tele. Zpusobuji zvySeni nakladi na zajisténi souladu pro
obchodniky, ktefi se cht&ji vénovat pfeshraniénimu prodeji
zbozi nebo pieshrani¢nimu poskytovani sluzeb. Nerovnomeérnd
roztii§ténost rovnéz oslabuje davéru spotfebitelii ve vnitini trh.

Pozménovaci ndvrh 5
Nédvrh smérnice
Bod odiivodnéni 8

(8)  Uplnou harmonizaci nékterych klicovych regulaénich
aspektd se vyznamnym zplisobem zvysi pravni jistota jak pro
spotiebitele, tak pro podniky. Spotiebitelé i podniky se budou
moci spolehnout na jednotny regulaéni rdmec vychdzejici
z jasné vymezenych pravnich pojmt, které upravuji urcitd
hlediska smluv uzaviranych mezi podniky a spotfebiteli
v celém Spolecenstvi. Tim budou odstranény piekdzky vzniklé
v dasledku roztifSténosti pravidel a bude dotvofen vnitini trh
v této oblasti. Tyto piekdzky lze odstranit pouze tim, Ze budou

(8)  Pokud neni v souladu s clinkem 169 Smlouvy o fungo-
vdni Evropské unie stanoveno jinak, neméla by ustanoveni
této smérnice clenskym stdtdm brdnit v tom, aby schvdlily
nebo ponechaly v platnosti ptisnéjsi opatieni vlastnich prdv-
nich predpisii, kterd vedou k lepsi ochrané spotiebitelii. Uplnd
harmonizace nékterych klicovych regulacnich aspektt je vsak
oprdvnénd, md-li byt zajistén jednotny regulacni rdmec
ochrany spotiebitelii a md-li se vyznamnym zptsobem zvysit
pravni jistota jak pro spotiebitele, tak pro obchodniky v rdmci
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stanovena jednotnd pravidla na irovni SpoleCenstvi. Kromé
toho budou spotiebitelé moci poZivat spolecné vysoké trovné
ochrany v celém Spolecenstvi.

pfeshrani¢niho obchodu. Spotiebitelé i obchodnici se budou v
tomto pfipadé moci spolehnout na jednotny regula¢ni rdmec
vychdzejici z jasné vymezenych pravnich pojma, které upravuji
urcitd hlediska smluv uzaviranych mezi podniky a spotfebiteli
v celé Unii. Spotiebitel by se tak mohl tésit stejné vysoké mife
ochrany na tizemi celé Unie. Stanovenim jednotnych pravidel
na tirovni Unie by mély byt odstranény piekdzky vzniklé
v disledku nadmeérné roztifsténosti pravidel a dotvofen vnitin{
trh v této oblasti.

Pozmeéfiovaci ndvrh 6
Ndvrh smérnice
Bod odiivodnéni 10 a (novy)

(10a) Tato smérnice by se neméla vztahovat na oblast
zdravotnictvi, tj. zdravotnické sluzby, které zdravotnilti
pracovnici poskytuji pacientim za ticelem vySetieni jejich
zdravotniho stavu a zachovdni zdravi & uzdraveni.

Pozménovaci navrh 7
Nédvrh smérnice
Bod odtvodnéni 10 b (novy)

(10b)  Vzhledem k velmi specifické povaze provozovdni
hazardnich her, vietné loterie a sdzeni, by mély byt tyto
ginnosti z piisobnosti dané smérnice vytiaty. Clenskym stdtim
by proto mélo byt umoinéno pfijimat jind opatieni, vietné
pfisnéjsich opatfeni na ochranu spotvebitelii, pokud jde
o tyto Cinnosti.

Pozméfiovaci ndvrh 8
Ndvrh smérnice
Bod odiivodnéni 11

(11)  Stdvajici prévni predpisy Spolecenstvi o finan¢nich sluz-
bich pro spotiebitele obsahuji mnoho pravidel na ochranu
spotiebitele. Z tohoto divodu se ustanoveni této smérnice
vztahuji na smlouvy v oblasti financnich sluZeb jen do té
miry, kterd je nezbytnd pro odstranéni regulacnich nedostatkii.

(11)  Stdvajici pravni predpisy Unie tykajici se mj. finan¢nich
sluZeb nebo soubornych sluZeb pro cesty obsahuji mnoho
pravidel na ochranu spotfebitele. Z tohoto divodu by se cldnky
5 az 19 a Cdnek 23a této smérnice nemély vztahovat na
smlouvy v oblasti financnich sluZeb a clinky 9 aZ 19 by se
nemély vztahovat na smlouvy tykajici se soubornych sluZeb
pro cesty, uzaviené na ddlku nebo mimo obchodni prostory,
aniZ by byla dotéena dal$i ustanoveni stdvajicich prdvnich
predpisii Unie. Pokud jde o finanini sluzby, clenské stdty by
mély byt nabdddny k tomu, aby se pii vytvdFeni prdvnich
predpisii v oblastech, které nejsou regulovdny na drovni
Unie, nechdvaly inspirovat stdvajicimi prdvnimi pfedpisy
Unie v této oblasti, aby byly zajistény stejné podminky pro
vSechny spotiebitele a vSechny smlouvy tykajici se financnich
sluZeb. Komise by se méla snaZit dopliiovat prdvni predpisy
Unie v oblasti financnich sluZeb, aby bylo moiné odstranit
stdvajici nedostatky a ochrdnit spotvebitele v p¥ipadé vsech
typii smluv.



C 247 E[58

Utednf véstnik Evropské unie 17.8.2012

Ctvrtek, 24. biezna 2011

ZNENI NAVRZENE KOMIS[ POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 9
Néavrh smérnice
Bod oditvodnéni 11 a (novy)

(11a)  Clinky 9 aZ 19 této smérnice by nemélo byt dotleno
uplatiiovdni ustanoveni clenskych stdtii v oblasti nabyvdni
nemovitosti a zdruk tykajicich se nemovitosti nebo vzniku &
prevodu vécnych priv k nemovitostem. To se tykd dohod
spojenych s témito pravnimi akty, jako je prodej dosud nepo-
stavenych nemovitosti a spldtkovy prodej.

Pozméniovaci ndvrh 10
Nédvrh smérnice
Bod odtivodnéni -11 b (novy)

(11b)  Vzhledem k tomu, Ze v pFipadé, Ze smlouvu v souladu
s ustanovenimi Clenskych stdtii uzavird vefejny funkciondr,
nevznikd obtiZnd psychologickd situace, a proto mély by byt
tyto smlouvy z piisobnosti cldnkii 9 aZ 19 této smérnice vylou-
Ceny.

Pozmétiovaci navrh 11
Nédvrh smérnice
Bod odiivodnéni 11 ¢ (novy)

(11c)  Leasingové smlouvy na motorovd vozidla v pfipade,
Ze je motorové vozidlo po ukonceni smlouvy vrdceno, by se pro
ucely této smérnice mély povaZovat za smlouvy o prondjmu
motorovych vozidel.

Pozménovaci navrh 12
Néavrh smérnice
Bod oditvodnéni 11 d (novy)

(11d) Mnoho clenskych stdtii se rozhodlo uplatiiovat
vlastni piedpisy na ochranu spotfebitelii i na jiné subjekty,
jako jsou nevlddni organizace, zacinajici podniky a malé
a stiedni podniky, a moZnd o to maji zdjem i jiné clenské
stdty. Je tfeba pfipomenout, Ze Clenské stdty mohou rozsiFit
piisobnost vlastnich pfedpisii, které pfijaly za tcelem uplatfio-
vdni této smérnice, tak aby se vztahovaly i na fyzické ¢i prdv-
nické osoby, které nejsou ve smyslu této smérnice povaZovdny
za spotfebitele.

Pozménovaci navrh 13
Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 11 e (novy)

(11e)  Digitdlni obsah poskytnuty spotiebiteli v digitdlni
podobé, kdy spotiebitel ziskd moZnost pouZivat jej natrvalo
nebo zpiisobem podobnym fyzickému vlastnictvi zboZi, by
mél byt za fdclelem uplatiiovdni ustanoveni této smérnice,
kterd se vztahuji na prodejni smlouvy, povaZovin za zboZi.
Prdvo na odstoupeni od smlouvy by vSak mélo platit pouze
do chvile, kdy se spotiebitel rozhodne stihnout si digitdlni

obsah.
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Pozménovaci ndvrh 14
Navrh smérnice
Bod odtivodnéni 12

(12) Nové definice smlouvy uzaviené na dalku by méla
zahrnovat vSechny pifpady, kdy jsou kupni smlouvy a smlouvy
o poskytovdni sluZeb uzavirdny vyhradné s vyuzitim jednoho
nebo nékolika komunikaénich prostfedkd na délku (napt. objed-
ndvka postou, pfes internet, telefon nebo fax). Tim by mély byt
zajistény rovné podminky pro vSechny obchodniky zabyvajici se
prodejem na ddlku. RovnéZ by tato novd definice méla nastolit
veétsi prdvni jistotu neZ stdvajici definice, kterd ptedpoklddd
existenci organizovaného systému prodeje na ddlku, ktery
obchodnik provddi aZ do uzavieni smlouvy.

(12)  Novéd definice smlouvy uzaviené na dalku by méla
zahrnovat viechny piipady, kdy jsou smlouvy tykajici se doddni
zboZi nebo poskytnuti sluzby uzaviriny mezi obchodnikem
a spotiebitelem na zdkladé organizovaného systému prodeje
nebo poskytovdni sluZeb, aniZ by byly strany zdroveii fyzicky
pritomny, vyhradné s vyuzitim jednoho mnebo nékolika
prostiedkti komunikace na dédlku (napf. objednavka postou,
pfes internet, telefon nebo fax). Na internetové strdnky, které
nabizeji pouze informace o obchodnikovi, jeho zboZi nebo sluz-
bdch, by se definice tohoto organizovaného systému prodeje
nebo poskytovdni sluZeb vztahovat neméla, i kdyZ tyto stranky
nabizeji jednu nebo vice moZnosti komunikace na ddlku. Tim
by mély byt zajistény rovné podminky pro vSechny obchodniky
zabyvajic se prodejem na dalku.

Pozménovaci navrh 15

Ndvrh smérnice
Bod odtivodnéni 13

(13)  Konkrétni okolnosti, za nichz byla ucinéna nabidka
nebo sjedndna smlouva, by nemély mit pro definici smlouvy
uzaviené na ddlku vyznam. Spotfebitelé by neméli pFichdzet
o ochranu z toho diivodu, Ze obchodnik je jen prileZitostnym
prodejcem na ddlku nebo Ze vyuzivd organizovaného systému
provozovaného tfeti stranou, napiiklad online platformy.
Podobné transakce sjednand mezi obchodnikem a spotiebitelem
osobné mimo obchodni prostory by méla byt povazovdna za
smlouvu uzavienou na délku, jestlize smlouva byla poté
uzaviena vyhradné s vyuzitim komunikacnich prostfedki na
dalku, jako je internet nebo telefon. Pro obchodniky by jedno-
dussi definice smlouvy uzaviené na dilku méla pfedstavovat
vétsi pravni jistotu a chrdnit je pfed nekalou hospodatskou
soutézi.

(13)  Konkrétni okolnosti, za nichz byla ucinéna nabidka
nebo sjedndna smlouva, by nemély mit pro definici smlouvy
uzaviené na ddlku vyznam. Spotiebitelé by neméli pfichdzet
o ochranu z toho divodu, ze obchodnik vyuzivd organizova-
ného systému prodeje &i poskytovdni sluZeb na ddlku provozo-
vaného tfeti stranou, napiiklad online platformy. Podobné tran-
sakce sjednand mezi obchodnikem a spotiebitelem osobné
mimo obchodni prostory by méla byt povazovana za smlouvu
uzavienou na dalku, jestlize smlouva byla poté uzaviena
vyhradné s vyuzitim komunikacnich prostiedkti na délku, jako
je internet nebo telefon. Pro obchodniky by jednodussi definice
smlouvy uzaviené na ddlku méla pfedstavovat vétsi pravni
jistotu a chrénit je pred nekalou hospodéiskou soutézi.

Pozménovaci ndvrh 16
Ndvrh smérnice
Bod odivodnéni 14

(14)  Jako smlouva uzaviend mimo obchodni prostory by
méla byt definovdna smlouva uzaviend za soucasné fyzické
piitomnosti obchodnika a spotiebitele mimo obchodni
prostory, napiiklad u spotfebitele doma nebo na jeho pracovisti.
Mimo obchodni prostory se spotiebitelé nachdzeji pod
psychickym tlakem, pficemz nehraje roli, zda si ndvstévu
obchodnika vyzadali ¢i nikoli. Kromé toho by smlouva sjednand
napiiklad u spotiebitele doma, aviak uzaviend v prodejné, méla
byt rovnéz povazovdna za smlouvu uzavienou mimo obchodni
prostory, aby se predeslo obchdzeni pravidel v piipadech, kdy
jsou spotiebitelé kontaktovani mimo obchodni prostory.

(14)  Jako smlouva uzaviend mimo obchodni prostory by
méla byt definovina smlouva uzaviend za soucasné fyzické
pitomnosti obchodnika a spotiebitele mimo obchodni
prostory, napiiklad u spotiebitele doma nebo na jeho pracovisti.
Mimo obchodni prostory se spotfebitelé docasné nachdzeji ve
zvld$tni situaci, kterd se liSi od situace v prodejné, napf-.
z psychologického hlediska, nebo pokud jde o mozZnost porov-
ndni zboZi a cen, pficemz nehraje roli, zda si ndvstévu obchod-
nika vyzadali ¢i nikoli. Kromé toho by smlouva sjednand napfi-
klad u spotiebitele doma, avSak uzaviend v prodejné, méla byt
rovnéZ povazovana za smlouvu uzavienou mimo obchodni
prostory, aby se ptedeslo obchdzeni pravidel v piipadech, kdy
jsou spotfebitelé kontaktovdni mimo obchodni prostory, avsak
pouze v pripadé, Ze hlavni prvky smlouvy byly dojedndny
v pribéhu zdjezdu, volnocasové akce nebo pii predvddéci
akci. Na smlouvy, u nichZ platba provedend spotiebitelem
nepresahuje 40 EUR, by se poZadavky na informace stanovené
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touto smérnici vztahovat nemély, aby tak nebyli napi. poulicni
prodejci, ktefi své zboZi doddvaji okamZité, nadmérné zatézo-
vdni povinnosti poskytovat informace. V tomto piipadé neni
nutné ani prdavo na odstoupeni od smlouvy, jelikoZ diisledky
téchto smluv jsou ihned jasné. Clenské stdty by vsak mély mit

mozZnost stanovit niZsi hodnotu a mélo by jim to byt také
doporucovdno.

Pozmétniovaci ndvrh 17
Névrh smérniceBod odtvodnéni 15

(15)  Obchodni prostory by mély byt prostory v jakékoli
podobé (napiiklad prodejny nebo nédkladni automobily), které
obchodnikovi slouzi jako trvalé misto jeho obchodovdni. Stanky
na trhu a veletrini stinky by mély byt povazoviny za
obchodni prostory i piesto, Ze je obchodnici mohou vyuZzivat
jen piilezitostné. Ostatni prostory, jeZ jsou pronajimdny pouze
na krétkou dobu a v nichz obchodnik neni usazen (jako jsou
hotely, restaurace, konferen¢ni centra a kina pronajatd obchod-
niky, ktefi v nich nejsou usazeni), by nemély byt povazovény za
obchodni prostory. Rovnéz veskeré vefejné prostory vletné
vefejné dopravy nebo vefejnych zafizeni i soukromd obydli
nebo pracovisté by nemély byt povazoviny za obchodni prostory.

(15)  Obchodni prostory by mély byt prostory v jakékoli
podobé (napiiklad prodejny, vozidla taxisluzby nebo nikladni
automobily), které obchodnikovi slouzi jako trvalé misto jeho
cinnosti. Stanky na trhu by mély byt povazovany za obchodni
prostory i presto, Ze je obchodnici mohou vyuzivat
Ipiilezitostné nebo pravidelné. Ostatni prostory, jez jsou
pronajimany pouze na kritkou dobu a v nichz obchodnik
neni usazen (jako jsou hotely, restaurace, konferencni centra
a kina pronajatd obchodniky, ktef{ v nich nejsou usazeni), by
nemély byt povazoviny za obchodni prostory. Za obchodni
prostory by nemely byt povaZovdny ani Zddné vefejné prostory
veetné vefejné dopravy nebo vefejnych zatizeni ani soukroma
obydli nebo pracovisté.

Pozménovaci ndvrh 18
Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 16

(16)  Definice trvalého nosice by méla zahrnovat zejména
dokumenty na papife, zatizeni USB, CD-ROMy, DVD, pamgé-
tové karty a pevny disk pocitace, na némz je uloZena clektro-
nickd posta nebo soubor ve formdtu PDF.

(16)  Mezi trvalé nosice by mél patfit zejména papir,
zafiizeni USB, CD-ROMy, DVD, pamétové karty nebo pevné
disky pocitace. Aby se elektronickd posta nebo internetovd
strdnka dala povaZovat za ,trvaly nosic“, musi zaprvé
umoznit spotiebiteli uchovdvat informace tak dlouho, jak je
to pro néj dileZité z hlediska ochrany jeho zdjmii plynoucich
z jeho vztahu s obchodnikem. Zadruhé, elektronickd posta
nebo internetovd stranka musi umoZiiovat takové uchovdvdni
informaci, aby je obchodnik nemohl jednostranné zménit.

Pozménovaci navrh 19
Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 17

(17)  Spotiebitelé by méli mit ndrok na to, aby byli pied
uzavienim smlouvy informovdni. Obchodnici by vSak neméli
mit povinnost poskytovat informace, pokud jsou jiZ patrné ze
souvislosti. Napfiklad u transakce probihajici v obchodnich
prostordch mohou byt jiZ patrné ze souvislosti hlavni chara-
kteristiky produktu, totoZnost obchodnika a podminky doddni.
U transakci na ddlku a transakci mimo obchodni prostory by
obchodnik mél vidy poskytnout informace o podminkdch
platby, doddni, plnéni a vyfizovdni reklamaci a stiZnosti,
jelikoZ tyto informace nemusi byt patrné ze souvislosti.

(17)  Spotiebitel by mél ziskat zevrubné informace piedtim,
neZ pro né bude smlouva uzaviend v prodejné, na ddlku,
mimo prodejnu, nebo odpovidajici nabidka na uzavieni
smlouvy zdvaznd.

PFi poskytovdni téchto informaci by mél obchodnik pt¥ihléd-
nout ke specifickym potiebdm spottebitelii, ktefi jsou vzhledem
ke své dusevni, télesné nebo duSevni chorobé, véku &i divéri-
vosti obzvldst ohroZeni zpiisobem, ktery miiZe obchodnik
v rozumné mite predpovidat. PfihliZeni k témto specifickym
potiebdm by vSak nemélo vést k rizné mife ochrany spotie-
bitele.
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Pozménovaci navrh 228
Néavrh smérnice
Bod odtvodnéni 17 a (novy)

(17a)  AniZ je dotCena vyjimka pro obchodniky poskytovat
informace uvedené v clinku 9 o trvalém nosidi pfi uzavirdni
smluy se smiSenym tielem mimo obchodni prostory, u nichZ
obchodnik i spotiebitel plni své smluvni zdvazky okamZité
a platba, kterou md spotvebitel provést, nepiesahuje 200 EUR,
by mél byt spotiebitel obchodnikem plné